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DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2009/28[EY,

annettu 23 piivind huhtikuuta 2009,

uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian kiyton edistimisesti sekd direktiivien 2001/77/EY
ja 2003/30/EY muuttamisesta ja myohemmaisti kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 175 artiklan 1 kohdan sekd timin direktiivin 17,
18 ja 19 artiklan osalta perustamissopimuksen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (2),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrittyd
menettelyi (3),

seki katsovat seuraavaa:

(1)  Energiankulutuksen valvonta Euroopassa ja uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kdyton lisidminen
yhdessd energiasiist6jen ja lisityn energiatehokkuuden
kanssa ovat tirkeitd osia toimenpidekokonaisuutta, joka
on tarpeen kasvihuonekaasupiistojen vahentdmiseksi,
ilmastomuutosta koskevaan Yhdistyneiden Kansakuntien
puitesopimukseen liitetyn Kioton poytékirjan sitoumusten
noudattamiseksi sekd kasvihuonekaasupidstojen vihenti-
mistd koskevien muiden yhteison tasolla ja kansainvélisella
tasolla tehtyjen sitoumusten tdyttdmiseksi vuoden 2012
jilkeen. Ndilld seikoilla on myos tirked tehtiva edistettd-
essd energiansaannin varmuutta, edistettdessa teknologian
kehitystd ja innovaatioita sekd luotaessa tyollistymis- ja
aluekehitysmahdollisuuksia varsinkin maaseudulla ja eris-
taytyneilld alueilla.

(2)  Erityisesti lisddntyvit teknologiset parannukset, julkisen lii-
kenteen kayttod ja laajentamista koskevat kannusteet, ener-
giatehokkaiden teknologioiden kayttd ja uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kiytt liikenteessd kuu-
luvat tehokkaimpiin tapoihin, joilla yhteis6 voi vdhentid

() EUVL C 77, 31.3.2009, s. 43.
(3) EUVL C 325,19.12.2008, s. 12.
(}) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 17. joulukuuta 2008 (ei vield

julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty 6. huhtikuuta
2009.

riippuvuuttaan tuontioljystd liikenteen alalla, jossa ener-
gian toimitusvarmuusongelma on kaikkien ajankohtaisin,
ja vaikuttaa litkenteen polttoainemarkkinoihin.

Mahdollisuudet vahvistaa taloudellista kasvua innovaatioi-
den sekd kestdvin ja kilpailukykyisen energiapolitiikan
avulla ovat tiedossa. Energian tuottaminen uusiutuvista
lahteistd perustuu monissa tapauksissa paikallisten tai alu-
eellisten pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritysten) toi-
mintaan. Kasvu- ja tyollistimismahdollisuudet, joita
investointi energian tuottamiseen uusiutuvista lahteistd
alueellisella ja paikallisella tasolla saa aikaan jdsenvaltioissa
ja niiden alueilla, ovat tirkeitd. Tédstd syystd komission ja
jasenvaltioiden olisi tuettava ndilld alueilla kansallisia ja
alueellisia kehitystoimia, rohkaistava parhaiden kdytintei-
den vaihtoa uusiutuvista lihteistd peréisin olevan energian
tuotannossa paikallisten ja alueellisten kehitysaloitteiden
vililld sekd edistettdvd rakennerahastojen kayttod talla
alalla.

Edistettdessd uusiutuvien energialdhteiden markkinoiden
kehittymistd on otettava huomioon ne myonteiset vaiku-
tukset, jotka kohdistuvat alueellisiin ja paikallisiin kehitté-
mismahdollisuuksiin, vientindkymiin, sosiaaliseen
yhteenkuuluvuuteen ja ty6llistimismahdollisuuksiin erityi-
sesti pk-yritysten ja itsendisten energian tuottajien osalta.

Jotta voitaisiin vdhentdd kasvihuonekaasujen padstojd
yhteisossd ja vihentdd sen riippuvuutta energian tuonnista,
uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kehittami-
sen ja energiatehokkuuden parantamisen olisi oltava tii-
viissd yhteydessa toisiinsa.

On asianmukaista tukea hajautettujen uusiutuvaan energi-
aan liittyvien teknologioiden demonstrointi- ja kaupallis-
tamisvaihetta. Siirtymiselli ~ kohti ~ hajautettua
energiantuotantoa on monia etuja, mukaan lukien paikal-
listen energialdhteiden kaytto, paikallisen energian tuotan-
tovarmuuden lisddntyminen, lyhyemmit kuljetusmatkat ja
pienemmat energiansiirtohdviot. Téllainen hajauttaminen
edistdd myos yhteisojen kehitystd ja yhteenkuuluvuutta tar-
joamalla tuloldhteitd ja luomalla paikallisia tyopaikkoja.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:077:0043:0043:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:325:0012:0012:FI:PDF

5.6.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 140/17

)

(
(
(
(

1
2
3
4

)
)
)
)

Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian eri tyypit
midritellddn sihkontuotannon edistimisestd uusiutuvista
energialdhteistd tuotetun siahkon sisimarkkinoilla 27 pai-
vand syyskuuta 2001 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissa 2001/77[EY (!) ja litkenteen bio-
polttoaineiden ja muiden uusiutuvien polttoaineiden kay-
ton edistimisestd 8 pdivind toukokuuta 2003 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2003/30/EY (?). Sdhkoalan yleiset médritelmat vahviste-
taan sihkon sisimarkkinoita koskevista yhteisistd sddn-
noistd 26 paivind kesikuuta 2003 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2003/54/EY ().
Oikeusvarmuuden ja selkeyden vuoksi on asianmukaista
kéyttdd samoja tai samankaltaisia maaritelmid myos tdssd
direktiivissd.

Tammikuuta 10 paivind 2007 péivitty komission tiedon-
anto "Uusiutuvia energialdhteitd koskeva etenemissuunni-
telma - Uusiutuvat energialdhteet 2000-luvulla:
kestivimmain tulevaisuuden rakentaminen” osoitti, etti
uusiutuvista lahteistd perédisin olevan energian 20 prosen-
tin kokonaisosuus ja uusiutuvista lahteistd perdisin olevan
energian 10 prosentin osuus liikenteessa olisivat tarkoituk-
senmukaisia ja saavutettavissa olevia tavoitteita ja ettd
pakollisia tavoitteita sisaltdva jirjestelma tarjoaisi liike-
elamaille pitkan aikavilin vakautta, jota se tarvitsee voidak-
seen tehdid uusiutuvan energian alalla jirkevid ja kestavid
investointeja, jotka auttavat vihentimédn riippuvuutta fos-
siilisista tuontipolttoaineista ja lisddmidn uuden ener-
giateknologian hyodyntimistd. Namé tavoitteet liittyvat
energiatehokkuuden parantamiseen 20 prosentilla vuoteen
2020 mennessd, mikd asetettiin tavoitteeksi 19 pii-
vind lokakuuta 2006 annetussa komission tiedonannossa
“Energiatehokkuuden toimintasuunnitelma: Mahdollisuuk-
sien toteuttaminen”, jonka maaliskuussa 2007 kokoontu-
nut Eurooppa-neuvosto hyviksyi ja jota Euroopan
parlamentti tuki titd toimintasuunnitelmaa koskevassa
31  pédivind  tammikuuta 2008  antamassaan
paitoslauselmassa.

Maaliskuussa 2007 kokoontunut Eurooppa-neuvosto vah-
visti yhteison sitoutumisen yhteison laajuiseen uusiutuvista
lhteistd perdisin olevan energian kehittimiseen vuoden
2010 jalkeenkin. Se hyviksyi pakolliseksi tavoitteeksi
uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuuden
nostamisen 20 prosenttiin energian kokonaiskulutuksesta
yhteisossd vuoteen 2020 mennessd ja biopolttoaineiden
osuuden nostamisen kustannustehokkaasti kaikissa jasen-
valtioissa vdhintddn 10 prosenttiin liikkenteen bensiinin ja
dieseloljyn kulutuksesta vuoteen 2020 mennessd. Se totesi,
ettd biopolttoainetavoitteen sitovuus on perusteltua, kun-
han tuotanto on kestdvin kehityksen mukaista, toisen
sukupolven biopolttoaineita tulee kaupallisesti saataville ja
bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta 13 pdivina loka-
kuuta 1998 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid 98/70/EY (*) muutetaan sopivien sekoitussuhtei-
den sallimiseksi. Maaliskuussa 2008 kokoontunut
Eurooppa-neuvosto toisti, ettd on valttimatonta kehittda ja

EYVL L 283, 27.10.2001, s. 33.
EUVL L 123, 17.5.2003, s. 42.
EUVLL 176, 15.7.2003, s. 37.
EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58.
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tayttad biopolttoaineiden tiukat kestdvyyskriteerit ja var-
mistaa toisen sukupolven biopolttoaineiden kaupallinen
saatavuus. Kesdkuussa 2008 kokoontunut Eurooppa-
neuvosto viittasi jilleen kestdvyyskriteereihin ja toisen
sukupolven biopolttoaineiden kehittimiseen sekd korosti
tarvetta arvioida biopolttoaineiden tuotannon mahdollisia
vaikutuksia elintarvikkeina kaytettdviin maataloustuottei-
siin ja ryhtya tarvittaessa toimiin puutteiden korjaamiseksi.
Eurooppa-neuvosto totesi lisaksi, ettd olisi arvioitava tar-
kemmin biopolttoaineiden tuotannon ja kulutuksen ympa-
ristovaikutuksia ja sosiaalisia vaikutuksia.

Syyskuuta 25 piivind 2007 antamassaan paitoslausel-
massa Euroopan etenemissuunnitelmasta uusiutuvia ener-
giamuotoja varten (°) Euroopan parlamentti pyysi
komissiolta vuoden 2007 loppuun mennessd ehdotusta
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian siddntely-
puitteista ja viittasi sithen, miten tarkedd on asettaa tavoit-
teet uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
osuudelle yhteison ja jasenvaltioiden tasolla.

Uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuuden
laskemiseksi ja kyseisten ldhteiden maarittelemiseksi on
tarpeen mdadrittdd lapindkyvit ja yksiselitteiset sddnnot.
Tassd yhteydessd olisi otettava huomioon myds energia,
jota merissa ja muissa vesistOissd on aaltojen, merivirtojen,
vuoroveden, meren limpdenergiagradienttien tai suolai-
suusgradienttien muodossa.

Maataloustuotteiden kuten lannan, lietteen ja muiden elai-
mistd perdisin olevien jitteiden ja orgaanisten jatteiden
kaytolla biokaasun tuotannossa on merkittavid ymparisto-
hyotyjd kasvihuonekaasupddstojen huomattavien vahenti-
mismahdollisuuksien kannalta, kun tarkastellaan limmon
ja sdhkon tuotantoa ja sen kayttod biopolttoaineena. Bio-
kaasulaitokset voivat hajautetun luonteensa ja alueellisen
investointirakenteensa ansiosta merkittavasti edistda kest-
viid kehitystd maaseutualueilla ja tarjota maanviljelijoille
uusia tulonsaantimahdollisuuksia.

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission kantojen
valossa on asianmukaista asettaa pakollisiksi kansallisiksi
tavoitteiksi, ettd Euroopan yhteison energiankulutuksesta
vuoteen 2020 mennessd on uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevan energian osuus 20 prosenttia ja uusiutuvista lah-
teistd perdisin olevan energian osuus liikenteessd
10 prosenttia.

Pakollisten kansallisten tavoitteiden paitarkoituksena on
luoda ennakoitavuutta investoijien nakokulmasta ja kan-
nustaa sellaisten tekniikoiden jatkuvaa kehittdmistd, joiden
avulla tuotetaan energiaa kaikentyyppisistd uusiutuvista
lahteistd. Tavoitteen pakollisuutta koskevan paatoksen lyk-
kdidminen johonkin tulevaan tapahtumaan saakka ei siten
olisi tarkoituksenmukaista.

(°) EUVL C 219 E, 28.8.2008, s. 82.
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(15)  Lahtokohdat, uusiutuvan energian mahdollisuudet ja kdy- mahdollisimman vihin kustannuksin, ja se voi myos tar-
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tetyt energialdhteet vaihtelevat jasenvaltioittain. Ndin ollen
yhteison 20 prosentin tavoite on muunnettava kunkin
jasenvaltion yksittidisiksi tavoitteiksi ottaen huomioon
oikeudenmukainen ja sopiva jako, joka perustuu jasenval-
tioiden erilaisiin ldhtokohtiin ja valmiuksiin sekd uusiutu-
vista ldhteistd perdisin olevan energian ja erilaisten
energialdhteiden kdyton nykytasoon. Tama on tarkoituk-
senmukaista tehdd jakamalla tarvittava uusiutuvista lih-
teistd perdisin olevan energian kdyton kokonaislisdys
jasenvaltioiden kesken niin, ettd kunkin jdsenvaltion
osuutta lisitddn samansuuruisella lisdykselld painotettuna
sen bruttokansantuotteella, mukautettuna jdsenvaltioiden
lahtokohtien mukaan ja kayttden laskennassa pohjana
energian kokonaisloppukulutusta sekd ottaen huomioon
jasenvaltioiden aikaisemmat ponnistelut uusiutuvista lah-
teistd perdisin olevan energian kaytossa.

Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalle energialle liiken-
teessd asetettava 10 prosentin tavoite on puolestaan tarkoi-
tuksenmukaista  asettaa samansuuruisena jokaiselle
jasenvaltiolle, jotta voidaan varmistaa yhdenmukaisuus lii-
kenteen polttoaineiden laatuvaatimuksissa ja saatavuu-
dessa. Koska liikenteen polttoaineilla on helppo kiyda
kauppaa, sellaiset jasenvaltiot, joilla on heikot mahdolli-
suudet hy6dyntéd tarvittavia luonnonvaroja, voivat hel-
posti hankkia biopolttoaineita muualta. Vaikka yhteiso
teknisesti pystyisikin saavuttamaan uusiutuvista lahteistd
perdisin olevan energian kiyttotavoitteensa liikenteessd
pelkastddn oman tuotannon turvin, on sekd todennakdistd
ettd toivottavaa, ettd tavoitteeseen pddstddn oman tuotan-
non ja tuonnin yhdistelmalld. Tétd varten komission olisi
seurattava biopolttoaineiden tarjontaa yhteison markki-
noilla ja tarpeen mukaan ehdotettava asianmukaisia toi-
menpiteitd tasapainon saavuttamiseksi oman tuotannon ja
tuonnin valilld niin, ettd huomioon otetaan muun muassa
monenvilisten ja kahdenvilisten kauppaneuvottelujen
edistyminen, ymparistod koskevat, sosiaaliset ja taloudelli-
set tekijt sekd energiansaannin varmuus.

Energiatehokkuuden parantaminen on keskeinen tavoite
yhteisolle, joka pyrkii parantamaan energiatehokkuutta
20 prosenttia vuoteen 2020 mennessd. Tama tavoite
yhdessd voimassa olevan ja tulevan lainsdidannon kanssa,
johon kuuluvat muun muassa rakennusten energiatehok-
kuudesta 16 pdivand joulukuuta 2002 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/91/EY (1), ener-
giaa kdyttdavien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle ase-
tettavien vaatimusten puitteista 6 paivand heindkuuta
2005 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivi 2005/32/EY (2) seki energian loppukéytén tehokkuu-
desta ja energiapalveluista 5 pdivind huhtikuuta 2006
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2006/32/EY (3), on ratkaisevassa asemassa pyrittiessd var-
mistamaan ilmasto- ja energiatavoitteiden saavuttaminen

(1) EYVLL 1, 4.1.2003, s. 65.
() EUVLL 191, 22.7.2005, s. 29.
() EUVLL 114, 27.4.2006, s. 64.
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jota uusia mahdollisuuksia Euroopan unionin taloudelle.
Energiatehokkuus- ja energiansddstopolitiikat kuuluvat
jasenvaltioiden tehokkaimpiin keinoihin lisdtd uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian prosentuaalista osuutta,
ja jasenvaltiot voivat ndin helpommin saavuttaa timén
direktiivin mukaiset uusiutuvista lahteistd perdisin olevaa
energiaa koskevan kansallisen kokonaistavoitteen seki lii-
kennettd koskevan tavoitteen.

Jasenvaltioiden asiana on tehdd merkittavid parannuksia
energiatehokkuuteen kaikilla aloilla, jotta ne voivat hel-
pommin saavuttaa uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa
energiaa koskevat tavoitteensa, jotka ilmaistaan prosentti-
osuutena energian kokonaisloppukulutuksesta. Energiate-
hokkuus on liikenteen alalla vilttimatontd, koska
uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian pakollista
prosentuaalista tavoitetta on luultavasti yhd vaikeampi saa-
vuttaa kestavalld tavalla, jos energian kokonaiskysynta lii-
kenteessd jatkaa kasvuaan. Jasenvaltioiden pakolliseksi
10 prosentin tavoitteeksi liikenteessd olisi tdimin vuoksi
madritettdva se osuus energian loppukulutuksesta liiken-
teessd, joka saadaan uusiutuvista lahteistd kokonaisuudes-
saan eikd yksin biopolttoaineista.

Pakollisten kansallisten kokonaistavoitteiden saavuttami-
sen varmistamiseksi jasenvaltioiden olisi seurattava ohjeel-
lista kehityspolkua kohti lopullisia pakollisia tavoitteitaan.
Niiden olisi laadittava tiedot alakohtaisista tavoitteista sisl-
tavd kansallinen uusiutuvaa energiaa kisitteleva toiminta-
suunnitelma pitden mielessi, ettd biomassalla on monia eri
kédyttokohteita ja ettd ndin ollen kayttoon olisi valttdima-
tontd saada uusia biomassavaroja. Jasenvaltioiden olisi
my0s sdddettdvd toimenpiteistd ndiden tavoitteiden saavut-
tamiseksi. Arvioidessaan odotettavissa olevaa energian
kokonaisloppukulutustaan uusiutuvia energialdhteita ksit-
televidssd toimintasuunnitelmassaan kunkin jdsenvaltion
olisi méddritettdvi energiatehokkuus- ja energiansidstotoi-
menpiteiden mahdollinen myotavaikutus kansallisten
tavoitteiden saavuttamisessa. Jasenvaltioiden olisi otettava
huomioon energiatehokkuutta lisddvien tekniikoiden ja
uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian optimaali-
nen yhdistelma.

Jotta teknologian kehitys ja mittakaavaedut saataisiin hyo-
dynnettyd, ohjeellisessa kehityspolussa olisi otettava huo-
mioon mahdollisuus, ettd uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevan energian kdyton kasvu nopeutuu tulevaisuudessa.
Niin voidaan kiinnittdd erityistd huomiota sellaisiin aloi-
hin, jotka kohtuuttomasti karsivit teknologian kehityksen
ja mittakaavaetujen puuttumisesta ja jotka sen vuoksi ovat
alikehittyneitd, mutta jotka voivat tulevaisuudessa merkit-
tavisti myotavaikuttaa vuoteen 2020 asetettujen tavoittei-
den saavuttamiseen.

Vilitavoitteissa olisi lihtokohdaksi otettava vuosi 2005,
koska se on viimeisin vuosi, jolta on saatavilla luotettavaa
tietoa kansallisista uusiutuvista lihteistd perdisin olevan
energian osuuksista.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:001:0065:0065:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:191:0029:0029:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:114:0064:0064:FI:PDF
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(22) Tdman direktiivin tavoitteiden saavuttaminen edellyttas, sisimarkkinoilla vastaa kdytettyjen energialdhteiden ympa-
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ettd yhteiso ja jasenvaltiot myontdvit huomattavia varoja
uusiutuviin energialdhteisiin liittyvien teknologioiden tut-
kimukseen ja kehittimiseen. Erityisesti Euroopan
innovaatio- ja teknologiainstituutin olisi asetettava ensisi-
jaiseksi tavoitteeksi uusiutuviin energialdhteisiin liittyvien
teknologioiden tutkiminen ja kehittiminen.

Jasenvaltiot voivat kannustaa paikallis- ja alueviranomaisia
asettamaan tavoitteita, jotka ylittavat kansalliset tavoitteet,
ja ottaa paikallis- ja alueviranomaiset mukaan kansallisten
uusiutuvaa energiaa kisittelevien toimintasuunnitelmien
laadintaan ja tietoisuuden lisddmiseen uusiutuvista lahteistd
periisin olevan energian hyodyista.

Jotta biomassan potentiaalia voitaisiin hyodyntdd kaikilta
osin, yhteison ja jisenvaltioiden olisi lisittdvd olemassa
olevien puuvarojen kdyttoonottoa ja uusien metsanhoito-
jarjestelmien kehittdmista.

Jasenvaltioiden voimavarat uusiutuvan energian alalla ovat
eritasoisia, ja ne tukevat uusiutuvista lahteistd peraisin ole-
van energian kdyttod kansallisella tasolla erilaisin tukijér-
jestelmin.  Suurin  osa  jdsenvaltioista  soveltaa
tukijdrjestelmid, joista myonnetédn tukea yksinomaan nii-
den alueella tuotetulle uusiutuvista lahteistd perdisin ole-
valle  energialle.  Kansallisten  tukijirjestelmien
moitteettoman toiminnan kannalta on vilttimétontd, ettd
jasenvaltiot voivat sddnnelld kansallisten tukijarjestelmi-
ensd vaikutuksia ja kustannuksia omien voimavarojensa
mukaisesti. Yksi tirked keino timin direktiivin tavoitteen
saavuttamiseksi on taata direktiivin 2001/77/EY mukais-
ten kansallisten tukijirjestelmien moitteeton toiminta, jotta
investoijien luottamus silyisi ja jasenvaltiot voisivat laatia
tehokkaita kansallisia toimenpiteitd tavoitteiden tayttdmi-
seksi. Taman direktiivin tavoitteena on helpottaa rajat ylit-
tivad tukea wuusiutuvista ldhteistd perdisin olevalle
energialle timdn vaikuttamatta kansallisiin tukijdrjestel-
miin. Siind otetaan kayttoon jasenvaltioiden vilisid valin-
naisia yhteistyomekanismeja, joiden puitteissa ne voivat
sopia siitd, missd médrin jokin jisenvaltio tukee energian
tuotantoa toisessa jasenvaltiossa ja missd madrin uusiutu-
vista lahteistd perdisin olevan energian tuotannon tukemi-
nen olisi otettava huomioon jommankumman jasenvaltion
kokonaistavoitteen tdyttymisessd. Jotta varmistettaisiin
kummankin tavoitteiden tdyttymiseen tihtdavin toimen-
piteen eli kansallisten tukijirjestelmien ja yhteistyomeka-
nismien tehokkuus, jisenvaltioiden on voitava pdittdd,
sovelletaanko niiden kansallisia tukijirjestelmid muissa
jasenvaltioissa uusiutuvista lahteistd tuotettuun energiaan
ja missd madrin niitd sovelletaan, sekd sopia asiasta tdssd
direktiivissd sdddettyjd yhteistyomekanismeja kdyttien.

On suotavaa, ettd energianhinnat heijastavat energiantuo-
tannon ja kulutuksen ulkoisia kustannuksia, mukaan
lukien tarvittaessa ympiristod koskevat kustannukset, sosi-
aaliset kustannukset ja terveydenhuoltokustannukset.

Julkista tukea tarvitaan, jotta saavutetaan uusiutuvista ener-
gialdhteistd tuotetun sihkon lisddmiseen liittyvit yhteison
tavoitteet, varsinkin niin kauan kuin sihkon hinnat eivit
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ristoon liittyvid ja sosiaalisia kokonaiskustannuksia ja-
hyotyja.

Yhteison ja jisenvaltioiden olisi pyrittivd vihentimiin
energian kokonaiskulutusta litkenteessd ja lisidmaan lii-
kenteen energiatehokkuutta. Keskeisid keinoja energian
kulutuksen vahentimiseksi liikkenteessd ovat liikennesuun-
nittelu, julkisen liikenteen tukeminen, sdhkoautojen osuu-
den lisddminen tuotannossa sekd energiatehokkaampien,
kooltaan ja moottoritilavuudeltaan pienempien autojen
valmistaminen.

Jasenvaltioiden olisi pyrittdvd monipuolistamaan uusiutu-
vista lahteistd perdisin olevan energian yhdistelmia kaikilla
liikenteen aloilla. Komission olisi annettava Euroopan par-
lamentille ja neuvostolle 1 pdivddn kesdkuuta 2015 men-
nessid kertomus, jossa esitetidn mahdollisuudet lisitd
uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian kayttoa kul-
lakin liikenteen alalla.

Laskettaessa vesivoiman ja tuulivoiman osuutta tatd direk-
tiivid sovellettaessa olisi ilmasto-olosuhteiden vaihtelun
vaikutukset tasattava kdyttdmilld normalisointisddntoa.
Lisdksi sihko6d, joka tuotetaan pumppuvoimalaitoksissa,
jotka kayttdvit ylamikeen aiemmin pumpattua vettd, ei
pitdisi laskea uusiutuvista energialdhteistd tuotetuksi
sahkoksi.

IImaldmpod, geotermisti lampoa tai hydrotermistd limpoa
kiyttokelpoisella limpétilatasolla kayttavit limpopumput
tarvitsevat toimiakseen sihkod tai muuta lisdenergiaa.
Tastd syystd limpopumppujen toimintaan kéytettdva ener-
gia olisi vdhennettidvd kiytettdvastd kokonaislimmosta.
Huomioon olisi otettava ainoastaan limpopumput, joiden
tuotanto ylittdd huomattavalla tavalla niiden toimintaan
tarvittavan primdarienergian madran.

Passiivisissa energiajdrjestelmissd energiaa otetaan hyo-
dyksi rakennuksen tiettyjen suunnitteluratkaisujen avulla.
Tama katsotaan sddstetyksi energiaksi. Tilld tavoin hyo-
dyksi saatua energiaa ei kaksinkertaisen kirjaamisen valtt-
miseksi tulisi ottaa huomioon tata direktiivid sovellettaessa.

Tietyissd jdsenvaltioissa ilmailun osuus energian koko-
naisloppukulutuksesta on suuri. Kun otetaan huomioon
nykyiset tekniset ja sddntelyd koskevat rajoitukset, jotka
estavit biopolttoaineiden kaupallisen kiyton ilmailussa, on
asianmukaista sddtdd osittaisesta vapautuksesta ndiden
jasenvaltioiden osalta siten, ettd laskettaessa niiden ener-
gian kokonaisloppukulutusta kansallisessa lentoliiken-
teessd jdtetddn ulkopuolelle miidrd, jolla ne ylittavit
puolitoistakertaisesti yhteison keskiarvon energian koko-
naisloppukulutuksessa ilmailussa vuonna 2005 Eurostatin
arvion mukaan (eli 6,18 prosenttia). Kypros ja Malta ovat
saarina ja syrjdisind alueina riippuvaisia ilmailusta kansa-
laisten ja talouden kannalta vilttimattomana litkennemuo-
tona. Tamién seurauksena kansallisen ilmaliikenteen osuus
energian kokonaisloppukulutuksesta on Kyproksella ja
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Maltalla suhteettoman suuri ja ylittdd kolminkertaisesti
yhteison keskitason vuonna 2005, ja nimd jdsenvaltiot
joutuvat siten suhteettomalla tavalla nykyisten teknisten ja
sddntelyd koskevien rajoitusten kohteeksi. Niiden
jasenvaltioiden osalta on siksi asianmukaista sddtaa, ettd
kyseinen vapautus kisittdd sen mairin, jolla ne ylittavat
yhteison keskiarvon energian kokonaisloppukulutuksessa
ilmailussa vuonna 2005 Eurostatin arvion mukaan
(eli 4,12 prosenttia).

Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa tukevan
energiamallin luomiseksi on tarpeen kannustaa jisenvalti-
oiden viliseen strategiseen yhteistyohon, johon alueet ja
paikalliset viranomaiset tilanteen mukaan osallistuvat.

Jasenvaltioita olisi kannustettava timin direktiivin sdin-
nokset asianmukaisesti huomioon ottaen kaikkiin asian-
mukaisiin ~ yhteistydmuotoihin ~ tdssd  direktiivissd
asetettuihin tavoitteisiin padsemiseksi. Tallaista yhteisty6td
voidaan toteuttaa kaikilla tasoilla, kahden- tai monenvili-
sesti. Lukuun ottamatta tdssd direktiivissd nimenomaisesti
saddettyja mekanismeja, jotka vaikuttavat tavoitteiden las-
kemiseen ja tavoitteita koskevien vaatimusten noudattami-
seen, eli tilastollista siirtoa jisenvaltioiden valill,
yhteishankkeita ja yhteisid tukijirjestelmia, yhteistyo voi
olla esimerkiksi my0s tietojen ja parhaiden kaytinteiden
vaihtoa, siten kuin siitd sdddetddn erityisesti tdssd direktii-
vissd kdyttoonotetun avoimuusfoorumin osalta, sekd kai-
kenlaisten tukijarjestelmien vapaaehtoista koordinointia.

Jotta voidaan luoda mahdollisuuksia alentaa tdssd direktii-
vissd asetettujen tavoitteiden saavuttamisesta aiheutuvia
kustannuksia, on tarkoituksenmukaista sekd helpottaa
uusiutuvista ldhteistd jdsenvaltioissa tuotetun energian
kdyttod muissa jasenvaltioissa ettd antaa jasenvaltioille
mahdollisuus ottaa muissa jasenvaltioissa kulutettu, uusiu-
tuvista lahteistd perdisin oleva energia huomioon niiden
omien kansallisten tavoitteidensa saavuttamisen osalta.
Tdsta syysta tarvitaan joustotoimenpiteitd, mutta ne pysy-
vit jasenvaltioiden valvonnassa, jotta ei vaikuteta jasenval-
tioiden mahdollisuuksiin saavuttaa kansalliset tavoitteensa.
Nimad joustotoimenpiteet toteutetaan tilastollisten siirto-
jen, jasenvaltioiden vélisten yhteishankkeiden tai yhteisten
tukijirjestelmien muodossa.

Uusiutuvista energialdhteistd yhteison ulkopuolella tuo-
tettu tuontisihko olisi voitava ottaa huomioon jdsenvalti-
oiden tavoitteiden tdyttimisessd. Jotta valtyttdisiin
kasvihuonekaasupdistojen nettokasvulta, joka aiheutuisi
nykyisten uusiutuvien energialdhteiden monimuotoistumi-
sesta ja niiden korvautumisesta kokonaan tai osittain perin-
teisilld energialdhteilld, huomioon olisi otettava ainoastaan
sihko, joka on tuotettu sellaisissa uusiutuvan energian tuo-
tantolaitoksissa, jotka otetaan kaytt66n timin direktiivin
voimaantulon jilkeen, tai kyseisen pdivimairin jilkeen
kunnostetun laitoksen kapasiteetin lisdykselld. On syyta
varmistaa tdllaisen tuonnin luotettava jdljittiminen ja

(39)

(40)

madrittdminen, jotta taattaisiin, ettd perinteisen energian
korvaamisella uusiutuvista lhteistd periisin olevalla ener-
gialla yhteisossi ja kolmansissa maissa on riittavd vaiku-
tus. Kolmansien maiden kanssa tullaan harkitsemaan
sopimuksia tdllaisesta uusiutuvista energialahteistd tuote-
tulla sdhkolld kiytavastd kaupasta. Jos energiayhteison
perustamissopimuksen (') sopimuspuolet tekevit paatok-
sen, joka velvoittaa ne noudattamaan tdman direktiivin asi-
aankuuluvia sddnnoksid, niihin sovelletaan jasenvaltioiden
vilistd yhteistyotd koskevia tdmin direktiivin mukaisia
toimenpiteita.

Jasenvaltioiden toteuttaessa yhden tai useamman kolman-
nen maan kanssa yhteishankkeita, jotka koskevat sihkon
tuottamista uusiutuvista energialdhteistd, on asianmu-
kaista, ettd ndma yhteishankkeet koskevat vain uusia lai-
toksia tai laitoksia, joiden kapasiteettia on dskettdin lisatty.
Niin voidaan varmistaa, ettd uusiutuvista lihteistd tuote-
tun energian osuus kolmannen maan energian kokonais-
kulutuksesta ei vihene sen johdosta, ettd yhteisoon
tuodaan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa.
Lisdksi asianomaisten jasenvaltioiden olisi edistettava
yhteishankkeeseen osallistuvien laitosten tuotannon tietyn
osan kayttod asianomaisessa kolmannessa maassa. Komis-
sion ja jdsenvaltioiden olisi myos kannustettava asian-
omaista kolmatta maata kehittdimain uusiutuvaa energiaa
koskevaa tavoitteellista politiikkaa.

Kun otetaan huomioon, ettd Vilimeren aurinkoenergia-
suunnitelman kaltaisten kolmansissa maissa toteutettavien
Euroopan etua koskevien hankkeiden valmistelu saattaa
viedd hyvin pitkdn ajan ennen kuin verkot on tiysin
yhteenliitetty yhteison alueeseen, on asianmukaista edistdd
niiden kehittdmistd sallimalla jasenvaltioiden ottaa huomi-
oon kansallisissa tavoitteissaan rajoitettu maird sihkod,
joka on tuotettu tillaisilla hankkeilla verkkojen yhteenliit-
timisen aikana.

Uusiutuvan  energian tuotantolaitosten  valtuutus-,
hyviksyntd- ja toimilupamenettelyjd valvovan hallinnon
kdyttamien menettelyjen olisi oltava objektiivisia, avoimia,
syrjimattomid ja oikeasuhteisia, kun sddntoja sovelletaan
yksittiisiin hankkeisiin. On erityisesti viltettidvd tarpee-
tonta rasitetta, joka saattaisi aiheutua luokiteltaessa uusiu-
tuvan energian hankkeita terveydelle korkean riskin
aiheuttaviksi laitoksiksi.

Sdintojen episelvyyden ja koordinoinnin puutteen eri
lupaviranomaisten vililld on osoitettu vaikeuttavan uusiu-
tuvista ldhteistd perdisin olevan energian kiyttdonottoa.
Niin ollen uusiutuvan energian alan erityisrakenne olisi
otettava huomioon kansallisten, alueellisten ja paikallisten
viranomaisten kehittdessd hallinnollisia menettelyjdan,
jotka koskevat lupia rakentaa ja kayttda laitoksia sekd lii-
tdnndisid siirto- ja jakeluverkkojen infrastruktuureita, joissa
uusiutuvista energialdhteistd tuotetaan sihkod, limpo- tai

(') EUVLL 198, 20.7.2006, s. 18.
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jadhdytysenergiaa tai litkkenteen polttoaineita. Hallinnolli-
sia lupamenettelyja olisi sujuvoitettava asettamalla lapina-
kyvit aikataulut uusiutuvista lahteistd perdisin olevaa
energiaa kayttaville laitoksille. Suunnittelumaarayksissa ja-
ohjeissa olisi otettava huomioon kustannustehokkaat ja
ymparistod hyodyttavdt uusiutuvaa energiaa kayttavit
ldammitys-, jadhdytys- ja sihkolaitteistot.

Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian nopean
kayttoonoton edistimiseksi ja niiden erittdin suuren kesta-
vyyden ja ymparistOystavillisyyden vuoksi jasenvaltioiden
olisi soveltaessaan hallinnollisia sddntojd, suunnittelura-
kenteita ja lainsdddintod, jotka on laadittu toimilupien
myontiamiseksi laitoksille pilaantumisen vihentdminen ja
teollisuuslaitosten valvonta huomioon ottaen, ilmansaas-
tumisen ehkaisemiseksi ja vaarallisten aineiden ympdris-
toon padstimisen ehkaisemiseksi tai minimoimiseksi,
otettava huomioon uusiutuvien energialdhteiden vaikutus
ympdristo- ja ilmastonmuutostavoitteiden saavuttamiseen,
varsinkin verrattuna muun kuin uusiutuvan energian
tuotantolaitoksiin.

Jotta yksittdisid kansalaisia kannustettaisiin osallistumaan
tdmin direktiivin tavoitteiden saavuttamiseen, asiaankuu-
luvien viranomaisten olisi harkittava mahdollisuutta kor-
vata luvat pelkilld ilmoituksella toimivaltaiselle elimelle
silloin, kun kyse on pienten hajautettujen laitteistojen asen-
tamisesta uusiutuvista lahteistd peréisin olevan energian
tuottamiseksi.

Tamdn direktiivin tavoitteiden ja yhteisén muun ympiris-
tolainsddddnnon tavoitteiden keskindinen johdonmukai-
suus olisi varmistettava. Jisenvaltioiden olisi erityisesti
uusiutuvan  energian tuotantolaitosten  arviointi-,
suunnittelu- tai toimilupamenettelyjen yhteydessd otettava
huomioon yhteisén koko ympiristolainsdddanto ja uusiu-
tuvien energialdhteiden vaikutus ympdrist6- ja ilmaston-
muutostavoitteiden saavuttamiseen, varsinkin verrattuna
muun kuin uusiutuvan energian tuotantolaitoksiin.

Teknisid standardeja ja maardyksid ja tietoyhteiskunnan
palveluja koskevia mairayksia koskevien tietojen toimitta-
misessa noudatettavasta menettelystd 22 piivind kesi-
kuuta 1998 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 98/34/EY (1) soveltamisalaan kuuluvat kansalli-
set tekniset eritelmdt ja muut vaatimukset, jotka liittyvat
esimerkiksi laatutasoon, testausmenetelmiin tai kdyttoolo-
suhteisiin, eivdt saisi luoda kaupan esteitd uusiutuvaan
energiaan liittyvien laitteiden ja jarjestelmien alalla. Ndin
ollen uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian tuki-
jarjestelmissa ei pitdisi madratd kansallisia teknisid eritel-
mid, jotka poikkeavat olemassa olevista yhteison
standardeista, tai vaatia laitteiden tai jirjestelmien sertifi-
ointia tai testaamista tietyssd paikassa tai tietyn tahon
toimesta.

Jasenvaltioiden olisi harkittava keinoja, joiden avulla edis-
tetddn uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian hyo-
dyntdmistd kaukolimmityksessi ja -jadhdytyksessa.

(1) EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37.
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Sadnnot ja velvoitteet, jotka koskevat uusiutuvista lahteistd
perdisin olevan energian kdyton vdhimmiisvaatimuksia
uusissa ja kunnostetuissa rakennuksissa, ovat kansallisella
ja alueellisella tasolla lisinneet uusiutuvista lihteistd perdi-
sin olevan energian kiyttod huomattavasti. Tallaisia toi-
menpiteitd olisi edistettivd laajemminkin yhteisossd
samalla kun edistetddn energiatehokkaampien uusiutuvista
lhteistd perdisin olevan energian sovellusten kayttod
rakennussdannoksissa ja -madrdyksissa.

Helpottaakseen ja nopeuttaakseen vihimmiisosuuksien
asettamista uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian
kaytolle rakennuksissa jasenvaltioiden voi olla asianmu-
kaista sdatad, ettd vahimmaisosuudet saavutetaan sisallyt-
tamalld uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa
koskeva kerroin direktiivin 2002/91/EY mukaisiin vihim-
miisenergiatehokkuusvaatimuksiin, jotka koskevat raken-
nuskohtaisten hiilipaastojen kustannustehokasta
vahentdmista.

Tietoon ja koulutukseen liittyvit puutteet erityisesti lam-
mityksen ja jadhdytyksen alalla olisi poistettava, jotta
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kiytto6not-
toa voitaisiin lisita.

Siltd osin kuin asentajan ammattiin padsy tai sen harjoit-
taminen on sadnneltyd, ammattipatevyyden tunnustamise-
dellytyksisti ~ on  sdddetty =~ ammattipatevyyden
tunnustamisesta 7 paivind syyskuuta 2005 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2005/36/EY (?). Sen vuoksi timin direktiivin soveltaminen
ei rajoita direktiivin 2005/36/EY soveltamista.

Direktiivissd 2005/36/EY asetetaan vaatimukset muun
muassa arkkitehtien ammattipatevyyden keskindisestd tun-
nustamisesta, mutta sen lisiksi on varmistettava, ettd ark-
kitehdit ~ ja  suunnittelijat  ottavat  uusiutuvien
energialdhteiden ja energiatehokkaiden teknologioiden
optimaalisen yhdistelmén riittavisti huomioon suunnitel-
missaan ja toissddn. Jasenvaltioiden olisi laadittava taltd
osin selkedt ohjeet. Ohjeistuksen antaminen ei saisi rajoit-
taa direktiivin 2005/36/EY ja erityisesti sen 46 ja 49 artik-
lan soveltamista.

Tamadn direktiivin soveltamiseksi myonnettyja alkuperita-
kuita kdytetddn ainoastaan loppukuluttajalle annettavana
todisteena siitd, ettd tietty energian osuus tai maird on tuo-
tettu uusiutuvista lahteistd. Alkuperitakuu voidaan siirtda
haltijalta toiselle riippumatta energiasta, jota se koskee. Sen
varmistamiseksi, ettd uusiutuvista energialdhteistd tuotettu
siahkoyksikko ilmoitetaan asiakkaalle vain kerran, olisi kui-
tenkin viltettdva alkuperitakuiden kaksinkertaista lasken-
taa ja kaksinkertaista ilmoittamista. Uusiutuvista ldhteistd
perdisin olevaa energiaa, johon liittyvan alkuperdtakuun
tuottaja on myynyt erikseen, ei saisi ilmoittaa eikd myyda
loppukiyttdjille uusiutuvista ldhteistd perdisin olevana
energiana. On tirkedd erottaa tukijirjestelmissd kdytetyt
vihreit sertifikaatit alkuperatakuista.

(3) EUVLL 255, 30.9.2005, s. 22.
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massa olevien kuluttajamarkkinoiden on syytd antaa myo-
tavaikuttaa uusiutuvista lahteistd periisin olevan energian
uusien tuotantolaitosten rakentamiseen. Tésta syystd jasen-
valtioiden olisi voitava vaatia sihkon toimittajilta, jotka
ilmoittavat energiayhdistelménsd loppukayttijille direktii-
vin 2003/54/EY 3 artiklan 6 kohdan mukaisesti, ettd tietty
vdhimmdisprosenttiosuus niiden alkuperdtakuista on
askettdin rakennetuilta, uusiutuvista lahteistd perdisin ole-
van energian tuotantolaitoksilta, edellyttden, etti tillainen
vaatimus on yhteison oikeuden mukainen.

On tirkedd antaa tietoja siitd, miten tukea saava sdhko
jakautuu loppukayttdjille direktiivin 2003/54/EY 3 artik-
lan 6 kohdan mukaisesti. Kuluttajille annettavien tietojen
laadun parantamiseksi erityisesti uusissa laitoksissa tuote-
tun uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian maarin
osalta komission olisi arvioitava jasenvaltioiden toteutta-
mien toimenpiteiden tehokkuutta.

Hyotylimmon tarpeeseen perustuvan sihkon ja limmon
yhteistuotannon edistimisestd sisimarkkinoilla 11 péi-
vand helmikuuta 2004 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2004/8/EY () sdddetddn alkupera-
takuista, joiden tarkoituksena on todistaa tehokkaissa sah-
kon ja limmon yhteistuotantolaitoksissa tuotetun sihkon
alkuperi. Tallaisia alkuperitakuita ei voida kdyttdd uusiu-
tuvista lahteistd perdisin olevan energian kiyton ilmoitta-
miseen direktiivin 2003/54/EY 3 artiklan 6 kohdan
mukaisesti, koska tdma saattaisi johtaa kaksinkertaisen las-
kentaan ja kaksinkertaiseen ilmoittamiseen.

Alkuperatakuut eivit sindnsd merkitse oikeutta padsta osal-
liseksi kansallisista tukijdrjestelmista.

Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian integrointi
siirto- ja jakeluverkkoon sekd energian varastointijirjestel-
mien kdytto integroituun ja jaksoittaiseen uusiutuvista lih-
teistd perdisin olevan energian tuotantoon vaativat tukea.

Uusiutuvan energian hankkeita, my6s Euroopan laajuisten
energiaverkkojen (TEN-E) ohjelman mukaisia "Euroopan
etua koskevia uusiutuvan energian hankkeita”, olisi kehi-
tettdva tdhdnastista ripeaimmin. Komission olisi sitd varten
myos tutkittava tapoja parantaa tillaisten hankkeiden
rahoitusta. Erityisesti olisi kiinnitettdvd huomiota uusiutu-
van energian hankkeisiin, jotka edistdvit huomattavasti
yhteison ja sen naapurimaiden energiansaannin varmuutta.

Eri maiden verkkojen yhteenliittdiminen helpottaa uusiutu-
vista energialdhteistd tuotetun sdhkon kayttoonottoa.
Yhteenliitokset tasaavat verkon kuormituseroja, mutta
niilld voidaan myos alentaa tasehallinnan kustannuksia,

() EUVLL 52, 21.2.2004, s. 50.
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kojen kehittymistd. Jakamalla siirtokapasiteettia ja kayttd-
milld sitd optimaalisesti voidaan myos vahentid liiallista
tarvetta rakentaa uutta kapasiteettia.

Uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sahkon ensisijainen
verkkoonpiisy ja taattu verkkoonpddsy ovat olennaisia
pyrittdessd integroimaan uusiutuvat energialdhteet sihkon
sisimarkkinoille direktiivin 2003/54/EY 11 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti ja kehittden edelleen sen 11 artiklan 3 koh-
dan sddannoksid. Verkon luotettavuuden ja turvallisuuden
yllapitoa sekd ajojirjestystd koskevat vaatimukset voivat
vaihdella kansallisen verkon ominaispiirteiden ja sen tur-
vallisen kdyton mukaan. Ensisijaisella verkkoonpdasylld
taataan, ettd uusiutuvista energialdhteistd sahk6d tuottavat,
verkkoon liittyneet tuottajat voivat myyda ja siirtdd uusiu-
tuvista energialdhteistd tuotettua sihkod liityntdsddntojen
mukaisesti milloin tahansa, kun lahde on kiytettavissa. Jos
uusiutuvista energialdhteistd tuotettu sdhko sisillytetddn
spot-markkinoihin, taatulla verkkoonpdisylld varmiste-
taan, ettd kaikki myyty ja tuettu sahko paisee verkkoon,
jolloin voidaan kiyttdd mahdollisimman paljon verkkoon
liitettyjen laitosten uusiutuvista energialdhteistd tuottamaa
sihkod. Tama ei kuitenkaan velvoita jdsenvaltioita tuke-
maan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa eiké
ottamaan kédyttoon sen ostovelvoitteita. Muissa jdrjestel-
missd uusiutuvista energialdhteistd tuotetulle sahkolle on
maédritetty kiinted hinta, johon yleensi liittyy verkonhalti-
jan ostovelvoite. Tallaisessa tapauksessa ensisijainen verk-
koonpiisy on jo taattu.

Tietyissd tilanteissa ei ole mahdollista tdysin taata uusiutu-
vista energialdhteistd tuotetun sdhkon siirtoa ja jakelua vai-
kuttamatta verkon luotettavuuteen tai turvallisuuteen.
Tallaisissa tilanteissa voi olla tarpeen myontda kyseisille
tuottajille rahallisia korvauksia. Timén direktiivin tavoit-
teet edellyttavat kuitenkin uusiutuvista energialdhteistd
tuotetun sihkon siirron ja jakelun jatkuvaa lisddmistd
ilman, ettd vaikutetaan verkon luotettavuuteen tai turvalli-
suuteen. Jdsenvaltioiden olisi toteutettava titd varten asian-
mukaisia toimenpiteitd, jotta lisdttdisiin uusiutuvista
energialdhteistd tuotetun sihkon osuutta muun muassa
ottamalla huomioon sellaisten luonnonvarojen ominais-
piirteet, jotka ovat luonteeltaan vaihtelevia ja joita ei vield
voida varastoida. Uusiutuvaa energiaa tuottavien uusien
tuotantolaitosten liitinnat olisi sallittava mahdollisimman
nopeasti tissd direktiivissd asetettujen tavoitteiden edellyt-
tamalld tavalla. Jotta voitaisiin nopeuttaa verkkoonliitta-
mismenettelyjd, jdsenvaltiot voivat tarjota ensisijaista
liitdntad tai varattua liitintdkapasiteettia uusille laitoksille,
jotka tuottavat sahkod uusiutuvista energialdhteista.

Kustannusten, joita aiheutuu uusiutuvia energialdhteitd
kéyttavien uusien sahkon- ja kaasuntuottajien liittymisestd
sihkoverkkoon ja kaasuverkkoon, tulisi olla objektiivisia,
lapindkyvid ja syrjimattomid, ja hyoty, jonka verkkoon lii-
tetyt, uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sahkon tuotta-
jat ja uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan kaasun
paikalliset tuottajat tarjoavat sihkoverkolle ja kaasuver-
kolle, olisi otettava asianmukaisesti huomioon.
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(63)  Sahkontuottajilta, jotka haluavat hyodyntda uusiutuvista samoista syistd valtettivd paillekkdistd raportointia.

(64)

(65)

(66)

(68)

lahteistd perdisin olevan energian potentiaalia yhteison syr-
jaseuduilla, etenkin saaristoalueilla ja harvaan asutuilla alu-
eilla, olisi aina kun mahdollista perittdva vain kohtuulliset
liittymiskustannukset, jotta ne eivit olisi epaedullisessa ase-
massa keskeisemmilld, teollistuneemmilla ja tihedmpdin
asutuilla alueilla sijaitseviin tuottajiin nihden.

Direktiivissi 2001/77[EY asetetaan puitteet uusiutuvista
energialdhteistd tuotetun sihkon liittdmiselle verkkoon.
Jasenvaltioiden vililli on kuitenkin huomattavia eroja
siind, missd mddrin tallaista liittdmistd on todellisuudessa
tapahtunut. Tdstd syystd on tarpeen vahvistaa puitteita ja
tarkistaa sddnnollisesti niiden soveltamista kansallisella
tasolla.

Biopolttoaineiden tuotannon olisi oltava kestivdd. Tdssd
direktiivissd asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi kay-
tettyjen biopolttoaineiden ja kansallisten tukijirjestelmien
piiriin kuuluvien biopolttoaineiden olisi siksi tdytettivd
kestavyyskriteerit.

Yhteison olisi tdhdn direktiiviin liittyen toteutettava asian-
mukaisia toimenpiteitd, mukaan lukien biopolttoaineita
koskevien kestdvyyskriteereiden edistdminen sekd toisen ja
kolmannen sukupolven biopolttoaineiden kehittdiminen
yhteisossi ja maailmanlaajuisesti, sekd edistettdvd maata-
lousalan tutkimusta ja osaamista kyseisilld aloilla.

Biopolttoaineiden kestdvyyskriteerien kiyttoon ottamisella
ei padstd haluttuun lopputulokseen, jos niitd tuotteita,
jotka eivit tdytd kriteereitd ja joita muuten olisi kdytetty
biopolttoaineina, kdytetddn sen sijaan limmityksessd tai
sahkontuotannossa bionesteind. Téstd syystd kestavyyskri-
teerejd olisi sovellettava myos kaikkiin bionesteisiin.

Maaliskuussa 2007 kokoontunut Eurooppa-neuvosto
kehotti komissiota laatimaan ehdotuksen kaikkien uusiu-
tuvien energialahteiden kdyton kattavaksi direktiiviksi, joka
voisi sisdltad kriteerit ja sddnnokset bioenergian kestiavin
tuotannon ja kdyton varmistamiseksi. Ndiden kestdvyyskri-
teereiden olisi oltava johdonmukainen osa laajempaa, bio-
polttoaineiden lisaksi myos kaikki bionesteet sisltavdd
jarjestelmaa. Tllaiset kestavyyskriteerit olisi timén vuoksi
sisillytettivd tahidn direktiiviin. Jotta varmistetaan yhden-
mukainen lahestymistapa energia- ja ymparistopolitiikan
kesken sekd viltetddn tilanne, jossa hajanaisesta lahesty-
mistavasta aiheutuisi elinkeinoeldmille lisdkustannuksia ja
ympariston kannalta epdgjohdonmukaisia vaikutuksia, on
tarkedd luoda samat kestdvyyskriteerit biopolttoaineiden
kéyttod varten toisaalta timén direktiivin ja toisaalta direk-
tiivin 98/70/EY soveltamiseksi. Tdssd yhteydessd olisi

Komission ja toimivaltaisten kansallisten viranomaisten
olisi lisiksi sovitettava toimintansa yhteen komiteassa, joka
kisittelee erityisesti kestdvyysnakokohtia. Lisdksi komis-
sion olisi vuonna 2009 tarkasteltava uudelleen muiden
biomassasovellusten mahdollista mukaan ottamista ja tar-
kistettava tdhén liittyvid yksityiskohtaisia sddntoja.

Biopolttoaineiden ja bionesteiden kasvava maailmanlaajui-
nen kysynti sekd niiden kdytolle tassa direktiivissd asetetut
kannustimet eivit saisi johtaa biologisesti monimuotoisten
maa-alueiden tuhoutumiseen. Téllaiset uusiutumattomat
luonnonvarat, joiden arvo koko ihmiskunnalle on tunnus-
tettu monissa kansainvilisissd asiakirjoissa, olisi sailytet-
tivd. Yhteison kuluttajat eivit myoskddn pitdisi
moraalisesti hyvaksyttivina sitd, ettd heiddn lisddntynyt
biopolttoaineiden ja bionesteiden kiyttonsa voisi aiheut-
taa biologisesti monimuotoisten maa-alueiden tuhoutu-
mista. Naistd syistd on laadittava kestdvyyskriteerit, joilla
varmistetaan, ettd biopolttoaineisiin ja bionesteisiin sovel-
letaan kannustimia vain, jos voidaan taata, ettd ne eivit ole
perdisin biologisesti monimuotoisilta alueilta, tai, jos on
kyse luonnonsuojelutarkoituksiin taikka harvinaisten,
uhanalaisten tai erittdin uhanalaisten ekosysteemien tai
lajien suojelutarkoituksiin osoitetusta alueesta, asianomai-
nen toimivaltainen viranomainen osoittaa, ettd kyseisen
raaka-aineen tuotanto ei haittaa nditd tarkoituksia. Kesta-
vyyskriteereissd metsdd olisi pidettivd biologisesti moni-
muotoisena, jos se on aarniometsid, sellaisena kuin se on
madritelty Yhdistyneiden Kansakuntien elintarvike- ja maa-
talousjdrjeston (FAO) maailman metsdvara-arviossa, jota
maat kayttdvit maailmanlaajuisesti raportoidessaan aar-
niometsien laajuudesta, tai jos se on suojeltu kansallisella
luonnonsuojelulainsdddinnolld. Alueet, joilta saadaan met-
sien rinnakkaistuotteita, kuuluvat mukaan, edellyttien, ettd
ihmisen vaikutus on niilld vdhdinen. Muuntyyppisid FAO:n
médrittelemid metsid, kuten muutettuja luonnonmetsia,
osaksi luonnontilassa olevia metsid ja viljelymetsia, ei tulisi
pitdd aarniometsina. Tiettyjen sekéd leudon ettd trooppisen
vyohykkeen ruohoalueiden, kuten biologisesti erittdin
monimuotoisten savannien, arojen, pensaikkojen ja pree-
rioiden, erityisen biologisen monimuotoisuuden vuoksi
tallaisilta alueilta saatavista raaka-aineista valmistettuja bio-
polttoaineita ei pitéisi hyviksya tissd direktiivissd sdddet-
tyjen kannustimien piiriin. Komission olisi vahvistettava
tarvittavat kriteerit ja maantieteelliset alueet téllaisten bio-
logisesti erityisen monimuotoisten ruohoalueiden méérit-
telemiseksi parhaan saatavilla olevan tieteellisen tiedon
pohjalta ja asianmukaisten kansainvilisten standardien
mukaisesti.

Jos sellaista maata, jonka maaperddn tai kasvillisuuteen on
sitoutunut suuria maarid hiiltd, otetaan biopolttoaineiden
tai bionesteiden raaka-aineiden viljelykéyttoon, osa sitou-
tuneesta hiilestd vapautuu yleensi ilmakehddn muodostaen
hiilidioksidia. Seurauksena oleva kielteinen kasvihuonekaa-
suvaikutus saattaa kumota biopolttoaineiden tai bionestei-
den myonteisen kasvihuonekaasuvaikutuksen, ja joissain



L 140/24

Euroopan unionin virallinen lehti

5.6.2009

(71)

tapauksissa kielteinen vaikutus on huomattavasti myon-
teistd suurempi. Tallaisten maankdyton muutosten koko-
naishiilivaikutukset ~ olisikin ~ otettava ~ huomioon
laskettaessa yksittdisten biopolttoaineiden ja bionesteiden
kasvihuonekaasupadstovahennyksid. Tdma on tarpeen sen
varmistamiseksi, ettd kasvihuonekaasupiddstovahennyksid
koskevassa laskelmassa otetaan huomioon kaikki biopolt-
toaineiden ja bionesteiden kayton hiilivaikutukset.

Laskettaessa maankdyton muutosten kasvihuonekaasuvai-
kutusta talouden toimijoiden olisi voitava kdyttdd vertailu-
maankayttotapaan ja muutoksen jalkeiseen
maankayttotapaan liittyvien hiilivarantojen todellisia
arvoja. Niiden olisi voitava kayttdd myos standardiarvoja.
Hallitustenvilisen ilmastonmuutospaneelin tyo tarjoaa
asianmukaisen perustan standardiarvoille. Kyseinen tyo ei
tdlld hetkelld ole saatavissa muodossa, jota talouden toimi-
jat voisivat vélittomasti soveltaa. Komission olisi sen
vuoksi laadittava tdtd direktiivid varten ohjeita, joissa
kyseistd tyotd hyodynnetddn siten, ettd sen perusteella voi-
daan laskea hiilivarantojen muutokset, myos metsimaan,
jonka latvuspeittdvyys on 10-30 prosenttia, sekd savan-
nien, pensaikkojen ja preerioiden osalta.

Komission olisi kehitettdvd menetelmid, joiden avulla voi-
daan arvioida turvemaan kuivatuksen vaikutusta
kasvihuonekaasupiistoihin.

Biopolttoaineiden tuotantokdyttoon ei pitdisi muuntaa sen
tyyppisid maita, joiden muuntamisen yhteydessi tapahtu-
vaa hiilivarannon pienentymisti ei voida ilmastonmuutok-
sen vastaisten toimien kiireellisyys huomioon ottaen
kohtuullisessa ajassa kompensoida biopolttoaineiden tai
bionesteiden tuotannon aikaansaamilla kasvihuonekaasu-
pdastovahennyksilld. Nain talouden toimijat valttyisivit
tekemdstd turhaa ja tyoldstd tutkimustyotd, ja energiakayt-
toon ei otettaisi hyvin hiilipitoista maata, joka jilkikiteen
osoittautuisi biopolttoaineiden ja bionesteiden raaka-
aineiden tuotantoon kelpaamattomaksi. Maailman hiiliva-
rantojen kartoitukset osoittavat, ettd tillaisia maita ovat
kosteikot ja pysyviisluonteinen metsimaa, jonka latvus-
peittdvyys on yli 30 prosenttia. Metsimaa, jonka latvus-
peittdvyys on 10-30 prosenttia, olisi my6s sisillytettiva
ei-muunnettaviin maa-alueisiin, ellei pystytd osoittamaan,
ettd silld on niin pieni hiilivaranto, ettd sen muuntaminen
on perusteltua timan direktiivin sddnt6jen mukaisesti. Kos-
teikkoja koskevassa viittauksessa olisi otettava huomioon
Ramsarissa 2 paivind helmikuuta 1971 tehdyssa vesilintu-
jen elinympiristond kansainvilisesti merkittavid vesiperdi-
sid maita koskevassa yleissopimuksessa vahvistettu
médritelma.

Tassi direktiivissd saddetyilld kannustimilla edistetddn bio-
polttoaineiden ja bionesteiden tuotannon lisddmistd maa-
ilmanlaajuisesti. Yhteisossd tuotetuista raaka-aineista
valmistettujen biopolttoaineiden ja bionesteiden olisi
oltava my6s maataloutta koskevien yhteison ymparisto-
vaatimusten, mukaan lukien pohja- ja pintavesien laadun
suojelua koskevat vaatimukset, sekd sosiaalisten vaatimus-
ten mukaisia. Huolta aiheuttaa kuitenkin se, ettd joidenkin

(76)
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kolmansien maiden biopolttoaineiden ja bionesteiden tuo-
tannossa ei ehkd noudateta ymparistod koskevia tai sosi-
aalisia vihimmadisvaatimuksia. Sen vuoksi on syytd
rohkaista sellaisten monenvilisten ja kahdenvilisten sopi-
musten sekd vapaachtoisten kansainvilisten tai kansallis-
ten jdrjestelmien kehittimistd, jotka kattavat keskeiset
ympdristondkokohdat ja sosiaaliset nikokohdat, jotta edis-
tettdisiin biopolttoaineiden ja bionesteiden kestivad tuo-
tantoa maailmanlaajuisesti. Niin kauan kuin tallaisia
sopimuksia tai jirjestelmid ei ole, jasenvaltioiden olisi vaa-
dittava talouden toimijoita raportoimaan mainituista
asioista.

Komission olisi vuonna 2009 tarkasteltava biomassan, bio-
polttoaineita ja bionesteitd lukuun ottamatta, energiakay-
ton kestavyysjirjestelmin vaatimuksia ottaen huomioon
tarve hallinnoida biomassavaroja kestivan kehityksen peri-
aatteiden mukaisesti.

Kestdvyyskriteerit ovat tehokkaita vain, jos ne johtavat
muutoksiin markkinatoimijoiden kayttdytymisessd. Naitd
muutoksia tapahtuu vain, jos kriteerit tdyttavistd biopolt-
toaineista ja bionesteistd saa paremman hinnan kuin kri-
teerit tayttamadttomistd. Kriteerien tayttymisen arvioinnissa
kiytettdvissd ainetasemenetelmissid kestavyyskriteerien
mukaisten biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotannon
sekd biopolttoaineiden ja bionesteiden kulutuksen vililla
yhteisossi on fyysinen yhteys, joka mahdollistaa asianmu-
kaisen tasapainon kysynnin ja tarjonnan valilld sekd var-
mistaa hinnanlisin, joka on suurempi kuin ilman tillaista
yhteyttd toimivissa jarjestelmissa. Jotta kestavyyskriteerien
mukaisia biopolttoaineita ja bionesteitd voitaisiin myyda
korkeampaan hintaan, kriteerien tdyttymistd arvioitaessa
olisi timan vuoksi kéytettdvd ainetasemenetelmdd. Ndin
jarjestelmd voitaisiin saada pidettyd yhtendisena aiheutta-
matta kuitenkaan teollisuudelle kohtuutonta rasitetta. Mui-
takin todentamismenetelmia olisi kuitenkin harkittava.

Komission olisi tarvittaessa otettava tarkoituksenmukai-
sella tavalla huomioon vuosituhannen ekosysteemiarvio,
joka sisdltad hyodyllista tietoa ainakin niiden alueiden suo-
jelusta, jotka tarjoavat kriittisissa tilanteissa tirkeitd ekosys-
teemipalveluita, kuten valuma-alueiden suojelu ja eroosion
hallinta.

On aiheellista seurata biomassan viljelyn vaikutuksia, esi-
merkiksi maankdyton muutoksista johtuvia vaikutuksia,
joihin kuuluvat muun muassa syrjdyttimisvaikutukset,
ekologisesti haitallisten tulokaslajien luontoon paaseminen
ja muut vaikutukset biologiseen monimuotoisuuteen sekd
vaikutukset elintarviketuotantoon ja paikalliseen vaurau-
teen. Komission olisi otettava huomioon kaikki asiaankuu-
luvat  tietoldhteet, ~myo6s  FAO:n  nilkdkartta.
Biopolttoaineiden kayttod olisi edistettdva niin, ettd roh-
kaistaan maatalouden tuottavuuden tehostamista ja huo-
nontuneen maan kayttoa.
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(79)  On yhteison edun mukaista edistdd monen- ja kahdenvi- (84) Jotta ei edistettdisi biopolttoaineiden ja bionesteiden raaka-
lisid sopimuksia ja vapaaehtoisia kansainvalisid tai kansal- aineiden viljelyd sellaisilla alueilla, joilla se johtaisi suuriin
lisia  jdrjestelmid,  joissa  asetetaan  normeja kasvihuonekaasupddstoihin, viljelyn oletusarvoja olisi kdy-
ympdristokestdvien biopolttoaineiden ja bionesteiden tuo- tettdva vain niilld alueilla, joilla tallaisen vaikutuksen ole-
tannolle ja varmistetaan, ettd biopolttoaineiden ja biones- massaolo voidaan luotettavasti sulkea pois. Kohtuuttoman
teiden tuotanto tdyttdd kyseiset normit. Tdstd syystd olisi hallinnollisen rasitteen valttimiseksi jasenvaltioiden on
sdddettdva, ettd tillaisten sopimusten tai jarjestelmien kat- kuitenkin syytéd vahvistaa kansalliset tai alueelliset keskiar-
sotaan tuottavan luotettavaa niytt6d ja tietoa edellyttden, vot viljelystd, muun muassa lannoitteiden kdytostd, peri-
ettd ne tdyttavit asianmukaiset luotettavuuteen, lipinaky- sin oleville paistaille.
vyyteen ja riippumattomiin tarkastuksiin liittyvat normit.
, e . (85) Maatalouden perustuotteiden maailmanlaajuinen kysyntd
(80) Qn tarpeen Vah"}“?? selkedt $dannot blopolttoal.nelden )a on kasvussa. Kasvavaan kysyntddn voidaan osittain vastata
bionesteiden .s.?ka”pnden fossiilisten vertailukohtien kasvi- viljelypinta-alaa lisdmélli. Kunnostamalla maata, joka on
huonekaasupaistojen laskentaa varten. vakavasti huonontunut tai joka on erittdin pilaantunutta ja
jota ei sen vuoksi nykytilassaan voida kaytta viljelytarkoi-
tukseen, voidaan osaltaan lisitd kiytettavissd olevan vilje-
lymaan pinta-alaa. Koska biopolttoaineiden ja bionesteiden
edistiminen lisdd maatalouden perustuotteiden kysyntad,
(81)  Kasvihuonekaasupdistoja laskettaessa olisi otettava huomi- kestivyysjirjestelmin avulla olisi edistettivi huonontu-
oon myds polttoaineiden tuotannon ja kiyton sivutuotteet. neen ja sittemmin kunnostetun maan kayttoa. Silloinkin,
Korvausmenetelméd voidaan kiyttdd toimintapoliittisessa kun itse biopolttoaineet valmistetaan jo viljelykdytossi ole-
analysoinnissa, mutta ei ykSittéiStel’l talouden toimijoiden vasta maasta saaduista raaka_aineista, biopolttoaineiden
ja_yksittdisten liikenteen polttoaine-erien  sédntelyssd. edistimisen aikaansaama viljelykasvien kysynnin netto-
Niissd tapauksissa tarkoituksenmukaisin menetelméd on kasvu saattaa johtaa viljellyn alan nettokasvuun. Timai
energia-allokointimenetelméi, koska sitd on helppo sovel- saattaa koskea maata, johon on sitoutunut pa]jon hiiltfi,
taa, se toimii ennakoitavasti, minimoi ei-toivotut kannus- jolloin hiilivarantojen menettdmisestd aiheutuisi vahinkoa.
timet ja tuottaa tuloksia, jotka ovat yleisesti Tamin riskin pienentimiseksi on syytd ottaa kiyttoon Lii-
vertailukelpoisia korvausmenetelmin tuottamien tulosten tannaistoimenpiteiti, joilla rohkaistaan jo viljelykiytossi
kanssa. Toimintapolititkan analysoimiseksi komission olisi olevan maan tuottavuuden lisddmistd, huonontuneen
kertomuksissaan esitettiva tulokset myds korvausmenetel- maan kayttod ja sellaisten kestivyysvaatimusten hyviksy-
miid kdyttden. mistd, jotka vastaavat yhteison biopolttoaineiden kulutuk-
selle tdssd direktiivissd sdddettyjd vaatimuksia, muissa
biopolttoaineita kuluttavissa maissa. Komission olisi kehi-
tettdvd konkreettinen menetelmd, jonka avulla pyritadn
minimoimaan epdsuorista maankdyton muutoksista syn-
(82) Kohtuuttoman hallinnollisen rasitteen vilttimiseksi olisi tyvat kasvihuonekaasupaastét. Tatd varten komission olisi
vahvistettava luettelo oletusarvoista yleisid biopolttoainei- analysoitava parhaan saatavilla olevan tieteellisen tiedon
den tuotantoketjuja varten, ja kyseisté luetteloa olisi paivi- pohjalta erityisesti epasuoria maankayton muutoksia kos-
tettava ja laajennettava} kun uutta luotettavaa tietoa on kevan tekijéin s1sallyttamlsta kasvihuonekaasupéiést()jen las—
Saatavﬂla' Talouden toimijoiden olisi aina voitava hyotya kentaan ja tarvetta edistia kestivid biopolttoaineita, JOIHa
luettelossa ilmoitetun suuruisista biopolttoaineiden ja bio- minimoidaan maankdyton muutosten vaikutuksia ja
nesteiden kasvihuonekaasupiistovihennyksisti. Jos tuo- parannetaan biopolttoaineiden kestdvyyttd epdsuorien
tantoketjun kasvihuonekaasupiistovihennysten maankadyton muutosten yhteydessd. Naitd menetelmid
oletusarvo on a]haisempi kuin kasvihuonekaasupﬁfist()vﬁ_ kehittidessddn komission olisi muun muassa tarkasteltava
hennysten vaadittu vihimmaistaso, tuottajien, jotka halua- muiden kuin ruokakasvien selluloosasta ja lignoselluloo-
vat osoittaa noudattavansa titi vihimmiistasoa, olisi sasta tuotettujen biopolttoaineiden mahdollisesti aiheutta-
osoitettava, ettd niiden tuotantoprosessin todelliset pés- mia epdsuoria maankdyton muutoksia.
tot ovat pienemmit kuin oletusarvojen laskennassa
kaytetyt.
(86)  Biopolttoaineiden asianmukaisen markkinaosuuden saa-
. ) o vuttaminen edellyttdd, ettd markkinoille saatetaan diesel-
(83)  Kyseisten oletusarvojen laskennassa on syytd kdyttda riip- polttoainetta, jossa biodieselid on enemman kuin
pumattomista tieteellisistd asiantuntijalahteistd saatuja tie- standardissa EN590/2004 maritellazn.
toja, joita paivitetddn tarpeen mukaan kyseisten tahojen
edistyessid tutkimustyossddn. Komission olisi rohkaistava
kyseisid lahteitd ottamaan pdivitystydssdan huomioon vil-
jelyn aiheuttamat pdastot, alueellisten olosuhteiden ja
ilmasto-olosuhteiden vaikutus, kestdvien ja luonnonmu-
kaisten maatalousmenetelmien kiyton vaikutukset sekd (87) Jotta raaka-ainevalikoimaa monipuolistavista biopolttoai-

yhteison tuottajien, kolmansien maiden tuottajien ja kan-
salaisyhteiskunnan toimittamat tieteelliset tiedot.

neista tulisi kaupallisesti elinkelpoisia, niille olisi annettava
erityinen painoarvo kansallisissa biopolttoainevelvoitteissa.
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(88)  Tarvitaan saannollistd raportointia, jotta voidaan jatkuvasti vahvistaa vakavasti huonontuneen maan ja pilaantuneen

(89)

(90)

(92)

keskittyd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
kehittdmisessd tapahtuvaan edistymiseen kansallisella ja
yhteison tasolla. On asianmukaista edellyttdd yhdenmukai-
sen mallin kdyttod kansallisissa uusiutuvia energialdhteitd
kisittelevissd toimintasuunnitelmissa, jotka jasenvaltioiden
on toimitettava. Toimintasuunnitelmat voisivat sisiltad
suunniteltujen toimenpiteiden arvioidut kustannukset ja
hyodyt, olemassa olevan verkkoinfrastruktuurin tarvitta-
vaan laajentamiseen tai vahvistamiseen liittyvit toimenpi-
teet, arvioidut kustannukset ja hyodyt uusiutuvista lahteista
perdisin olevan energian kehittimisestd yli ohjeellisessa
kehityspolussa edellytetyn maérin, tiedot kansallisista tuki-
jarjestelmisti ja tiedot uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian kdytostd uusissa tai kunnostetuissa rakennuksissa.

Tukijarjestelmiddn suunnitellessaan jdsenvaltiot voivat
edistad sellaisten biopolttoaineiden kiytt6d, jotka tarjoavat
lisahyotyja eli esimerkiksi monimuotoistamishyotyja, joita
saadaan siitd, ettd biopolttoaineita tuotetaan jatteistd, tih-
teistd, muiden kuin ruokakasvien selluloosasta, lignosellu-
loosasta ja levistd sekd vesipulasta kirsiville alueille
aavikoitumisen estdmiseksi istutetuista kastelemattomista
kasveista, ottamalla asianmukaisesti huomioon yhtailta
perinteisistd biopolttoaineista tuotetun energian ja toisaalta
ndiden lisahyotyjd tarjoavien biopolttoaineiden erilaiset
kustannukset. Jasenvaltiot voivat edistdd investointeja nii-
den ja sellaisten muiden uusiutuvan energian teknologioi-
den tutkimiseen ja kehittimiseen, joilta vie kauan tulla
kilpailukykyisiksi.

Taman direktiivin taytdntoonpanossa olisi tarvittaessa otet-
tava huomioon tiedon saannista, yleison osallistumisoikeu-
desta paitoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja
vireillepano-oikeudesta ympdristoasioissa tehdyn yleisso-
pimuksen mairdykset erityisesti sellaisina kuin ne pannaan
tdytintoon ympdristotiedon julkisesta saatavuudesta
28 paivanad tammikuuta 2003 annetulla Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivilli 20034 /EY ().

Tdman direktiivin tdytintoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi padtettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd  tdytintoonpanovaltaa kiytettdessd 28 pai-
vind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston pditoksen
1999/468EY (?) mukaisesti.

Komissiolle olisi erityisesti siirrettdvi toimivalta mukaut-
taa menetelmid koskevia periaatteita ja oletusarvoja, joita
tarvitaan sen arvioimiseksi, tayttavitko biopolttoaineet ja
bionesteet kestavyyskriteerit, mukauttaa liikenteen poltto-
aineiden energiasisdlto tekniikan ja tieteen kehitykseen,
vahvistaa kriteerit ja maantieteelliset alueet biologisesti erit-
tdin monimuotoisten ruohoalueiden maarittamiseksi seké

() EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26.
(2) EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.

(93)

maan yksityiskohtaiset maaritelmit. Koska nimé toimen-
piteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muut-
taa tdmdn direktiivin muita kuin keskeisid osia, myos
tdydentamalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne
on hyviksyttivd paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa
saddettyd valvonnan késittdvda  sdantelymenettelyd
noudattaen.

Taman direktiivin sidnnosten kanssa paallekkiiset direktii-
vin 2001/77EY ja direktiivin 2003/30/EY sddnnokset olisi
poistettava ajankohtana, jona timé direktiivi on viimeis-
tddn saatettava osaksi kansallista lainsdddantod. Sddnnds-
ten, jotka koskevat tavoitteita ja raportointia vuoden 2010
osalta, olisi pysyttdvd voimassa vuoden 2011 loppuun
saakka. Ndin ollen on tarpeen muuttaa direktiivid
2001/77|EY ja direktiivid 2003/30/EY vastaavasti.

Koska 17-19 artiklassa sdddetyilld toimenpiteilld vaikute-
taan myos sisimarkkinoiden toimintaan yhdenmukaista-
malla  kestavyyskriteerit, jotka biopolttoaineiden ja
bionesteiden on timin direktiivin mukaisten tavoitteiden
laskentaa varten tdytettdvd, ja siten helpotetaan 17 artik-
lan 8 kohdan mukaisesti ndiden ehtojen mukaisilla bio-
polttoaineilla  ja  bionesteilli — kédytavdd  kauppaa
jasenvaltioiden vilill4, ne perustuvat perustamissopimuk-
sen 95 artiklaan.

Kestavyysjarjestelmin ei pitdisi estdd jasenvaltioita otta-
masta kansallisissa tukijarjestelmissadn huomioon sellais-
ten biopolttoaineiden ja bionesteiden korkeampia
tuotantokustannuksia, joiden hyotyvaikutukset ylittavat
kestdvyysjirjestelmédssd vahvistetut vahimmadisarvot.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdimin
direktiivin yleisid tavoitteita, joita ovat uusiutuvista lah-
teistd perdisin olevan energian osuuden nostaminen
20 prosenttiin energian kokonaisloppukulutuksesta yhtei-
sossd ja uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
osuuden nostaminen kaikissa jasenvaltioissa 10 prosenttiin
liikenteen energiankulutuksesta vuoteen 2020 mennessi,
vaan ne voidaan toiminnan laajuuden takia saavuttaa
paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso voi toteuttaa toi-
menpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa direk-
tiivissd ei ylitetd sitd, mikd on naiden tavoitteiden saavut-
tamiseksi tarpeen.

Paremmasta lainsdddannostd toimielinten valilld tehdyn
sopimuksen (%) 34 kohdan mukaisesti jasenvaltioita kan-
nustetaan laatimaan itseddn varten ja yhteison edun vuoksi
omia taulukoitaan, joista ilmenee mahdollisuuksien
mukaan tdmén direktiivin ja sen kansallisen lainsddddnnon
osaksi saattamisen edellyttdmien toimenpiteiden vélinen
vastaavuus, ja julkaisemaan ne,

(}) EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.
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OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Aihe ja soveltamisala

Talla direktiivilld luodaan yhteiset puitteet uusiutuvista lahteistd
perdisin olevan energian edistdmiselle. Siini asetetaan sitovat kan-
salliset tavoitteet, jotka koskevat uusiutuvista lhteistd perdisin
olevan energian kokonaisosuutta energian kokonaisloppukulu-
tuksesta ja uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuutta
liikenteessd. Direktiivi sisdltdd sddnnot jasenvaltioiden vilisistd
tilastollisista siirroista, jasenvaltioiden vilisistd seki jasenvaltioi-
den ja kolmansien maiden vilisistd yhteishankkeista, alkuperita-
kuista, hallinnollisista ~menettelyistd, tiedottamisesta ja
koulutuksesta seki uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian
pddsystd sihkoverkkoon. Lisiksi siind vahvistetaan kestavyyskri-
teerit biopolttoaineille ja bionesteille.

2 artikla

Mairitelmiit
Tdssd  direktiivissd ~ sovelletaan  direktiivin ~ 2003/54/EY
médritelmia.

Lisdksi sovelletaan seuraavia madritelmia:

a) uusiutuvista lahteistd perdisin olevalla energialla” tarkoite-
taan uusiutuvista, muista kuin fossiilisista lahteistd peraisin
olevaa energiaa eli tuuli- ja aurinkoenergiaa, ilmalimpoener-
giaa, geotermistd energiaa, hydrotermistd energiaa ja valta-
merienergiaa, vesivoimaa, biomassaa, kaatopaikoilla ja
jatevedenpuhdistamoissa syntyvad kaasua ja biokaasua;

b) ’ilmalimpoenergialla” tarkoitetaan ilmassa limmon muo-
dossa olevaa energiaa;

¢) “geotermiselld energialla” tarkoitetaan maaperin pinnan alle
lammon muodossa varastoitunutta energiaa;

d) “hydrotermiselld energialla” tarkoitetaan pintaveteen limmon
muodossa varastoitunutta energiaa;

e) “biomassalla” tarkoitetaan maataloudesta (sekd kasvi- ettd
eldinperaiset aineet mukaan lukien), metsitaloudesta ja nii-
hin liittyviltd tuotannonaloilta, myos kalastuksesta ja vesivil-
jelystd, perdisin olevien biologista alkuperdd olevien
tuotteiden, jatteiden ja tdhteiden biohajoavaa osaa sekd
teollisuus- ja yhdyskuntajitteiden biohajoavaa osaa;

f)  energian kokonaisloppukulutuksella” tarkoitetaan teollisuu-
den, likenteen, kotitalouksien, palvelujen, myos julkisten pal-
velujen, maatalouden sekd metsd- ja kalatalouden
energiakdyttoon toimitettuja energiahyodykkeitd, mukaan
lukien sdhkon ja liammon kaytto energiatoimialalla sahkon ja
limmon tuotantoon sekd sihkon ja limmon jakelu- ja
siirtohaviot;

g

"kaukoldimmitykselld” tai "kaukojdahdytykselld” tarkoitetaan
termisen energian jakelua hoyryn, kuuman veden tai jadhdy-
tetyn nesteen muodossa keskitetystd tuotantoldhteestd ver-
koston vilitykselld useisiin rakennuksiin tai kohteisiin
kiytettdviksi limmitykseen tai jadhdytykseen sisitiloissa tai
prosesseissa;

"bionesteilld” tarkoitetaan biomassasta muuhun energiakayt-
t66n kuin litkennettd varten, siahko, limmitys ja jadhdytys
mukaan lukien, tuotettuja nestemdisid polttoaineita;

"biopolttoaineilla” tarkoitetaan nestemdisid tai kaasumaisia
liikenteessd  kdytettdvid polttoaineita, jotka tuotetaan
biomassasta;

"alkuperitakuulla” tarkoitetaan sihkoisté asiakirjaa, joka toi-
mii ainoastaan todisteena loppukuluttajalle siitd, ettd tietty
energiaosuus tai -mdaird on tuotettu uusiutuvista ldhteistd
direktiivin 2003/54/EY 3 artiklan 6 kohdan vaatimusten
mukaisesti;

“tukijdrjestelmalld” tarkoitetaan jdsenvaltion tai tiettyjen
jasenvaltioiden kdyttimaa valinettd, jarjestelmad tai mekanis-
mia, joka edistdd uusiutuvista lihteistd periisin olevan ener-
gian kiyttod alentamalla tallaisen energian kustannuksia,
korottamalla sen mahdollista myyntihintaa tai lisadmalla tdl-
laisen energian ostomdarid uusiutuvan energian velvoitteen
avulla tai muulla tavalla. Edelld mainittu sisdltid muun
muassa investointituen, verovapaudet tai -helpotukset,
veronpalautukset, uusiutuvan energian velvoitteen tukijarjes-
telmat kuten ne, joissa kdytetddn vihreitd sertifikaatteja, sekd
syottotariffimaksujen ja lisdhintamaksujen kaltaiset suorat
hintatukijdrjestelmat;

“uusiutuvan energian velvoitteella” tarkoitetaan kansallista
tukijdrjestelmii, jonka mukaan energian tuottajien on varat-
tava tietty osuus tuotannostaan uusiutuvista lahteistd perai-
sin olevalle energialle, energian toimittajien on varattava
tietty osuus toimituksistaan uusiutuvista lahteistd peraisin
olevalle energialle tai energian kuluttajien on varattava tietty
osuus kulutuksestaan uusiutuvista lihteistd perdisin olevalle
energialle. Edelld mainittu sisiltad jarjestelmat, joissa maini-
tut vaatimukset voidaan tdyttad kdyttdmalld vihreitd
sertifikaatteja;

“todellisella arvolla” tarkoitetaan kasvihuonekaasupaist6va-
hennyksid joissakin tai kaikissa erityisen biopolttoainetuotan-
non vaiheissa laskettuna liitteessi V olevassa C osassa
tarkoitetun menetelman mukaisesti;

“tyypilliselld arvolla” tarkoitetaan tietyn biopolttoainetuotan-
toketjun arvioitua tyypillistd kasvihuonekaasupaisto-
vihennystd;

"oletusarvolla” tarkoitetaan tyypillisestd arvosta ennalta mai-
ritettyjen tekijoiden avulla johdettua arvoa, jota voidaan tdssd
direktiivissd mddritellyissi olosuhteissa kdyttdd todellisen
arvon sijasta.
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3 artikla

Uusiutuvista lihteisti periisin olevan energian kiyttoid
koskevat pakolliset kansalliset kokonaistavoitteet ja
toimenpiteet

1. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd 5-11 artiklan
mukaisesti laskettu uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian
osuus energian kokonaisloppukulutuksesta on vuonna 2020
vihintddn yhtd suuri kuin liitteessd [ olevassa A osassa olevan tau-
lukon kolmannessa sarakkeessa asetettu kansallinen kokonaista-
voite uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalle energialle kyseisend
vuonna. Téllaiset pakolliset kansalliset kokonaistavoitteet ovat
yhdenmukaisia sen tavoitteen kanssa, jonka mukaan uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian osuuden on oltava vahintddn
20 prosenttia energian kokonaisloppukulutuksesta yhteisossa
vuonna 2020. Jotta tdssd artiklassa sdddetyt tavoitteet voidaan
saavuttaa helpommin, kukin jisenvaltio edistdd energiatehok-
kuutta ja energiansddstod sekd kannustaa niihin.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tehokkaasti suunnitellut toi-
menpiteet sen varmistamiseksi, ettd uusiutuvista lahteistd perai-
sin olevan energian osuus on sama tai suurempi kuin liitteessd I
olevassa B osassa kuvatussa ohjeellisessa kehityspolussa esitetty
osuus.

3. Tamidn artiklan 1 ja 2 kohdassa asetettujen tavoitteiden saa-
vuttamiseksi jasenvaltiot voivat soveltaa muun muassa seuraavia
toimenpiteita:

a) tukijirjestelmat;

b) erijasenvaltioiden viliset sekd jasenvaltioiden ja kolmansien
maiden viliset yhteisty6toimet, joiden tarkoituksena on saa-
vuttaa 5-11 artiklan mukaiset kansalliset kokonaistavoitteet.

Jasenvaltioilla on oikeus pddttdd timédn direktiivin 5-11 artiklan
mukaisesti, missa laajuudessa ne tukevat eri jasenvaltiossa tuotet-
tua uusiutuvista lahteistd perdisin olevaa energiaa, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamista.

4. Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd uusiutuvista lh-
teistd perdisin olevan energian osuus kaikissa likkennemuodoissa
on vuonna 2020 vdhintddn 10 prosenttia liikenteen energian lop-
pukulutuksesta kyseisessd jasenvaltiossa.

Seuraavia sddnnoksid sovelletaan titid kohtaa sovellettaessa:

a) laskettaessa nimittdjad, jolla tarkoitetaan ensimmdisen ala-
kohdan mukaisesti energian kokonaiskulutusta liikenteessa,
ainoastaan bensiini, diesel, tie- ja rautatiekuljetuksissa kulu-
tetut biopolttoaineet ja sahko otetaan huomioon;

b) laskettaessa osoittajaa, jolla tarkoitetaan ensimmadisen ala-
kohdan mukaisesti uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian kulutusta liikenteessd, kaikissa lilkennemuodoissa
kaytettavat kaikki uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan ener-
gian muodot otetaan huomioon;

c) laskettaessa a ja b alakohdan mukaista kaikentyyppisissd sih-
kokayttoisissd ajoneuvoissa kdytettavan uusiutuvista lahteista
perdisin olevan energian osuutta jisenvaltiot voivat kayttdd
joko uusiutuvista energialihteistd tuotetun sihkon keskimaa-
rdistd osuutta yhteisossd tai uusiutuvista energialdhteistd tuo-
tetun sihkon osuutta omassa maassaan kahden edellisen

vuoden kulutuksen perusteella. Lisdksi laskettaessa sdahko-
kayttoisten maantieajoneuvojen kuluttamaa uusiutuvista
energialdhteistd tuotetun sahkon médarai kulutuksen katso-
taan olevan 2,5-kertainen uusiutuvista energialdhteistd tuo-
tetun sahkon energiasisltoon verrattuna.

Komissio esittdd tarvittaessa 31 péivddn joulukuuta 2011 men-
nessd ehdotuksen, jossa sallitaan tietyin ehdoin se, ettd kaiken-
tyyppisissa ~ sdhkOajoneuvoissa  kédytetty  uusiutuvista
energialdhteistd tuotetun sihkon kokonaismddrd voidaan ottaa
huomioon.

Komissio esittdd tarvittaessa 31 paivaan joulukuuta 2011 men-
nessd my0s ehdotuksen, joka koskee uusiutuvista lahteistd perii-
sin olevan vedyn osuutta kokonaispolttoaineyhdistelmassa.

4 artikla

Kansalliset uusiutuvaa energiaa kisitteleviit
toimintasuunnitelmat

1. Kunkin jdsenvaltion on vahvistettava kansallinen uusiutu-
vaa energiaa késittelevd toimintasuunnitelma. Kansallisissa uusiu-
tuvaa energiaa kisittelevissd toimintasuunnitelmissa méaritetddn
jasenvaltion kansalliset tavoitteet liikkenteessd, sihkontuotannossa
sekd lammityksessd ja jadhdytyksessd vuonna 2020 kulutettavalle
uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuudelle siten, ettd
huomioon otetaan muiden energiatehokkuuteen liittyvien poli-
titkkatoimien vaikutukset energian loppukdyttoon ja ndiden kan-
sallisten  kokonaistavoitteiden — saavuttamiseksi —tarvittavat
toimenpiteet, kuten paikallisten, alueellisten ja kansallisten viran-
omaisten yhteistyd, suunnitellut tilastolliset siirrot tai yhteishank-
keet, kansalliset suunnitelmat olemassa olevien biomassavarojen
kehittdmiseksi ja uusien biomassavarojen hyodyntimiseksi eri
kiyttotarkoituksiin sekd 13-19 artiklan vaatimusten tayttimiseksi
toteutettavat toimenpiteet.

Komissio hyviksyy viimeistddn 30 péivind kesakuuta 2009 kan-
sallisten uusiutuvaa energiaa kisittelevien toimintasuunnitelmien
mallin. Mainittu malli sisdltda liitteessd VI asetetut vahimmaisvaa-
timukset. Jasenvaltioiden on noudatettava mainittua mallia kan-
sallista uusiutuvaa energiaa kdsittelevdd toimintasuunnitelmaa
laatiessaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava kansalliset uusiutuvaa ener-
giaa kdsittelevat toimintasuunnitelmansa komissiolle viimeistddn
30 paivani kesakuuta 2010.

3. Kunkin jdsenvaltion on julkaistava ja toimitettava komissi-
olle kuusi kuukautta ennen kansallisen uusiutuvaa energiaa kasit-
televdn toimintasuunnitelmansa valmistumista ennusteasiakirja,
joka sisiltaa:

a) vuoteen 2020 ulottuvan arvion asianomaisen jasenvaltion
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian ylimaariisestd
tuotannosta, joka lasketaan kayttdmailld vertailukohtana
ohjeellista kehityspolkua ja voitaisiin siirtdd muille jasenval-
tioille 6-11 artiklan mukaisesti, sekd arvion sen mahdollisuu-
desta osallistua yhteishankkeisiin; ja

b) asianomaisessa jisenvaltiossa vallitsevan uusiutuvista lih-
teistd perdisin olevan energian arvioidun kysynnin, joka on
tyydytettivd muilla keinoilla kuin kotimaisella tuotannolla
vuoteen 2020 saakka.
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Mainitut tiedot voivat sisdltdd kustannuksiin, hy6tyihin ja rahoi-
tukseen liittyvid osia. TAma ennuste on saatettava ajan tasalle
jasenvaltioiden kertomuksissa 22 artiklan 1 kohdan 1 ja m alakoh-
dan mukaisesti.

4. Jasenvaltion, jonka uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian osuus on valittomasti edeltdvina kaksivuotiskautena jdd-
nyt pienemmaksi kuin liitteessd I olevassa B osassa médritetyssd
ohjeellisessa kehityspolussa esitetddn, on viimeistddn seuraavan
vuoden 30 piivini kesikuuta toimitettava komissiolle muutettu
kansallinen uusiutuvaa energiaa kisittelevd toimintasuunnitelma,
jossa esitetddn riittdavat ja suhteelliset toimenpiteet sen varmista-
miseksi, ettd asianomainen jisenvaltio alkaa uudelleen noudattaa
liitteessé I olevassa B osassa kuvattua ohjeellista kehityspolkua.

Jos jasenvaltio on jadnyt vain vdhiisen marginaalin padhin ohjeel-
lisesta kehityspolusta, ja kun huomioon otetaan jdsenvaltion
nykyiset ja tulevat toimenpiteet, komissio voi paatoksellddn
vapauttaa jisenvaltion velvoitteesta laatia muutettu kansallinen
uusiutuvaa energiaa késitteleva toimintasuunnitelma.

5. Komissio arvioi kansallisia uusiutuvaa energiaa kasittelevid
toimintasuunnitelmia, erityisesti jasenvaltioiden 3 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti suunnittelemien toimenpiteiden riittavyytta.
Komissio voi antaa suosituksen vastauksenaan kansalliseen uusiu-
tuvaa energiaa kisittelevddn toimintasuunnitelmaan tai muutet-
tuun  kansalliseen  uusiutuvaa  energiaa  kasittelevddn
toimintasuunnitelmaan.

6. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille kansalliset
uusiutuvaa energiaa kisittelevit toimintasuunnitelmat ja ennus-
teasiakirjat siind muodossa, jossa ne julkaistaan 24 artiklan 2 koh-
dassa  tarkoitetulla  avoimuusfoorumilla, sekd  tdmin
artiklan 5 kohdassa tarkoitetut suositukset.

5 artikla

Uusiutuvista lihteisti perdisin olevan energian osuuden
laskeminen

1. Uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kokonaislop-
pukulutuksen maard kussakin jasenvaltiossa mairitetddn laske-
malla yhteen seuraavat osatekijat:

a) uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sihkon kokonaislop-
pukulutuksen maari;

b) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan limmitys- ja jadhdytys-
energian kokonaisloppukulutuksen mairs; ja

¢) uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian loppukulutuk-
sen madra lilkenteessa.

Uusiutuvista energialdhteistd tuotettu kaasu, sihko ja vety on
uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kokonaisloppuku-
lutuksen osuutta laskettaessa otettava huomioon vain kerran
ensimmdisen alakohdan a, b tai ¢ alakohdassa.

Jollei 17 artiklan 1 kohdan toisesta alakohdasta muuta johdu, sel-
laisia biopolttoaineita ja bionesteitd, jotka eivit taytd 17 artik-
lan 2-6 kohdassa vahvistettuja kestdvyyskriteerejd, ei oteta
huomioon.

2. Jos jasenvaltio katsoo, ettd sen on ylivoimaisen esteen
vuoksi mahdotonta saavuttaa sitd uusiutuvista lahteistd peraisin
olevan energian osuutta energian kokonaisloppukulutuksesta,
joka on vuoden 2020 osalta asetettu liitteessd I olevassa A osassa
olevan taulukon kolmannessa sarakkeessa, sen on mahdollisim-
man pian ilmoitettava tistd komissiolle. Komission on tehtivi
pdatos siitd, onko naytetty toteen, ettd kyseessd on ylivoimainen
este. Jos komissio katsoo asiaa koskevassa paitoksessddn ylivoi-
maisen esteen tulleen toteen nédytetyksi, se padttad, milld tavalla
jasenvaltion uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian koko-
naisloppukulutusta on tarkistettava vuoden 2020 osalta.

3. Sovellettaessa 1 kohdan a alakohtaa uusiutuvista energialidh-
teistd tuotetun sihkon kokonaisloppukulutus lasketaan jasenval-
tiossa uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sihkon mairdna,
johon ei lasketa sahkon tuotantoa pumppuvoimalaitoksissa aiem-
min ylimédkeen pumpatun veden avulla.

Sekd uusiutuvia ettd perinteisid energialdhteitd kdyttavissd moni-
polttoainelaitoksissa otetaan huomioon ainoastaan uusiutuvista
energialdhteisti tuotettu sihko. Tassd laskelmassa kunkin energia-
lahteen osuus lasketaan sen energiasisillon perusteella.

Vesivoimalla ja tuulivoimalla tuotettu sihko otetaan huomioon
liitteessa II vahvistetun normalisointisidnnon mukaisesti.

4. Sovellettaessa 1 kohdan b alakohtaa uusiutuvista ldhteistd
tuotetun, limmityksessa ja jadhdytyksessi kdytetyn energian lop-
pukulutus lasketaan jasenvaltioissa uusiutuvista energialahteistd
tuotetun kaukoldmmon ja -jadhdytyksen mairana lisittynd muun
uusiutuvista ldhteistd peréisin olevan energian kulutuksella teolli-
suudessa, kotitalouksissa, palvelualoilla, maataloudessa seki
metsd- ja  kalataloudessa  limmitys-,  jddhdytys- ja
tuotantotarkoituksiin.

Sekd uusiutuvia ettd perinteisid energialdhteitd kdyttavissd moni-
polttoainelaitoksissa otetaan huomioon ainoastaan uusiutuvista
energialihteistd tuotettu limmitys ja jaahdytys. Tassd laskelmassa
kunkin energialihteen osuus lasketaan sen energiasisillon
perusteella.

Limpopumpuilla saatu ilmalimpoenergia, geoterminen limpo-
energia ja hydroterminen limpGenergia otetaan 1 kohdan b ala-
kohtaa sovellettaessa huomioon silld edellytykselld, ettd lopullinen
energiantuotanto on merkittavasti suurempi kuin liampopumppu-
jen kayttimiseen tarvittavan primdirienergian madrd. Tamadn
direktiivin mukaisena uusiutuvista ldhteistd perdisin olevana ener-
giana pidettdvan lammon maird lasketaan liitteessd VII esitetyn
menetelmin mukaisesti.

Termistd energiaa sellaisista passiivisista energiajarjestelmistd,
joissa alhaisempi energiankulutus saadaan aikaan passiivisesti
rakennuksen rakenneratkaisuilla tai uusiutumattomista lihteistd
perdisin olevan energian tuottamalla lammoll4, ei oteta huomi-
oon 1 kohdan b alakohtaa sovellettaessa.

5. Liitteessa III lueteltujen litkenteen polttoaineiden energiasi-
sllot otetaan huomioon sellaisina kuin ne madritetdin kyseisessa
liitteessa. Liitettd III voidaan mukauttaa tieteen ja tekniikan kehi-
tykseen. Téllaiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
tdman direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytdan 25 artik-
lan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvaa sadntelymenet-
telyd noudattaen.
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6.  Uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuus laske-
taan jakamalla uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian
kokonaisloppukulutus kaikista energialdhteistd periisin olevan
energian  kokonaisloppukulutuksella, ja se ilmaistaan
prosentteina.

Ensimmiistd alakohtaa sovellettaessa 1 kohdassa tarkoitettua
summaa mukautetaan 6, 8, 10 ja 11 artiklan mukaisesti.

Laskettaessa jdsenvaltion energian kokonaisloppukulutusta sen
mittaamiseksi, tdyttddko se timin direktiivin mukaiset tavoitteet
ja ohjeellisen kehityspolun, lentoliikenteen kuluttaman energian
maédraksi lasketaan enintddn 6,18 prosenttia asianomaisen jdsen-
valtion energian kokonaisloppukulutuksesta. Kyproksen ja Mal-
tan osalta lentoliikenteen kuluttaman energian mairaksi lasketaan
enintdan 4,12 prosenttia asianomaisten jasenvaltioiden energian
kokonaisloppukulutuksesta.

7. Uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuuden las-
kemisessa kdytetddn energiatilastoista 22 paivind lokakuuta 2008
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:0 1099/2008 (') sdddettyjd menetelmid ja maaritelmid.

Jasenvaltioiden on varmistettava mainittujen alakohtaisten osuuk-
sien ja kokonaisosuuksien laskemisessa kaytettyjen tilastotietojen
sekd niiden tietojen yhdenmukaisuus, jotka ilmoitetaan komissi-
olle asetuksen (EY) N:o 1099/2008 nojalla.

6 artikla

Tilastolliset siirrot jisenvaltioiden vililld

1. Jasenvaltiot voivat pdittdd ja tehdd jarjestelyjd, jotka koske-
vat uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian tietyn médarin
tilastollista siirtoa jasenvaltiosta toiseen. Siirrettdvd mddrd on:

a) vahennettavi siitd uusiutuvista lahteistd perdisin olevan ener-
gian madristd, joka otetaan huomioon mddritettdessa sitd,
onko jadsenvaltio siirron yhteydessd noudattanut 3 artiklan 1
ja 2 kohdassa asetettuja vaatimuksia; ja

b) lisdttava sithen uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian
midrdin, joka otetaan huomioon maddritettdessd sitd, onko
siirron hyvaksynyt toinen jisenvaltio noudattanut 3 artik-
lan 1 ja 2 kohdassa asetettuja vaatimuksia.

Tilastollinen siirto ei vaikuta siirron tekevin jasenvaltion kansal-
lisen tavoitteen saavuttamiseen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut jarjestelyt voivat olla voimassa
yhden tai useamman vuoden ajan. Niistd on ilmoitettava komis-
siolle kolmen kuukauden kuluessa sen vuoden padttymisestd, jol-
loin ne tulevat voimaan. Siirretyn energian médrdd ja hintaa
koskevat tiedot on sisdllytettdva komissiolle annettaviin tietoihin.

3. Siirrot tulevat voimaan vasta sen jilkeen, kun kaikki siirtoon
osallistuvat jasenvaltiot ovat ilmoittaneet siirrosta komissiolle.

() EUVL L 304, 14.11.2008, s. 1.

7 artikla

Jasenvaltioiden viliset yhteishankkeet

1. Kaksi jasenvaltiota tai useammat jasenvaltiot voivat toimia
yhteistyossd kaikentyyppisissd yhteishankkeissa, jotka liittyvat
siahkon, limmityksen tai jadhdytyksen tuottamiseen uusiutuvista
energialdhteistd. Yksityiset toimijat voivat osallistua mainittuun
yhteistyohon.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle sahkon, lammi-
tyksen tai jadhdytyksen osuus tai méird, joka tuotetaan uusiutu-
vista energialdhteistd niiden alueella 25. paivin kesikuuta 2009
jilkeen toteutetuissa yhteishankkeissa tai kyseisen paivimairin
jilkeen kunnostetun laitoksen kapasiteetin lisiykselld, jonka kat-
sotaan sisaltyvin toisen jasenvaltion kansalliseen kokonaistavoit-
teeseen arvioitaessa taimédn direktiivin vaatimusten tayttamista.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on:

a) kuvattava ehdotettua laitosta tai ilmoitettava kunnostettu
laitos;

b) mdédritettdva laitoksen tuottaman sahkon, limmityksen tai
jaahdytyksen osuus tai maaré, jonka katsotaan sisiltyvin toi-
sen jasenvaltion kansalliseen kokonaistavoitteeseen;

¢) ilmoitettava jasenvaltio, jonka hyviaksi ilmoitus tehdddn; ja

d) maidritettdvd kokonaisissa kalenterivuosissa ajanjakso, jolloin
laitoksen uusiutuvista energialdhteistd tuottaman sihkon,
lammityksen tai jadhdytyksen katsotaan sisiltyvin toisen
jasenvaltion kansalliseen kokonaistavoitteeseen.

4. Edelld olevan 3 kohdan d alakohdan nojalla médritettiava
ajanjakso saa ulottua enintddn vuoteen 2020 saakka. Yhteishanke
voi olla voimassa myos vuoden 2020 jalkeen.

5. Tamdn artiklan mukaista ilmoitusta ei voi muuttaa eikd
peruuttaa ilman ilmoituksen tekevin jasenvaltion ja sen jdsenval-
tion yhteistd sopimusta, joka on ilmoitettu 3 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti.

8 artikla

Jasenvaltioiden vilisten yhteishankkeiden vaikutus

1. Kolmen kuukauden kuluessa kunkin 7 artiklan 3 kohdan d
alakohdassa maiiritettyyn ajanjaksoon sisltyvan vuoden paitty-
misestd 7 artiklan mukaisen ilmoituksen tehneen jisenvaltion on
toimitettava ilmoituskirje, jossa ilmoitetaan:

a) 7 artiklan mukaisessa ilmoituksessa tarkoitetun laitoksen
kyseisen vuoden aikana uusiutuvista energialdhteistd tuotta-
man sihkon, limmityksen tai jadhdytyksen kokonaisméira;
ja
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b) mainitun laitoksen kyseisen vuoden aikana uusiutuvista ener-
gialihteistd tuottaman sahkon, limmityksen tai jadhdytyksen
madrd, joka sisiltyy toisen jisenvaltion kansalliseen koko-
naistavoitteeseen ilmoituksen ehtojen mukaisesti.

2. Ilmoittavan jisenvaltion on lihetettdvi ilmoituskirje sille
jasenvaltiolle, jonka hyviksi ilmoitus tehtiin, sekd komissiolle.

3. Arvioitaessa tdssd direktiivissd asetettujen vaatimusten
mukaisten kansallisten kokonaistavoitteiden tayttdmistd 1 kohdan
b alakohdan mukaisesti ilmoitettu uusiutuvista energialihteistd
tuotetun siahkon, liammityksen tai jadhdytyksen madra:

a) vahennetdin siitd uusiutuvista energialdhteista tuotetun sih-
kon, lammityksen tai jadhdytyksen mairastd, joka otetaan
huomioon arvioitaessa, onko 1 kohdassa tarkoitetun ilmoi-
tuskirjeen lahettdnyt jasenvaltio tdyttinyt tavoitteet; ja

b) lisdtadn sithen uusiutuvista energialahteistd tuotetun sihkon,
lammityksen tai jadhdytyksen maarddn, joka otetaan huomi-
oon arvioitaessa, onko 2 kohdassa tarkoitettu ilmoituskirjeen
vastaanottanut jasenvaltio tayttdnyt tavoitteet.

9 artikla

Jisenvaltioiden ja kolmansien maiden viliset
yhteishankkeet

1. Yksi tai useampi jasenvaltio voi harjoittaa yhteisty6td yhden
tai useamman kolmannen maan kanssa kaikentyyppisissd sahk6n
tuotantoa uusiutuvista energialdhteistd koskevissa yhteishank-
keissa. Yksityiset toimijat voivat osallistua mainittuun
yhteistyohon.

2. Uusiutuvista energialdhteistd kolmannessa maassa tuotettu
sihko otetaan huomioon tdssd direktiivissd asetettujen kansallisia
kokonaistavoitteita koskevien vaatimusten tdyttymistd arvioita-
essa ainoastaan silld ehdolla, ettd seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) sdhko kulutetaan yhteisossd; timin vaatimuksen katsotaan
tayttyvdn, jos:

i) alkuperamaan, kohdemaan ja tilanteen mukaan kunkin
kolmannen kauttakulkumaan kaikki vastuulliset
siirtoverkko-operaattorit ovat sitovasti sisillyttaneet las-
kettua siahkod vastaavan mdirin sihkod allokoituun
yhteenliittimiskapasiteettiin;

ii) rajayhdysjohdon yhteison puolella oleva vastuullinen
siirtoverkko-operaattori on sitovasti rekisteroinyt lasket-
tua sahkod vastaavan madrin sihkod tasejarjestelméddn;
ja

iii) nimetty kapasiteetti ja 2 kohdan b alakohdassa maini-
tun laitoksen siahkontuotanto uusiutuvista energialdh-
teistd koskevat samaa ajanjaksoa;

b) sihkon tuottaa dskettdin rakennettu ja 25. pdivan kesakuuta
2009 jilkeen toimintansa aloittanut laitos tai se tuotetaan
kyseisen paivimairan jilkeen kunnostetun laitoksen kapasi-
teetin lisdykselld 1 kohdan mukaisen yhteishankkeen puit-
teissa; ja

¢) tuotetulle ja viedylle sdhkolle ei ole myonnetty kolmannen
maan tukijirjestelméstd muuta tukea kuin laitokselle myon-
nettyd investointitukea.

3. Jasenvaltiot voivat pyytdd komissiolta, ettd 5 artiklaa sovel-
lettaessa otetaan huomioon uusiutuvista energialdhteistd kolman-
nessa maassa tuotettu ja kulutettu sahko, kun kyse on tapauksista,
joissa jasenvaltion ja kolmannen maan vilisen rajayhdysjohdon
rakentamisen siirtyméaika on erittdin pitkd, ja kun seuraavat edel-
lytykset tayttyvat:

a) rajayhdysjohdon rakentaminen on alkanut 31 péivéin joulu-
kuuta 2016 mennessd;

b) rajayhdysjohtoa on mahdotonta saada toimintakuntoon
31 paivddn joulukuuta 2020 mennessa;

¢) rajayhdysjohto on mahdollista saada toimintakuntoon
31 paivddn joulukuuta 2022 mennessd;

d) toimintakuntoon saattamisen jilkeen rajayhdysjohtoa kayte-
tadn uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sahkon vientiin
yhteis66n 2 kohdan mukaisesti;

e) sovellus koskee 2 kohdan b ja ¢ alakohdan vaatimukset tayt-
tavdd yhteishanketta, joka kdyttdd rajayhdysjohtoa sen toi-
mintakuntoon saattamisesta lahtien, ja sihkon maarid, joka
ei ole sitd sihkon médrdd suurempi, joka viedddn yhteisoon
rajayhdysjohdon toimintakuntoon saattamisen jilkeen.

4. Kolmannen maan alueella toimivassa laitoksessa tuotetun
sdhkon osuus tai maird, jonka katsotaan sisaltyvin yhden tai use-
amman jasenvaltion kansalliseen kokonaistavoitteeseen 3 artik-
lan noudattamista arvioitaessa, on ilmoitettava komissiolle. Kun
edelld mainittu koskee useampaa kuin yhtd jasenvaltiota, timin
osuuden tai mdirdn jakautuminen jasenvaltioiden kesken on
ilmoitettava komissiolle. Mainittu osuus tai mairé ei saa ylittdd
yhteisoon todellisuudessa vietyi ja sielld kulutettua osuutta tai
madrad, joka vastaa tdimdan artiklan 2 kohdan a alakohdan i ja ii
alakohdassa tarkoitettua maarad ja tayttad sen 2 kohdan a alakoh-
dassa asetetut chdot. Jokaisen jdsenvaltion, jonka kansalliseen
kokonaistavoitteeseen sihkon osuuden tai méddrin on tarkoitus
sisdltyd, on annettava timad ilmoitus.

Edelld 4 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on:

U1

a) kuvattava ehdotettua laitosta tai ilmoitettava kunnostettu
laitos;

b) madritettdvd laitoksen tuottaman sihkon osuus tai maird,
jonka katsotaan sisiltyvin jasenvaltion kansalliseen tavoittee-
seen, sekd vastaavat rahoitusjarjestelyt, jollei luottamukselli-
suutta koskevista vaatimuksista muuta johdu;
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¢) mdiritettdvd kokonaisissa kalenterivuosissa ajanjakso, jonka
aikana sihkon on katsottava sisiltyvin jasenvaltion kansalli-
seen kokonaistavoitteeseen; ja

d) oltava sen kolmannen maan, jonka alueella laitos on méard
ottaa kdyttoon, kirjallinen tunnustus b ja c alakohdan osalta,
sekd laitoksen tuottaman energian osuus tai médrd, jonka
kyseinen kolmas maa aikoo kayttad kotimaiseen kulutukseen.

6.  Edelld 5 kohdan c alakohdassa madritetty ajanjakso saa ulot-
tua enintddn vuoteen 2020 saakka. Yhteishanke voi olla voimassa
my6s vuoden 2020 jalkeen.

7. Tamdn artiklan mukaista ilmoitusta ei voi muuttaa eikd
peruuttaa ilman ilmoituksen tekevan kolmannen maan ja sen kol-
mannen maan yhteistd sopimusta, joka on tunnustanut yhteis-
hankkeen 5 kohdan d alakohdan mukaisesti.

8.  Jasenvaltiot ja yhteiso rohkaisevat energiayhteisdsopimuk-
sen mukaisia asianmukaisia elimid ryhtymédin energiayhteisoso-
pimuksen mukaisesti toimenpiteisiin, jotka ovat valttimattomii,
jotta mainitun sopimuksen sopimuspuolet voivat soveltaa tassd
direktiivissd sdddettyjd jasenvaltioiden vélistd yhteistyotd koske-
via sddnnoksia.

10 artikla

isenvaltioiden ja kolmansien maiden vilisten
)
yhteishankkeiden vaikutukset

1. Kolmen kuukauden kuluessa kunkin 9 artiklan 5 kohdan ¢
alakohdassa maéiritettyyn ajanjaksoon sisdltyvan vuoden paitty-
misestd 9 artiklan mukaisen ilmoituksen tehneen jdsenvaltion on
toimitettava ilmoituskirje, jossa ilmoitetaan:

a) 9 artiklan mukaisessa ilmoituksessa tarkoitetun laitoksen
kyseisen vuoden aikana uusiutuvista energialdhteistd tuotta-
man sihkon kokonaismaira;

b) mainitun laitoksen kyseisen vuoden aikana uusiutuvista ener-
gialdhteistd tuottaman sahkon mairi, joka sisiltyy sen kan-
salliseen kokonaistavoitteeseen 9 artiklan mukaisen
ilmoituksen ehtojen mukaisesti; ja

¢) todisteet 9 artiklan 2 kohdassa asetettujen ehtojen
noudattamisesta.

2. Jasenvaltion on ldhetettdvd ilmoituskirje kolmannelle val-
tiolle, joka on tunnustanut hankkeen 9 artiklan 5 kohdan d ala-
kohdan mukaisesti, sekd komissiolle.

3. Arvioitaessa tdssd direktiivissd asetettujen vaatimusten
mukaisten kansallisten kokonaistavoitteiden tayttamistd 1 kohdan
b alakohdan mukaisesti ilmoitettu uusiutuvista energialihteistd
tuotetun sahkon mddrd otetaan huomioon arvioitaessa, onko
ilmoituskirjeen lahettinyt jasenvaltio tdyttianyt vaatimukset.

11 artikla

Yhteiset tukijirjestelmiit

1. Kaksi jdsenvaltiota tai useammat jdsenvaltiot voivat vapaa-
ehtoisesti pdattdd yhdistda tai osittain yhteensovittaa kansalliset
tukijdrjestelmansd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3 artiklan
mukaisia jasenvaltioiden velvoitteita. Téllaisissa tapauksissa yhden
osallistuvan jdsenvaltion alueella tuotetun uusiutuvista lihteistd
perdisin olevan energian tietty méird voidaan sisillyttdd toisen
osallistuvan jisenvaltion kansalliseen kokonaistavoitteeseen, jos
asianomaiset jasenvaltiot:

a) suorittavat uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian tie-
tyn madran tilastollisen siirron jasenvaltiosta toiseen 6 artik-
lan mukaisesti; tai

b) ottavat kiyttoon osallistuvien jdsenvaltioiden hyviksymédn
jakelusddnnon, jonka mukaisesti uusiutuvista lahteistd peréi-
sin olevat energian méarit jaetaan osallistuvien jdsenvaltioi-
den kesken. Mainitusta sddannostd on ilmoitettava komissiolle
kolmen kuukauden kuluessa sddnnon ensimmadisen voimas-
saolovuoden pdattymisestd.

2. Kolmen kuukauden kuluessa kunkin vuoden paittymisestd
kunkin 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ilmoituksen tehneen
jasenvaltion on toimitettava ilmoituskirje, jossa ilmoitetaan sih-
kon, lammityksen tai jadhdytyksen kokonaismairi, joka on tuo-
tettu uusiutuvista energialdhteistd sen vuoden aikana, jolloin
jakelusddntod sovelletaan.

3. Tassd direktiivissd asetettujen kansallisia kokonaistavoitteita
koskevien vaatimusten tdyttymistd arvioitaessa uusiutuvista ener-
gialdhteistd tuotetun sdhkoén, limmityksen tai jddhdytyksen
médrd, josta on ilmoitettu 2 kohdan mukaisesti, on jaettava uudel-
leen asianomaisten jasenvaltioiden kesken ilmoitetun jakelusdin-
non mukaisesti.

12 artikla

Kapasiteetin lisiykset

Edelld olevaa 7 artiklan 2 kohtaa ja 9 artiklan 2 kohdan b alakoh-
taa sovellettaessa laitoksen kapasiteetin lisiyksen johdosta tuote-
tut uusiutuvista ldhteistd perdisin olevat energiayksikot katsotaan
tuotetuiksi erillisessa laitoksessa, joka on otettu kdytt66n kapasi-
teetin lisdysajankohtana.

13 artikla

Hallinnolliset menettelyt, siagnnokset ja mairiykset

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valtuutus-,
hyviksynta- ja toimilupamenettelyja koskevat kansalliset sddnnot,
joita sovelletaan sihkod, lammitysta tai jadhdytystd uusiutuvista
energialdhteistd tuottaviin laitoksiin ja liitinndisiin siirto- ja jake-
luverkkojen infrastruktuureihin sekd biomassan jalostamiseen
biopolttoaineiksi tai muiksi energiatuotteiksi, ovat oikeasuhteisia
ja tarpeellisia.



5.6.2009 Euroopan unionin virallinen lehti L 140/33
Jasenvaltioiden on erityisesti ryhdyttdvd asianmukaisiin toimiin 4. Jasenvaltioiden  on  rakennussddnnoksissidn  ja-

sen varmistamiseksi, etti:

a) eri jasenvaltioiden hallintorakenteiden ja organisaatioiden
erot huomioon ottaen valtuutus-, hyvaksynta- ja toimilupa-
menettelyihin liittyvit kansallisten, alueellisten ja paikallisten
hallintoelinten vastuualueet, aluesuunnittelu mukaan lukien,
on sovitettu yhteen selkedsti ja mddritetty siten, ettd
suunnittelu- ja rakennuslupahakemusten ratkaisemiselle on
asetettu ldpinakyvat aikataulut;

b) uusiutuvan  energian  tuotantolaitosten  valtuutus-,
hyviksynta- ja toimilupahakemusten kasittelya ja hakijoille
annettavaa neuvontaa koskevia kattavia tietoja on saatavilla
asianmukaisella tasolla;

¢) hallintomenettelyjd sujuvoitetaan ja nopeutetaan asianmukai-
sella hallintotasolla;

d) valtuutus-, hyvaksyntd- ja toimilupamenettelyja koskevat
saannot ovat objektiivisia, lapindkyvid, oikeasuhteisia ja haki-
joita tasapuolisesti kohtelevia, ja niissd otetaan kaikilta osin
huomioon yksittdisten uusiutuvan energian teknologioiden
erityispiirteet;

e) kuluttajien, suunnittelijoiden, arkkitehtien, rakentajien seka
laite- ja jarjestelmaasentajien ja -toimittajien suorittamat hal-
linnolliset maksut ovat madraytymisperusteiltaan lapinaky-
vid ja kustannussuuntautuneita; ja

f)  pienempiin hankkeisiin ja tarvittaessa myos hajautettuihin
laitteisiin, joita kdytetddn energian tuottamiseen uusiutuvista
lahteistd, sovelletaan yksinkertaistettuja ja kevyempid lupa-
menettelyjd, mukaan lukien pelkki ilmoittaminen, jos se on
sallittua sovellettavassa sdantelykehyksessa.

2. Jidsenvaltioiden on selkedsti mairitettdva tekniset eritelmit,
jotka uusiutuvan energian laitteiden ja jarjestelmien on tdytettdva
tukijarjestelmistd hyotymiseksi. Jos on olemassa eurooppalaisia
standardeja, kuten ympdristomerkint6jd, energiamerkintojd tai
muita eurooppalaisten standardointielinten vahvistamia teknisid
viitejdrjestelmid, tekniset eritelmit on ilmaistava kyseisten stan-
dardien avulla. Teknisissd eritelmissi ei saa madrata, missd laitteet
ja jarjestelmat on hyviksytettavé, eivitkd ne saisi estdd sisimark-
kinoiden toimintaa.

3. Jasenvaltioiden on suositeltava kaikille toimijoille ja erityi-
sesti paikallisille ja alueellisille hallintoelimille, ettd ne teollisuus-
tai asuinalueita kaavoitettaessa, suunniteltaessa, rakennettaessa ja
kunnostettaessa varmistavat, ettd on asennettu laitteistot ja jarjes-
telmat uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdhkon, lammityk-
sen ja jadhdytyksen sekd kaukolimmityksen ja -jadhdytyksen
kiyttod varten. Jasenvaltioiden on erityisesti kannustettava paikal-
lisia ja alueellisia hallintoelimia tarvittaessa siséllyttdimain uusiu-
tuvista energialdhteistd tuotettu limmitys ja jadhdytys kaupungin
infrastruktuurin suunnitteluun.

madrdyksissddn otettava kdyttoon asianmukaiset toimenpiteet,
joilla lisdtadn kaikentyyppisen uusiutuvista lahteistd perdisin ole-
van energian osuutta rakennusalalla.

Mainittuja toimenpiteitd vahvistettaessa tai alueellisissa tukijéirjes-
telmissadn jasenvaltiot voivat ottaa huomioon kansalliset toimen-
piteet, jotka liittyvdt energiatehokkuuden huomattavaan
parantamiseen, sihkon ja limmon yhteistuotantoon seké
passiivi-, matalaenergia- ja nollaenergiataloihin.

Jasenvaltioiden on 31 péivéin joulukuuta 2014 mennessi raken-
nussadnnoksissddn ja -madrdyksissadn tai muulla tavalla vastaa-
vin vaikutuksin tarvittaessa edellytettdvd uusiutuvista ldhteistd
perdisin olevan energian vihimmaistasoa uusissa ja perusteelli-
sesti kunnostettavissa olemassa olevissa rakennuksissa. Jasenval-
tioiden on sallittava mainittujen vihimmdistasojen saavuttaminen
muun muassa kaukolimmolli ja -jadhdytykselld, joka tuotetaan
kayttamalld merkittdvdd uusiutuvien energialahteiden maarda.

Ensimmdisen alakohdan vaatimuksia sovelletaan asevoimiin vain
siltd osin kuin niiden soveltaminen ei ole ristiriidassa asevoimien
toiminnan padasiallisen luonteen ja tarkoituksen kanssa, sekd
siten, ettd mainittuja vaatimuksia ei sovelleta yksinomaan sotilaal-
liseen tarkoitukseen kiytettivdan materiaaliin.

5.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uudet julkiset raken-
nukset sekd perusteellisesti kunnostettavat olemassa olevat julki-
set rakennukset toimivat kansallisella, alueellisella ja paikallisella
tasolla esimerkkeind timin direktiivin tdytintoonpanossa 1 péi-
vistd tammikuuta 2012 alkaen. Jisenvaltiot voivat muun muassa
sallia sen, ettd mainittu velvoite tdytetidn noudattamalla nolla-
energiataloja koskevia normeja tai edellyttimalld, ettd kolmannet
osapuolet kayttavit julkisten rakennusten tai osittain julkisten ja
osittain yksityisten rakennusten kattoja sellaisia laitteita varten,
jotka tuottavat energiaa uusiutuvista lahteista.

6.  Jdsenvaltioiden on rakennussdinnostensd ja -médrdystensd
puitteissa edistettava sellaisten uusiutuvaa energiaa hyodyntavien
lammitys- ja jadhdytysjdrjestelmien sekd -laitteiden kdyttod, joilla
voidaan merkittavasti vahentdd energiankulutusta. Téllaisten jar-
jestelmien ja laitteiden edistimisessi jasenvaltioiden on kaytettava
kansallisesti tai yhteison tasolla kehitettyjd energia- tai ympiris-
tomerkint6ja tai muita asianmukaisia todistuksia tai normeja,
mikili sellaisia on.

Biomassan osalta jdsenvaltioiden on edistettava sellaisia muunto-
teknologioita, joilla padstaan kotitaloussovelluksissa ja kaupalli-
sissa  sovelluksissa vihintddn 85 prosentin ja teollisissa
sovelluksissa vihintddn 70 prosentin muuntohy6tysuhteeseen.

Limpopumppujen osalta jisenvaltioiden on edistettivi sellaisia
lampopumppuja, jotka tdyttavit ekologisista arviointiperusteista
yhteison ympdristomerkin myontimiseksi sahkokayttoisille, kaa-
sukdyttoisille ja absorptiolimpopumpuille 9 pdivind marraskuuta
2007 tehdyssd komission paitoksessd 2007/742[EY (1) asetetut
ympdristomerkin vihimmaisvaatimukset.

(') EUVLL 301, 20.11.2007, s. 14.
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Aurinkolimpdenergian osalta jasenvaltioiden on edistettava ser-
tifioituja laitteita ja jirjestelmid, jotka perustuvat mahdollisiin
eurooppalaisiin normeihin kuten ekomerkint6ihin, energiamer-
kintoihin sekd muihin eurooppalaisten standardointielinten kayt-
t66n ottamiin teknisiin viitejrjestelmiin.

Arvioidessaan jdrjestelmien ja laitteiden muuntotehokkuutta ja
hyotysuhdetta titd kohtaa sovellettaessa jasenvaltioiden on kay-
tettdvd yhteisossd tunnustettuja menetelmia tai, ellei tillaisia ole,
kansainvilisesti tunnustettuja menetelmid, jos sellaisia on.

14 artikla

Tiedottaminen ja koulutus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tieto tukitoimenpi-
teistd on saatavilla kaikille asianmukaisille toimijoille, kuten kulut-
tajille, rakentajille, asentajille, arkkitehdeille ja limmitys-,
jaahdytys- ja sihkolaitteiden ja -jarjestelmien toimittajille seka sel-
laisten ajoneuvojen toimittajille, jotka voivat kiyttdd uusiutuvista
lahteistd periisin olevaa energiaa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd joko laite- tai jarjes-
telmatoimittajat tai kansalliset toimivaltaiset viranomaiset asetta-
vat saataville tietoa uusiutuvista lahteistd perdisin olevien
lammitys-, jadhdytys- ja sihkokdyttoon tarkoitettujen laitteiden ja
jarjestelmien  nettohyodyistd ~ sekd  kustannus-  ja
energiatehokkuudesta.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti sertifiointijirjestelmat
tai vastaavat hyvaksymisjarjestelmat tulevat pienen mittakaavan
biomassapoltinten ja -uunien, aurinkosihko- ja aurinkolimpéjar-
jestelmien, matalalta geotermistd limpod ottavien jdrjestelmien ja
lampopumppujen asentajien saataville tai ovat heidin saatavillaan
viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2012. Ndissd jarjestelmissd
voidaan tarvittaessa ottaa huomioon olemassa olevat jdrjestelmat
ja rakenteet, ja niiden on perustuttava liitteessa IV esitettyihin kri-
teereihin. Jasenvaltioiden on tunnustettava toisten jasenvaltioiden
ndiden kriteerien mukaisesti myontdmit hyviksynnit.

4. Jasenvaltioiden on annettava yleisolle tietoja 3 kohdassa tar-
koitetuista sertifiointijirjestelmistd tai vastaavista hyvaksymisjar-
jestelmistd. Jdsenvaltiot voivat myos asettaa saataville niiden
asentajien luettelon, jotka ovat 3 kohdassa tarkoitettujen sadnnds-
ten mukaisesti luvan tai hyvaksynnin saaneita asentajia.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikille asiaankuulu-
ville toimijoille, erityisesti suunnittelijoille ja arkkitehdeille, anne-
taan ohjeistusta, jotta he pystyvit asianmukaisesti harkitsemaan
uusiutuvien energialdhteiden, tehokkaiden teknologioiden sekd
kaukolimmityksen ja -jadhdytyksen optimaalista yhdistelmii,
kun ne kaavoittavat, suunnittelevat, rakentavat ja kunnostavat
teollisuus- tai asuinalueita.

6.  Jasenvaltioiden on yhdessid alueellisten ja paikallisten viran-
omaisten kanssa kehitettdvd sopivia tiedotus-, tietoisuuden
lisddmis-, neuvonta- tai koulutusohjelmia uusiutuvista lahteista
perdisin olevan energian kehittdmisen ja kdyttimisen etujen ja nii-
hin liittyvien kdytdnnon seikkojen tiedottamiseksi kansalaisille.

15 artikla

Uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sihkén,
limmityksen ja jiihdytyksen alkuperitakuut

1. Todistaakseen loppukuluttajille uusiutuvista lahteistd perai-
sin olevan energian osuuden tai madrdn energiantuottajan ener-
giayhdistelmissd direktiivin 2003/54/EY 3 artiklan 6 kohdan
mukaisesti jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista
energialdhteistd tuotetun sihkon alkuperd voidaan taata sellaiseksi
tissd direktiivissd sdddetyssd merkityksessd objektiivisten, ldpina-
kyvien ja syrjimattomien kriteerien mukaisesti.

2. Tatd varten jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutu-
vista energialdhteistd sihkod tuottavan tuottajan pyynnostd sille
myonnetddn alkuperdtakuu. Jasenvaltiot voivat jdrjestdd asian
siten, ettd alkuperdtakuu myonnetddn uusiutuvista energialdh-
teistd limmitysti tai jadhdytysta tuottavien tuottajien pyynnosti.
Mainitulle jdrjestelylle voidaan sddtad vahimmaiskapasiteettirajoi-
tus. Alkuperatakuun standardiyksikkond on 1 MWh. Kutakin tuo-
tettua energiayksikkod kohden voidaan myontdd vain yksi
alkuperatakuu.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista ldhteistd tuo-
tettu energiayksikko otetaan huomioon vain kerran.

Jasenvaltio voi sddtdd, ettd tuottajalle ei makseta tukea, jos kysei-
selld tuottajalla on alkuperdtakuu samasta uusiutuviin lahteisiin
perustuvasta energiantuotannosta.

Alkuperdtakuu ei millddn tavalla osoita, noudattaako jdsenvaltio
3 artiklaa. Alkuperitakuiden siirtdiminen, joko irrallaan energian
fyysisestd siirrosta tai yhdessd sen kanssa, ei saa vaikuttaa jdsen-
valtioiden paitokseen kdyttii tilastollisia siirtoja, yhteishankkeita
tai yhteisid tukijdrjestelmii tavoitteiden tdyttdmiseksi tai uusiutu-
vista lahteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutuksen
laskemiseen 5 artiklan mukaisesti.

3. Alkuperitakuuta voidaan kayttdd kahdentoista kuukauden
sisilld asianomaisen energiayksikon tuottamisesta. Alkuperdtakuu
peruutetaan, kun se on kiytetty.

4. Jasenvaltioiden tai nimettyjen toimivaltaisten elinten on val-
vottava alkuperitakuiden myontimistd, siirtoa ja peruuttamista.
Nimetyilld toimivaltaisilla elimilld ei saa olla maantieteellisesti
paallekkaistd vastuuta, ja niiden on oltava riippumattomia ener-
gian tuotannosta, kaupasta ja toimittamisesta.

5. Jasenvaltioiden tai nimettyjen toimivaltaisten elinten on
kdynnistettdvd asianmukaiset mekanismit sen varmistamiseksi,
ettd alkuperdtakuut myonnetéin, siirretddn ja peruutetaan sihkoi-
sesti ja ettd ne ovat tarkkoja, luotettavia ja vaikeasti
vaarennettavissa.

6.  Alkuperitakuussa on ilmoitettava ainakin seuraavat seikat:

a) energialihde, josta energia on tuotettu, sekd tuotannon
alkamis- ja paattymispdiva;
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b) maininta siitd, koskeeko alkuperdtakuu

i)  sdhkod; vai

ii) lammitystd tai jaahdytyst;

¢) energian tuotantolaitoksen nimi, sijainti, tyyppi ja
kapasiteetti;

d) laitoksen mahdollinen hy6tyminen investointituesta ja timéan
hyotymisen laajuus, energiayksikon mahdollinen muu hyo-
tyminen kansallisesta tukijirjestelmdsti ja timan hyotymisen
laajuus seka tukijdrjestelman tyyppi;

e) laitoksen kiyttoonottopdivimaird; ja

f) alkuperitakuun myontimispdiviméddrd, myontijamaa ja
yksil6ivd tunnistenumero.

7. Jos sihkontoimittaja on velvollinen todistamaan uusiutu-
vista lahteistd perdisin olevan energian osuuden tai mairin ener-
giayhdistelmassdan direktiivin 2003/54/EY 3 artiklan 6 kohtaa
sovellettaessa, se voi tehdi sen kayttimalld alkuperitakuitaan.

8.  Uusiutuvista lahteistd perdisin oleva energiamdaaird, joka vas-
taa sahkontoimittajan kolmannelle osapuolelle siirtdimid alkupe-
ritakuita, vdhennetddn sen energiayhdistelmin uusiutuvista
lahteistd  perdisin  olevasta  energiaosuudesta  direktiivin
2003/54/EY 3 artiklan 6 kohtaa sovellettaessa.

9.  Jdsenvaltioiden on tunnustettava muiden jisenvaltioiden
timédn direktiivin mukaisesti myontimit alkuperatakuut yksin-
omaisena osoituksena 1 kohdassa ja 6 kohdan a—f alakohdassa
tarkoitetuista seikoista. Jasenvaltio voi kieltdytyd tunnustamasta
alkuperitakuuta vain siind tapauksessa, ettd silld on perusteltuja
epdilyja sen tasmallisyydestd, luotettavuudesta ja todenperaisyy-
destd. Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle tillaisesta kieltay-
tymisestd ja sen perusteluista.

10.  Jos komissio katsoo, ettd jasenvaltion kieltdytyminen tun-
nustamasta alkuperdtakuuta on perusteeton, komissio voi paatok-
selladn edellyttdd kyseistd jasenvaltiota tunnustamaan sen.

11.  Jasenvaltio voi yhteison lainsddddnnon mukaisesti ottaa
kiyttoon objektiiviset, lapindkyvit ja syrjimattomat alkuperita-
kuiden kiyttod koskevat kriteerit noudattamalla direktiivin
2003/54/EY 3 artiklan 6 kohdassa asetettuja velvoitteita.

12.  Kun energiantoimittajat markkinoivat uusiutuvista ldh-
teistd perdisin olevaa energiaa kuluttajille viittaamalla uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian ymparistohy6tyihin tai muihin
hy6tyihin, jasenvaltiot voivat vaatia, ettd ndiden energiantuotta-
jien on asetettava saataville tiivistettyd tietoa 25. pdivan kesikuuta
2009 jilkeen kayttoon otetuissa laitoksissa tai kapasiteetin lisd-
yksen avulla tuotetun uusiutuvista lahteistd perdisin olevan ener-
gian mairastd tai osuudesta.

16 artikla

Paisy sihkoverkkoon ja verkkojen toiminta

1. Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd
kehittadkseen siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuuria, alykkaita
verkkoja, varastointilaitoksia ja sahkojarjestelmaa sahkojarjestel-
min turvallisen toiminnan varmistamiseksi samalla kun otetaan
huomioon uusiutuvia energialdhteitd kdyttdvan sihkontuotannon
kehitys, jasenvaltioiden vilinen sekd jasenvaltioiden ja kolmansien
maiden vilinen verkkojen yhteenliittiminen mukaan lukien.
Jasenvaltioiden on toteutettava myos asianmukaiset toimenpiteet
nopeuttaakseen verkkoinfrastruktuurin lupamenettelyjd ja koor-
dinoidakseen verkkoinfrastruktuurin hyviksyntd hallinnollisten
menettelyjen ja suunnittelumenettelyjen kanssa.

2. Jollei muuta johdu verkon luotettavuuden ja turvallisuuden
yllapitdmistd koskevista vaatimuksista, jotka perustuvat toimival-
taisten kansallisten viranomaisten marittelemiin lapinakyviin ja
syrjimattomiin kriteereihin:

a) jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alueella toimi-
vat siirto- ja jakeluverkko-operaattorit takaavat uusiutuvista
energialihteistd tuotetun siahkon siirron ja jakelun;

b) jdsenvaltioiden on lisdksi sdddettdvi, ettd uusiutuvista ener-
gialdhteistd tuotetulle sahkolle jarjestetddn joko ensisijainen
tai taattu paasy verkkoon;

¢) jasenvaltioiden on varmistettava, ettd siirtoverkko-
operaattorit asettavat séhkontuotantolaitosten toimituksissa
etusijalle uusiutuvia energialdhteitd kayttdvat tuotantolaitok-
set lapindkyvid ja syrjimattomid perusteita kayttden ja siind
maédrin kuin kansallisen sdhkojarjestelmin turvallinen kaytto
sen sallii. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianmukai-
set verkon ja markkinoiden toimintaa koskevat toimenpiteet
toteutetaan, jotta minimoidaan uusiutuvista energialahteistd
tuotetun sihkoén osuuden rajoittaminen. Jos uusiutuvien
energialdhteiden kayton rajoittamiseksi toteutetaan merkitta-
vid toimenpiteitd kansallisen sihkojirjestelman turvallisuu-
den ja energiansaannin  varmuuden takaamiseksi,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vastuulliset verkko-
operaattorit ilmoittavat toimivaltaiselle sidntelyviranomai-
selle ndistd toimenpiteistd ja kertovat, mihin korjaaviin
toimenpiteisiin ne aikovat ryhtyi epdasianmukaisten rajoitus-
ten estamiseksi.

3. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd siirto- ja jakeluverkko-
operaattorit laativat ja julkaisevat omat vakioidut sdantonsd tek-
nisistd mukautuksista kuten verkkoyhteyksistd ja verkkojen
vahvistamisesta sekd verkon toiminnan tehostamisesta ja kanta-
verkkosdantojen syrjimattomastd tiytintoonpanosta, jotka ovat
tarpeen uusiutuvista lahteistd energiaa tuottavien uusien tuotta-
jien liittdmiseksi yhteenliitettyyn verkkoon, johtuvien kustannus-
ten kantamiselle ja jakamiselle.

Sdantojen on perustuttava objektiivisiin, lapindkyviin ja syrjimit-
tomiin perusteisiin, joissa otetaan erityisesti huomioon kaikki
kyseisten tuottajien verkkoon liittimisen kustannukset ja hyodyt
sekd syrjaseuduilla ja harvaan asutuilla alueilla toimivien tuotta-
jien erityisolosuhteet. Sddnnoissd voidaan maarita erityyppisistd
liittdmisista.
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4. Jasenvaltiot voivat tarvittaessa vaatia siirto- ja jakeluverkko-
operaattoreita kantamaan kokonaan tai osittain 3 kohdassa tar-
koitetut kustannukset. Jasenvaltioiden on 30 pdivdan kesikuuta
2011 mennessd ja sen jilkeen joka toinen vuosi tarkasteltava
uudelleen 3 kohdassa tarkoitettujen kustannusten kantamista ja
jakamista koskevia puitteita ja sddntojd sekd toteutettava tarvitta-
vat toimenpiteet niiden kehittdmiseksi, jotta varmistetaan uusien
tuottajien liittiminen verkkoon kyseisessd kohdassa tarkoitetulla
tavalla.

5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja jakeluverkko-
operaattoreita antamaan uudelle tuottajalle, joka tuottaa energiaa
uusiutuvista ldhteistd ja haluaa tulla liitetyksi jarjestelmain, katta-
vat ja tarpeelliset tiedot, kuten:

a) kattava ja yksityiskohtainen arvio liittimisen aiheuttamista
kustannuksista;

b) kohtuullinen ja tdsmallinen aikataulu verkkoon liittdmistd
koskevan pyynnon vastaanottoa ja késittelyd varten;

¢) kohtuullinen ohjeellinen aikataulu ehdotetulle verkkoon
liittimiselle.

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd verkkoon liittdimistd haluavat tuot-
tajat, jotka tuottavat sahk6d uusiutuvista energialdhteistd, esitta-
vt liittymatoitd koskevan tarjouspyynnon.

6.  Edelld 3 kohdassa tarkoitetun kustannusten jakamisen on
tapahduttava soveltamalla mekanismia, joka perustuu objektiivi-
siin, ldpindkyviin ja syrjimittomiin perusteisiin, joissa otetaan
huomioon sekd alkuvaiheessa ettd myohemmin verkkoon liitty-
neiden tuottajien samoin kuin siirto- ja jakeluverkko-
operaattorien liittymisistd saama hyoty.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei siirto- ja jakelumak-
sujen kantamisella syrjitd uusiutuvista energialdhteistd tuotettua
sihkod etenkdin silloin, kun kyse on sdhkostd, joka tuotetaan
uusiutuvista energialdhteistd syrjaisilld alueilla, kuten saarilla, seka
harvaan asutuilla alueilla. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei
siirto- ja jakelumaksujen kantamisella syrjitd uusiutuvista energia-
lahteistd periisin olevaa kaasua.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd maksut, joita siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit kantavat uusiutuvia energialdhteitd
kdyttavien laitosten tuottaman sihkon siirrosta ja jakelusta, vas-
taavat saatavissa olevaa kustannushyotyd, joka johtuu laitoksen
liittdmisestd verkkoon. Kustannushy6tyd voidaan saada esimer-
kiksi matalajannitteisen verkon suoran kiyton avulla.

9.  Jasenvaltioiden on tapauksen mukaan arvioitava tarvetta
laajentaa olemassa olevaa kaasuverkkoinfrastruktuuria, jotta hel-
potettaisiin uusiutuvista energialdhteistd periisin olevan kaasun
liittdmista sithen.

10.  Jdsenvaltioiden on tapauksen mukaan vaadittava alueel-
laan olevia siirto- ja jakeluverkko-operaattoreita julkaisemaan
maakaasun sisimarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoistd
26 pdivand kesdkuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivin 2003/55/EY () 6 artiklan mukaiset tekni-
set sadnnot, erityisesti verkkoon liittdmistd koskevat sadnnot, joi-
hin kuuluvat kaasun laatua, hajustamista ja painetta koskevat
vaatimukset. Jdsenvaltioiden on myos vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita julkaisemaan uusiutuvista energialih-
teistd perdisin olevan kaasun liittdmistd koskevat liittymismaksut,
jotka perustuvat ldpindkyviin ja syrjimattémiin kriteereihin.

11.  Jasenvaltioiden on kansallisissa uusiutuvaa energiaa kasit-
televissd toimintasuunnitelmissaan arvioitava tarvetta rakentaa
uutta infrastruktuuria uusiutuvista energialdhteistd tuotettua kau-
kolimmitystd ja -jadhdytystd varten, jotta voidaan saavuttaa
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu vuoden 2020 kansallinen
tavoite. Jollei tdstd arvioinnista muuta johdu, jisenvaltioiden on
tarvittaessa ryhdyttavé toimiin alueellisen limmitysinfrastruktuu-
rin kehittdmiseksi, jotta voidaan ottaa huomioon kehitys suurten
biomassa- ja aurinkolaitosten seki geotermisten laitosten tuotta-
massa lammityksessa ja jadhdytyksessa.

17 artikla

Biopolttoaineita ja bionesteiti koskevat kestivyyskriteerit

1.  Riippumatta siitd, onko raaka-aineet tuotettu yhteison alu-
eella vai sen ulkopuolella, biopolttoaineista ja bionesteistd perdi-
sin oleva energia otetaan huomioon a, b ja c¢ alakohtaa
sovellettaessa ainoastaan, jos ne tiyttavit 2—6 kohdassa asetetut
kestavyyskriteerit:

a) kansallisia tavoitteita koskevien timin direktiivin vaatimus-
ten tayttymisen arvioiminen;

b) uusiutuvan energian velvoitteiden tdyttymisen arvioiminen;

¢) tukikelpoisuuden arvioiminen biopolttoaineiden ja bionestei-
den kulutuksen osalta.

Muista kuin maataloudesta, vesiviljelysti, kalastuksesta ja metsi-
taloudesta perdisin olevista jitteistd ja tdhteistd tuotettujen bio-
polttoaineiden ja bionesteiden on kuitenkin tdytettivd ainoastaan
2 kohdassa asetettu kestdvyyskriteeri, jotta ne otetaan huomioon
a, b ja c alakohtaa sovellettaessa.

2. Edelld olevan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa
huomioon otettavan biopolttoaineiden ja bionesteiden kiytostd
saatavan vihennyksen kasvihuonekaasupdistoissi on oltava
vihintddn 35 prosenttia.

Tammikuuta 1 péivéstd 2017 1 kohdan a, b ja c alakohtaa sovel-
lettaessa huomioon otettavan biopolttoaineiden ja bionesteiden
kaytostd saatavan vihennyksen kasvihuonekaasupidstoissa on
oltava vihintddn 50 prosenttia. Tammikuuta 1 péivistd 2018
kyseisen vihennyksen kasvihuonekaasupiistoissi on oltava
vihintddn 60 prosenttia biopolttoaineiden ja bionesteiden osalta,
jotka on tuotettu laitoksissa, joissa tuotanto on alkanut aikaisin-
taan 1 pdivind tammikuuta 2017.

(') EUVLL 176, 15.7.2003, s. 57.
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Biopolttoaineiden ja bionesteiden kaytostd saatava vihennys
kasvihuonekaasupidstoissd lasketaan 19 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

Niiden biopolttoaineiden ja bionesteiden osalta, jotka on tuotettu
23 pdivind tammikuuta 2008 toiminnassa olleissa laitoksissa,
ensimmdisté alakohtaa sovelletaan 1 padivastd huhtikuuta 2013.

3. Edelld olevan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa
huomioon otettavia biopolttoaineita ja bionesteitd ei saa valmis-
taa raaka-aineesta, joka on hankittu biologiselta monimuotoisuu-
deltaan rikkaalta maalta eli maalta, jonka maankayttostatus on
tammikuussa 2008 tai sen jilkeen ollut jokin seuraavista, riippu-
matta  siitd, onko kyseiselli maalla edelleen timai
maankayttostatus:

a) aarniometsd tai muu puustoinen maa eli kotoperdisistd
lajeista koostuva metsa tai muu puustoinen maa, joissa ei ndy
selvid merkkejd ihmisen toiminnasta ja joissa ekologiset pro-
sessit eivit ole merkittdvisti héiriytyneet;

b) alue, joka on osoitettu:

i) laissa tai toimivaltaisen viranomaisen toimesta luonnon-
suojelutarkoitukseen, tai

ii) sellaisten harvinaisten, uhanalaisten tai erittdin uhan-
alaisten ekosysteemien tai lajien suojelemiseen, jotka on
tunnustettu kansainvalisissd sopimuksissa tai jotka kuu-
luvat hallitustenvélisten jarjestdjen tai Kansainvilisen
luonnonsuojeluliiton laatimiin luetteloihin, jos ne on
tunnustettu 18 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti,

ellei esitetd nayttod siitd, ettd kyseisen raaka-aineen tuotanto
ei haittaa titd luonnonsuojelutarkoitusta;

¢) Dbiologisesti erityisen monimuotoinen ruohoalue, joka on:

i) luonnontilaisena eli ruohoalueena, joka siilyisi sellaisena
ilman ihmisen toimintaa ja joka pitdd ylld luonnollista
lajien koostumusta ja ekologisia ominaisuuksia ja pro-
sesseja; tai

ii) ei-luonnontilaisena eli ruohoalueena, joka ei siilyisi sel-
laisena ilman ihmisen toimintaa ja joka on lajirikasta ja
huonontumatonta, ellei esitetd nayttod siitd, ettd raaka-
aineen korjuu on tarpeen, jotta alue siilyisi
ruohoalueena.

Komissio vahvistaa tarvittavat kriteerit ja maantieteelliset alueet
ensimmiisen alakohdan c alakohdan soveltamisalaan kuuluvan
ruohoalueen médrittdmiseksi. Téllaiset toimenpiteet, joiden tar-
koituksena on muuttaa tdmin direktiivin muita kuin keskeisid
osia tdydentdmalli sitd, hyvdksytadn 25 artiklan 4 kohdassa tar-
koitettua valvonnan kasittdvaa sadntelymenettelyd noudattaen.

4. Edelld olevan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa
huomioon otettavia biopolttoaineita ja bionesteitd ei saa valmis-
taa raaka-aineesta, joka on hankittu maasta, johon on sitoutunut
paljon hiiltd, eli maasta, jonka maankayttostatus oli tammikuussa
2008, muttei ole endd, jokin seuraavista:

a) kosteikko eli pysyvisti tai suuren osan vuotta veden peittima
tai kyllastimd maa;

b) pysyvisti metsin peittima alue eli yli yhden hehtaarin laajui-
nen maa-alue, jolla puuston pituus on yli viisi metrid ja lat-
vuspeittdvyys yli 30 prosenttia tai jolla puusto pystyy
saavuttamaan namd kynnysarvot in situ;

¢) yli yhden hehtaarin laajuinen maa-alue, jolla puuston pituus
on yli viisi metrid ja latvuspeittdvyys 10-30 prosenttia tai
jolla puusto pystyy saavuttamaan nima kynnysarvot in situ,
ellei esitetd ndyttod siitd, ettd alueen hiilivaranto ennen maan-
kiyttostatuksen muuttamista ja sen jilkeen on sellainen, ettd
sovellettaessa liitteessd V olevan C osan mukaista menetel-
méd tdmin artiklan 2 kohdan ehdot tdyttyisivit.

Taman kohdan sddnnoksid ei sovelleta, jos maalla oli raaka-aineen
hankinnan ajankohtana sama maankayttostatus kuin tammi-
kuussa 2008.

5. Edelld olevan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa
huomioon otettavia biopolttoaineita ja bionesteiti ei saa tuottaa
raaka-aineesta, joka on hankittu maalta, joka oli tammikuussa
2008 turvemaata, ellei esitetd ndyttdd siitd, ettd tdmdn raaka-
aineen viljelyyn ja korjuuseen ei liity aiemmin kuivattamattoman
maan kuivatusta.

6.  Hankittaessa yhteisossa viljeltyja maatalouden raaka-aineita,
joita kiytetddn biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoon ja
jotka otetaan huomioon 1 kohdan a, b ja c alakohtaa sovelletta-
essa, on noudatettava yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijér-
jestelmid koskevista yhteisistd sddnnoista ja tietyistd viljelijoiden
tukijirjestelmistd 19 pdivand tammikuuta 2009 annetun neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 73/2009 (1) liitteessd I olevassa A osassa
otsikon "Ympiristd” alla ja kyseisessi liitteessd olevassa 9 koh-
dassa luetelluissa sdadoksissa vahvistettuja vaatimuksia ja normeja
sekd mainitun asetuksen 6 artiklan 1 kohdan nojalla méariteltyja
hyvin maatalouden ja ympariston vihimmadisvaatimuksia.

7. Komissio laatii joka toinen vuosi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle sellaisten kolmansien maiden ja jdsenvaltioiden
osalta, jotka tuottavat huomattavan méirin yhteisossd kulutettuja
biopolttoaineita tai niiden raaka-aineita, kertomuksen kansallisista
toimenpiteistd, joita on toteutettu 2—-5 kohdassa sdddettyjen kes-
tavyyskriteerien noudattamisen sekd maaperin, veden ja ilman
suojelun osalta. Ensimmdinen kertomus toimitetaan vuonna
2012.

(1) EUVL L 30, 1.1.2009, s. 16.
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Komissio laatii joka toinen vuosi Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle kertomuksen biopolttoaineiden kasvavan kysynnin vai-
kutuksesta sosiaaliseen kestdvyyteen yhteisossd ja kolmansissa
maissa, yhteison biopolttoainepolitiikan vaikutuksesta elintarvik-
keiden saatavuuteen kohtuuhintaan varsinkin kehitysmaissa asu-
ville sekd laajemmista kehitysnidkokohdista. Kertomuksissa
kisitelldin maankdyttdoikeuksien noudattamista. Niissd ilmoite-
taan yhteisossa kulutetun biopolttoaineen raaka-ainetta huomat-
tavia médrid tuottavien kolmansien maiden ja jisenvaltioiden
osalta, onko kyseinen maa ratifioinut ja pannut tiytint66n kun-
kin seuraavista Kansainvalisen tyojarjeston yleissopimuksista:

— yleissopimus, joka koskee pakollista tyotd (nro 29);

— yleissopimus, joka koskee ammatillista jdrjestdytymisva-
pautta ja ammatillisen jrjestdytymisoikeuden suojelua
(nro 87);

— yleissopimus, joka koskee jérjestdytymisoikeuden ja kollek-
tiivisen neuvotteluoikeuden soveltamista (nro 98);

— yleissopimus, joka koskee samanarvoisesta tyostd miehille ja
naisille maksettavaa samaa palkkaa (nro 100);

— yleissopimus, joka koskee pakkotyon poistamista (nro 105);

— yleissopimus, joka koskee tyomarkkinoilla ja ammatin har-
joittamisen yhteydessa tapahtuvaa syrjintdd (nro 111);

— yleissopimus, joka koskee tyohon pddsemiseksi vaadittavaa
vihimmiisikdd (nro 138);

— yleissopimus, joka koskee lapsityon pahimpien muotojen
kieltimistd ja valittomid toimia niiden poistamiseksi (nro
182).

Kertomuksissa ilmoitetaan yhteisossd kulutetun biopolttoaineen
raaka-ainetta huomattavia mairid tuottavien kolmansien maiden
ja jasenvaltioiden osalta, onko kyseinen maa ratifioinut ja pannut
taytantoon:

— Cartagenan bioturvallisuuspéytakirjan;

— uhanalaisten villieldin- ja kasvilajien kansainvalistd kauppaa
koskevan yleissopimuksen.

Ensimmadinen kertomus toimitetaan vuonna 2012. Komissio
tekee tarpeen mukaan ehdotuksia korjaaviksi toimenpiteiksi eri-
tyisesti silloin, kun on olemassa niyttod siitd, ettd biopolttoainei-
den tuotanto vaikuttaa huomattavasti elintarvikkeiden hintoihin.

8.  Edelld olevan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa
jasenvaltiot eivdt saa muista kestdvyyssyistd kieltdytyd ottamasta
huomioon tdmin artiklan mukaisesti hankittuja biopolttoaineita
ja bionesteitd.

9.  Komissio laatii 31 pdivdin joulukuuta 2009 mennessa ker-
tomuksen biomassan, biopolttoaineita ja bionesteitd lukuun otta-
matta, energiakdyton kestdvyysjirjestelmdn vaatimuksista.
Kertomukseen liitetdén tarvittaessa biomassan muun energiakay-
ton kestdvyysjdrjestelmid koskevia ehdotuksia Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle. Kyseinen kertomus ja sithen sisaltyvit
ehdotukset laaditaan parhaan saatavilla olevan tieteellisen tiedon
pohjalta, ja niissd otetaan huomioon innovatiivisten prosessien
viimeisin kehitys. Jos titd varten tehty analyysi osoittaa, ettd olisi
asianmukaista muuttaa metsibiomassaa koskevia saannoksia, liit-
teessd V olevaa laskentamenetelmii tai biopolttoaineisiin ja bio-
nesteisiin sovellettavia, hiilivarantoja koskevia kestavyyskriteerejd,
komissio esittdd tarvittaessa taltd osin samanaikaisesti ehdotuksia
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

18 artikla

Biopolttoaineiden ja bionesteiden kestivyyskriteerien
noudattamisen todentaminen

1. Kun biopolttoaineet ja bionesteet aiotaan ottaa huomioon
17 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa, jasenval-
tioiden on vaadittava talouden toimijoita osoittamaan, ettd
17 artiklan 2-5 kohdassa asetetut kestdvyyskriteerit on taytetty.
Tatd varten niiden on edellytettdvd talouden toimijoilta sellaisen
ainetasemenetelmin kayttod, joka:

a) sallii eri kestdvyysominaisuudet omaavien raaka-aineiden tai
biopolttoaineiden erien yhdistimisen;

b) edellytts, ettd a alakohdassa tarkoitettujen erien kestdvyyso-
minaisuuksia ja kokoa koskevat tiedot ovat jatkuvasti liitet-
tdvissd seokseen; ja

c) edellyttad kaikkien seoksesta poistettujen erien kokonaisuu-
den kuvaamista siten, ettd silld on samat kestavyysominaisuu-
det ja sitd on sama mdaard kuin kaikkien seokseen lisittyjen
erien kokonaisuudella.

2. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuo-
sina 2010 ja 2012 kertomuksen edelld 1 kohdassa kuvatun aine-
taseeseen perustuvan todentamismenetelmin toiminnasta ja
mahdollisuuksista sallia joidenkin tai kaikkien raaka-aineiden,
biopolttoaineiden tai bionesteiden osalta muita todentamismene-
telmid. Arvioinnissaan komissio ottaa huomioon todentamisme-
netelmdt, joissa ympiristokestdvyysominaisuuksia koskevan
tiedon ei tarvitse olla fyysisesti liitettynd yksittdisiin eriin tai seok-
siin. Arvioinnissa otetaan huomioon tarve sdilyttdd todentamis-
jarjestelmdn yhtendisyys ja tehokkuus, mutta vélttdd samalla
kohtuuttoman rasitteen aiheuttaminen teollisuudelle. Kertomuk-
seen liitetddn tarvittaessa muiden todentamismenetelmien kayt-
t6d koskevia ehdotuksia Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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3. Jdsenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmista-
miseksi, ettd talouden toimijat toimittavat luotettavaa tietoa ja
saattavat pyynnosta jasenvaltion kayttoon tietojen pohjana kay-
tetyt lihtotiedot. Jasenvaltioiden on vaadittava talouden toimijoita
teettdmaan riittdvan tasoinen riippumaton tarkastus toimitetuille
tiedoille ja esittdimain todisteet siitd, ettd ndin on tehty. Tarkas-
tuksessa on varmistettava, ettd talouden toimijoiden kayttimat
jarjestelmit ovat tarkkoja, luotettavia ja suojattu vadrinkaytoksilta.
Tarkastuksessa on arvioitava ndytteenottotaajuutta ja -menetelmid
seka lahtotietojen tasmallisyytta.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja tietoja ovat erityisesti tie-
dot 17 artiklan 2-5 kohdassa tarkoitettujen kestdvyyskriteerien
noudattamisesta, asianmukaiset ja asiaankuuluvat tiedot toimen-
piteistd maaperdn, vesien ja ilman suojelemiseksi, huonontunei-
den maiden kunnostamiseksi ja liiallisen vedenkulutuksen
vilttimiseksi alueilla, joiden vesivarat ovat niukat, sekd asianmu-
kaiset ja asiaankuuluvat tiedot toimenpiteistd 17 artiklan 7 koh-
dan toisessa alakohdassa tarkoitettujen tekijéiden huomioon
ottamiseksi.

Komissio laatii 25 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua neuvoa-
antavaa menettelyd noudattaen luettelon kahdessa ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitetuista asianmukaisista ja asiaankuuluvista tie-
doista. Komissio huolehtii erityisesti siit4, ettd ndiden tietojen toi-
mittaminen ei aiheuta kohtuutonta hallinnollista rasitetta
toimijoille yleensi eiké erityisesti pienviljelijoille, tuottajajirjes-
toille ja osuuskunnille.

Téssd kohdassa sdddettyjd velvoitteita sovelletaan riippumatta
siitd, ovatko biopolttoaineet tai bionesteet yhteisossa valmistet-
tuja vai tuotuja.

Jasenvaltioiden on toimitettava timin kohdan ensimmiisessa ala-
kohdassa tarkoitetut tiedot koottuina komissiolle. Komissio jul-
kistaa ne 24 artiklassa tarkoitetulla avoimuusfoorumilla
yhteenvetona niin, ettd siilytetddn kaupallisesti arkaluonteisten
tietojen luottamuksellisuus.

4. Yhteiso pyrkii tekemddn kolmansien maiden kanssa
kahden- tai monenvilisid sopimuksia, joissa on kestavyyskritee-
reji koskevia mairdyksid, jotka vastaavat timén direktiivin kestd-
vyyskriteereja koskevia sddnnoksid. Jos yhteiso on tehnyt
sopimuksia, joissa on mairdyksid 17 artiklan 2-5 kohdassa sdi-
dettyjen kestdvyyskriteerien soveltamisalaan kuuluvista asioista,
komissio voi pitdd nditd sopimuksia osoituksena siitd, ettd kysei-
sissd maissa viljellyistd raaka-aineista tuotetut biopolttoaineet ja
bionesteet tayttavat kyseiset kestavyyskriteerit. Tallaisia sopimuk-
sia tehtdessd on kiinnitettdvad asianmukaista huomiota toimenpi-
teisiin sellaisten alueiden suojelemiseksi, jotka tarjoavat kriittisissd
tilanteissa tarkeitd ekosysteemipalveluita (kuten valuma-alueiden
suojelu ja eroosion hallinta), maaperin, vesien ja ilman suojele-
miseksi toteutettuihin toimenpiteisiin, epdsuoriin maankayton
muutoksiin, huonontuneiden maiden kunnostukseen, liiallisen
vedenkulutuksen vilttimiseen alueilla, joiden vesivarat ovat niu-
kat, sekid 17 artiklan 7 kohdan toisessa alakohdassa mainittuihin
tekijoihin.

Komissio voi katsoa, ettd vapaachtoiset kansalliset tai kansainva-
liset jarjestelmat, joissa asetetaan vaatimukset biomassatuotteiden
tuotannolle, sisiltiviat 17 artiklan 2 kohdan soveltamisen kan-
nalta tarkkaa tietoa tai osoittavat, ettd biopolttoaine-erdt tayttavat
17 artiklan 3—5 kohdassa asetetut kestavyyskriteerit. Komissio voi
katsoa, ettd ndma jdrjestelmat sisaltdvat tarkat tiedot, joita tarvi-
taan tiedotettaessa toimenpiteistd, joihin on ryhdytty sellaisten
alueiden suojelemiseksi, jotka tarjoavat kriittisissd tilanteissa tar-
keitd ekosysteemipalveluita (kuten valuma-alueiden suojelu ja
eroosion hallinta), maaperin, vesien ja ilman suojelemiseksi toteu-
tetuista toimenpiteistd, huonontuneiden maiden kunnostamisesta,
liiallisen vedenkulutuksen valttimisestd alueilla, joiden vesivarat
ovat niukat, ja 17 artiklan 7 kohdan toisessa alakohdassa tarkoi-
tetuista tekijoistd. Komissio voi myos tunnustaa sellaiset harvi-
naisten, uhanalaisten tai erittdin uhanalaisten ekosysteemien tai
lajien suojelualueet, jotka tunnustetaan kansainvalisissd sopimuk-
sissa tai jotka kuuluvat hallitustenvilisten jirjestojen tai Kansain-
vilisen luonnonsuojeluliiton laatimiin luetteloihin,
17 artiklan 3 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitetuiksi
alueiksi.

Komissio voi padttdd, ettd kasvihuonekaasupddstovihennysten
mittaamiseen tdhtdavit vapaachtoiset kansalliset tai kansainvali-
set jarjestelmit sisdltdvat 17 artiklan 2 kohdan soveltamisen kan-
nalta tarkkaa tietoa.

Komissio voi katsoa, ettd maa, joka kuuluu vakavasti huonontu-
neiden tai erittdin pilaantuneiden maa-alueiden parantamista kos-
kevaan kansalliseen tai alueelliseen kunnostamisohjelmaan,
tdyttad liitteessd V olevan C osan 9 kohdassa tarkoitetut kriteerit.

5. Komissio tekee pditoksid 4 kohdan nojalla vain, jos kysei-
nen sopimus tai jirjestelmd tdyttdd asianmukaiset luotettavuu-
delle, lapindkyvyydelle ja riippumattomille tarkastuksille asetetut
vaatimukset. Kasvihuonekaasupdistovihennysten mittausjirjes-
telmien on lisdksi tdytettdva liitteessd V esitetyt menetelmid kos-
kevat vaatimukset. Edelld 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan ii
alakohdassa tarkoitettujen biologisesti erittdin monimuotoisten
alueiden luetteloiden on tdytettdvi asianmukaiset objektiivisuu-
teen liittyvat vaatimukset ja oltava kansainvalisesti tunnustettu-
jen standardien mukaisia, ja nithin on voitava hakea
asianmukaisesti muutosta.

6. Edelli olevan 4 kohdan mukaiset pditokset tehdiddn
25 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd
noudattaen. Tallaiset pédtokset tehdddn enintddn viideksi
vuodeksi.

7. Jos talouden toimija esittdd 4 kohdan nojalla tehdyn paitok-
sen kohteena olevan sopimuksen tai jarjestelman mukaisesti saa-
dut todisteet tai tiedot siltd osin kuin kyseinen pddtds kattaa ne,
jasenvaltio ei saa vaatia toimittajalta lisindyttod 17 artik-
lan 2-5 kohdassa tarkoitettujen kestivyyskriteerien tayttymisestd
eikd tietoja timdn artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoi-
tetuista toimenpiteista.

8.  Komissio tutkii jasenvaltion pyynnosti tai omasta aloittees-
taan 17 artiklan soveltamista tietyn biopolttoaine- tai bioneste-
lihteen osalta ja tekee kuuden kuukauden kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta ja noudattaen 25 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua neuvoa-antavaa menettelyd paatoksen siitd, voiko kyseinen
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jasenvaltio ottaa kyseisestd lahteestd olevan biopolttoaineen tai
bionesteen huomioon 17 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohtaa
sovellettaessa.

9. Komissio laatii 31 péivddn joulukuuta 2012 mennessd
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen

a) kestivyyskriteerejd koskevien tietojen toimittamiseksi perus-
tetun jarjestelmin tehokkuudesta; seka

b) siitd, onko mahdollista ja asianmukaista ottaa ilman, maape-
rdn ja vesien suojelun osalta kdyttoon pakollisia vaatimuksia,
kun otetaan huomioon viimeisimmit tieteelliset tiedot ja
yhteison kansainviliset velvoitteet.

Komissio tekee tarpeen mukaan chdotuksia korjaaviksi
toimenpiteiksi.

19 artikla

Biopolttoaineiden ja bionesteiden
kasvihuonekaasuvaikutuksen laskeminen

1. Biopolttoaineiden ja bionesteiden kiytostd saatavat kasvi-
huonekaasupiddstovahennykset lasketaan 17 artiklan 2 kohtaa
sovellettaessa seuraavasti:

a) jos tuotantoketjulle on liitteessd V olevassa A tai B osassa
médritetty kasvihuonekaasupdistojen vahennysten oletus-
arvo ja jos liitteessd V olevan C osan 7 kohdan mukaisesti las-
kettu biopolttoaineen tai bionesteen e-arvo on nolla tai alle
nolla, kdyttamalld kyseistd oletusarvoa;

b) kéyttamailld todellista arvoa, joka on laskettu liitteessd V ole-
vassa C osassa mddritellyn menetelméin mukaisesti; tai

¢) kayttdamalld arvoa, joka on saatu laskemalla liitteessd V ole-
van C osan 1 kohdassa tarkoitetun kaavan muuttujien
summa, jossa liitteessd V olevan D tai E osan mukaisia eritel-
tyjd oletusarvoja voidaan kéyttdd tiettyjen muuttujien osalta
ja liitteessd V olevassa C osassa vahvistetun menetelmén
mukaisesti laskettuja todellisia arvoja voidaan kayttad kaik-
kien muiden muuttujien osalta.

2. Jdsenvaltioiden on viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta
2010 toimitettava komissiolle kertomus, joka sisaltdd luettelon
niiden alueella olevista alueista, jotka on luokiteltu tilastollisten
alueyksikkojen nimikkeiston, jaljempind "NUTS”, tasolle 2 tai tar-
kemmin eritellylle NUTS-tasolle yhteisesti tilastollisten alueyksi-
koiden nimikkeistostd (NUTS) 26 pdivand toukokuuta 2003
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1059/2003 (') mukaisesti ja joilla maatalouden raaka-
aineiden viljelystd perdisin olevien tyypillisten kasvihuonekaasu-
paastojen voidaan olettaa olevan pienempid tai samansuuruisia
kuin tdman direktiivin liitteessd V olevan D osan "Eritellyt oletus-
arvot viljelylle” -otsikon alla esitetyt paastot, sekd kuvauksen luet-
telon laatimisessa kaytetyistdi menetelmistd ja tiedoista.
Kaytettavissd menetelmissd on otettava huomioon maaperin omi-
naispiirteet, ilmasto ja oletetut raaka-ainetuotot.

() EUVLL 154, 21.6.2003, s. 1.

3. Liitteessd V olevassa A osassa esitettyjd biopolttoaineiden
oletusarvoja ja liitteessd V olevassa D osassa esitettyja biopoltto-
aineiden ja bionesteiden viljelyn eriteltyjd oletusarvoja voidaan
kédyttad ainoastaan, kun raaka-aineet:

a) on viljelty yhteison ulkopuolella;

b) on viljelty yhteisossd alueilla, jotka sisaltyvit 2 kohdassa tar-
koitettuun luetteloon; tai

¢) ovat muita jitteitd tai tahteitd kuin maatalous-, vesiviljely- ja
kalastusjatetta.

Sellaisten biopolttoaineiden ja bionesteiden osalta, jotka eivit
kuulu a, b tai ¢ alakohdan soveltamisalaan, on kaytettava todelli-
sia viljelyn arvoja.

4. Komissio antaa viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta 2010
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen siitd, onko
mahdollista laatia luetteloita kolmansissa maissa sijaitsevista alu-
eista, joilla maatalouden raaka-aineiden viljelystd periisin olevien
tyypillisten kasvihuonekaasupiistojen voidaan olettaa olevan pie-
nempid tai samansuuruisia kuin liitteessdi V olevan D osan
"Viljely"-otsikon alla esitetyt paistot, ja kertomukseen liitetddn
mahdollisuuksien mukaan tallaiset luettelot ja kuvaus niiden laa-
timisessa kaytetyistd menetelmisti ja tiedoista. Kertomukseen lii-
tetddn tarvittaessa asianmukaisia ehdotuksia.

5. Komissio laatii viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2012 ja
taman jdlkeen joka toinen vuosi kertomuksen liitteessd V olevan
B ja E osan arvioiduista tyypillisistd arvoista ja oletusarvoista kiin-
nittden erityistd huomiota kuljetusten ja jalostuksen paistoihin
sekd tekee tarvittaessa padtoksen arvojen oikaisemisesta. Téllaiset
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin
muita kuin keskeisid osia, hyvaksytddn 25 artiklan 4 kohdassa tar-
koitettua valvonnan kisittavid sddntelymenettelyd noudattaen.

6. Komissio esittdd viimeistddn 31 piiviana joulukuuta 2010
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa tarkas-
tellaan epdsuorien maankdyton muutosten vaikutusta kasvihuo-
nekaasupéistoihin ja kisitellddn tapoja minimoida timé vaikutus.
Kertomukseen liitetdén tarvittaessa ehdotus, joka perustuu par-
haaseen saatavilla olevaan tieteelliseen ndyttoon ja jossa esitetddn
epdsuorista maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen
muutoksista aiheutuvien padstojen osalta konkreettiset menetel-
mit, joilla varmistetaan timdn direktiivin ja erityisesti sen
17 artiklan 2 kohdan noudattaminen.

Tallaisen ehdotuksen on sisillettdva tarvittavat turvatoimet, joi-
den avulla saadaan varmuus ennen timéin menetelmin sovelta-
mista tehdyille investoinneille. Niiden laitosten osalta, jotka
tuottivat biopolttoaineita ennen vuoden 2013 loppua, ensimmai-
sessd alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden soveltaminen ei
ennen 31 pdivid joulukuuta 2017 johda siihen, ettd ndissd laitok-
sissa tuotettavien biopolttoaineiden ei katsottaisi tayttavan timédn
direktiivin mukaisia kestdvyyttd koskevia vaatimuksia, jos ne
muuten olisivat tdyttineet kyseiset vaatimukset, edellyttden ettd
ndiden biopolttoaineiden avulla saavutetaan vihintddn 45 prosen-
tin vdhennys kasvihuonekaasupaastoihin. Titd sovelletaan bio-
polttoainelaitosten kapasiteetteihin vuoden 2012 lopussa.

Euroopan parlamentti ja neuvosto pyrkivat paattimaan viimeis-
tddn 31 pdivind joulukuuta 2012 téllaisista komission tekemistd
ehdotuksista.
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7. Liitettd V voidaan mukauttaa tieteen ja tekniikan kehityk-
seen muun muassa lisidmalld muita, samaa tai muuta raaka-
ainetta kdyttavid biopolttoaineiden tuotantoketjuja koskevat arvot
ja muuttamalla C osassa sdddettyja menetelmia. Téllaiset toimen-
piteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdman direktiivin muita
kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd, hyvaksytddn
25 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvaa saante-
lymenettelyd noudattaen.

Liitteessd V sdddettyjen oletusarvojen ja menetelmien osalta kiin-
nitetddn erityistd huomiota:

— jatteiden ja tdhteiden huomioon ottamiseksi kéytettyyn
menetelmiin,
ottamiseksi

— sivutuotteiden  huomioon

menetelmaiin,

kédytettyyn

— sihkon ja liammon yhteistuotannon huomioon ottamiseksi
kédytettyyn menetelmiin, ja

— viljelykasvien tdhteiden asemaan sivutuotteina.

Kasvi- tai eldindljyjatteestd valmistettuun biodieseliin sovelletta-
via oletusarvoja tarkistetaan mahdollisimman pian.

Liitteessd V olevaan oletusarvojen luetteloon tehtavissd muutok-
sissa tai lisdyksissd noudatetaan seuraavaa:

a)  kun tietyn tekijan vaikutus kokonaispdastoihin on pieni, kun
variaatiota on vain vahin tai kun todellisten arvojen méarit-
tdminen on hyvin kallista tai vaikeaa, oletusarvojen on oltava
tavanomaisten tuotantoprosessien tyypillisid arvoja;

b) kaikissa muissa tapauksissa oletusarvojen on oltava varovai-
sia arvioita verrattuna tavanomaisten tuotantoprosessien
arvoihin.

8. On laadittava yksityiskohtaiset madritelmat, mukaan lukien
liitteessd V olevan C osan 9 kohdassa tarkoitettuja luokkia varten
edellytettavit tekniset eritelmdt. Téllaiset toimenpiteet, joiden tar-
koituksena on muuttaa tdimdin direktiivin muita kuin keskeisid
osia tdydentdmill sitd, hyviksytadn 25 artiklan 4 kohdassa tar-
koitettua valvonnan kasittdvad sadntelymenettelyd noudattaen.

20 artikla

Taytintoonpanotoimenpiteet

Edelldi 17 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, 18 artik-
lan 3 kohdan kolmannessa alakohdassa, 18 artiklan 6 kohdassa,
18 artiklan 8 kohdassa, 19 artiklan 5 kohdassa, 19 artiklan 7 koh-
dan ensimmdisessd alakohdassa ja 19 artiklan 8 kohdassa tarkoi-
tettujen  tdytintdonpanotoimenpiteiden yhteydessd otetaan
tdysimaardisesti huomioon direktiivin 98/70/EY 7 a artiklan
tavoitteet.

21 artikla

Uusiutuvista lihteisti periisin olevan energian kiyttoi
liikenteessi koskevat erityissidnnokset

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd yleisolle tiedotetaan
kaikkien litkenteessa kaytettdvien erilaisten uusiutuvien energia-
lahteiden saatavuudesta ja ympiristdeduista. Kun kivenniisoljy-
johdannaisiin sekoitettujen biopolttoaineiden prosenttisosuudet

tilavuudesta laskettuina ovat yli 10 prosenttia, jasenvaltioiden on
vaadittava, ettd tdstd tiedotetaan myyntipisteissa.

2. Arvioitaessa toimijoille asetettujen kansallisten uusiutuvan
energian velvoitteiden tdyttymistd ja tavoitetta, joka koskee uusiu-
tuvista ldhteistd perdisin olevan energian kayttdmistd kaikissa
3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuissa litkennemuodoissa, jdtteistd,
tahteistd, muiden kuin ruokakasvien selluloosasta ja lignoselluloo-
sasta tuotetuilla biopolttoaineilla katsotaan olevan kaksinkertai-
nen painoarvo muihin biopolttoaineisiin nidhden.

22 artikla

Jisenvaltioiden kertomukset

1. Kunkin jasenvaltion on toimitettava komissiolle viimeistddn
31 péivind joulukuuta 2011 ja sen jilkeen joka toinen vuosi ker-
tomus uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian edistimi-
sessd ja kdytossid tapahtuneesta edistymisestd. Kuudes kertomus,
joka on toimitettava viimeistddn 31 pdivdna joulukuuta 2021, on
viimeinen vaadittu kertomus.

Kertomuksessa on tarkasteltava erityisesti seuraavia seikkoja:

a) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian alakohtaiset
osuudet (sahko, lammitys ja jadhdytys sekd liikenne) ja koko-
naisosuudet edeltineind kahtena kalenterivuotena sekd toteu-
tetut tai suunnitellut kansalliset toimenpiteet uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kdyton edistdmiseksi,
ottaen huomioon liitteessd I olevassa B osassa esitetty ohjeel-
linen kehityspolku 5 artiklan mukaisesti;

b) uusiutuvista ldhteistd peridisin olevan energian edistimiseen
tahtdavien tukijdrjestelmien ja muiden toimenpiteiden kayt-
toonotto ja toiminta sekd kdynnistettyjen toimenpiteiden
edistyminen suhteessa jisenvaltion kansalliseen uusiutuvaa
energiaa kisittelevddn toimintasuunnitelmaan sisaltyviin toi-
menpiteisiin sekd tiedot siitd, miten tuettu sihko jakautuu
loppuasiakkaille direktiivin 2003/54/EY 3 artiklan 6 kohdan
mukaisesti;

¢) tilanteen mukaan tiedot siitd, miten jasenvaltio on suunnitel-
lut tukijarjestelmédnsa niin, ettd niissd otetaan huomioon sel-
laiset uusiutuvan energian sovellukset, joista saadaan muihin,
vertailukelpoisiin sovelluksiin ndhden lisahyotyja mutta joi-
den kustannukset ovat vastaavasti suuremmat, mukaan
lukien jatteistd, tahteistd, muiden kuin ruokakasvien selluloo-
sasta sekd lignoselluloosasta valmistetut biopolttoaineet;

d) uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sihkon sekd laimmityk-
sen ja jadhdytyksen alkuperitakuujirjestelmin toiminta sekd
toimenpiteet jarjestelmédn luotettavuuden varmistamiseksi ja
sen suojaamiseksi vaarinkaytoksilta;

¢) edistyminen hallintomenettelyjen arvioinnissa ja parantami-
sessa uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kehityk-
sen sdantelyllisten ja muiden esteiden poistamiseksi;
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f) toimenpiteet uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sahkon
siirron ja jakelun varmistamiseksi sekd kustannuksista vastaa-
mista ja niiden jakamista koskevien, 16artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen saddospuitteiden tai sddntojen parantamiseksi;

g) energiakdyttoon tarvittavien biomassavarojen saatavuuden ja
kayton kehittyminen;

h) biomassan ja muiden uusiutuvista lahteistd perdisin olevien
energiamuotojen kdyton lisddntymiseen liittyvit muutokset
perushyodykkeiden hinnoissa ~ ja  maankdytossd
jasenvaltiossa;

i) jdtteistd, tdhteistd, muiden kuin ruokakasvien selluloosasta
sekd lignoselluloosasta valmistettujen biopolttoaineiden kehi-
tys ja osuus;

j)  biopolttoaineiden tai bionesteiden tuotannon arvioitu vaiku-
tus biologiseen monimuotoisuuteen, vesivaroihin sekd veden
ja maaperdn laatuun jdsenvaltiossa;

k) uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kayttdmisestd
saatavat arvioidut kasvihuonekaasujen nettovihennykset;

) jasenvaltion uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
tuotannon arvioitu ohjeellisen kehityspolun ylittdvd maari,
joka voitaisiin siirtdd toisiin jasenvaltioihin, sekd arvioidut
valmiudet toteuttaa yhteishankkeita vuoteen 2020 asti;

m) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian arvioitu
kysyntd, joka on maard tyydyttdd muulla kuin kotimaisella
tuotannolla vuoteen 2020 asti; ja

n) tiedot siitd, miten biologisesti hajoavien jatteiden osuus ener-
giantuotantoon kaytettavistd jatteistd on arvioitu ja mihin toi-
menpiteisiin on ryhdytty tillaisten arvioiden parantamiseksi
ja tarkistamiseksi.

2. Arvioidessaan biopolttoaineiden kdytosta saatavia kasvihuo-
nekaasujen nettomairaisid vihennyksia jasenvaltio voi 1 kohdassa
tarkoitetuissa kertomuksissa kayttdi liitteessd V olevassa A ja B
osassa annettuja tyypillisid arvoja.

3. Ensimmiisessd kertomuksessaan jisenvaltion on ilmoitet-
tava, aikooko se:

a) perustaa yksittdisen hallintoelimen vastaamaan uusiutuvan
energian tuotantolaitosten valtuutus-, hyviksynti- ja toimi-
lupahakemusten kasittelysti ja hakijoiden neuvonnasta;

b) paattdd, ettd uusiutuvan energian laitoksen suunnittelu- ja
lupahakemus katsotaan automaattisesti hyviksytyksi, jos
lupaviranomainen ei ole vastannut asetetussa méiraajassa; tai

¢) osoittaa maankdyton suunnittelussaan tiettyja maantieteelli-
sid alueita soveltuviksi uusiutuvista lahteistd perdisin olevan
energian  tuotantoon sekd  kaukolimmitykseen ja-
jaahdytykseen.

4. Jasenvaltio voi kussakin kertomuksessa oikaista aiemmissa
kertomuksissa olleet tiedot.

23 artikla

Komission seuranta ja kertomukset

1. Komissio seuraa yhteisossd kulutettujen biopolttoaineiden
ja bionesteiden alkuperii ja niiden tuotannon vaikutusta, myos
syrjayttdmisestd johtuvaa vaikutusta, maankayttoon yhteisossa ja
tirkeimmissd kolmansissa toimittajamaissa. Seuranta perustuu
jasenvaltioiden 22 artiklan 1 kohdan nojalla toimittamiin kerto-
muksiin, asiaan liittyvien kolmansien maiden ja hallitustenvalis-
ten jirjestdjen kertomuksiin sekd tieteellisiin tutkimuksiin ja
muihin asian kannalta merkityksellisiin tietoihin. Komissio seu-
raa my6s biomassan energiakayttoon liittyvid perushyodykkeiden
hintavaihteluita ja mahdollisia myonteisia tai kielteisid vaikutuk-
sia elintarvikevarmuuteen. Komissio seuraa kaikkia niit4 laitoksia,
joihin 19 artiklan 6 kohtaa sovelletaan.

2. Komissio kdy vuoropuhelua ja vaihtaa tietoja kolmansien
maiden, biopolttoaineiden tuottajien, kuluttajajirjestojen sekd
kansalaisyhteiskunnan kanssa biopolttoaineisiin ja bionesteisiin
liittyvien, tdmin direktiivin mukaisten toimenpiteiden yleisestd
taytantoonpanosta. Komissio kiinnittda tissd yhteydessa erityistd
huomiota sithen, miten biopolttoaineiden tuotanto mahdollisesti
vaikuttaa elintarvikkeiden hintoihin.

3. Jasenvaltioiden 22 artiklan 1 kohdan nojalla toimittamien
kertomusten ja timin artiklan 1 kohdassa tarkoitetun seurannan
ja analysoinnin pohjalta komissio laatii joka toinen vuosi kerto-
muksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Ensimmaéinen ker-
tomus toimitetaan vuonna 2012.

4.  Biopolttoaineiden kiytostd saatavia kasvihuonekaasupiis-
tovahennyksid koskevissa kertomuksissaan komissio kayttdd
jasenvaltioiden ilmoittamia arvoja ja esittdd nakemyksensa siitd,
miten arvio muuttuisi, jos sivutuotteet otettaisiin huomioon kor-
vausmenetelman avulla.

5. Komissio analysoi kertomuksissaan erityisesti seuraavia
seikkoja:

a) eri biopolttoaineiden suhteelliset ympdristohyodyt ja-
kustannukset, yhteison tuontipolitiikan vaikutukset niihin,
energiansaannin varmuuteen liittyvit nikokohdat sekd tavat
saavuttaa tasapaino kotimaisen tuotannon ja tuonnin valilla;

b) biopolttoaineen lisddntyneen kysynnin vaikutus kestavain
kehitykseen yhteisossd ja kolmansissa maissa ottaen huomi-
oon taloudelliset vaikutukset ja ymparistovaikutukset sekd
vaikutukset biologiseen monimuotoisuuteen;
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¢) mahdollisuus maarittda tieteellisesti objektiivisella tavalla bio-
logisesti erittdin monimuotoisia maantieteellisid alueita, jotka
eivdt kuulu 17 artiklan 3 kohdan soveltamisalaan;

d) biomassan kysynnin lisddntymisen vaikutus biomassaa kayt-
taviin aloihin;

e) jatteistd, tdhteistd, muiden kuin ruokakasvien selluloosasta
seka lignoselluloosasta valmistettujen biopolttoaineiden saa-
tavuus; sekd

f) epdsuorat maankdyton muutokset suhteessa kaikkiin
tuotantoketjuihin.

Komissio tekee tarpeen mukaan korjaavia toimenpide-ehdotuksia.

6.  Komissio arvioi jasenvaltioiden 22 artiklan 3 kohdan nojalla
toimittamien kertomusten pohjalta jasenvaltioiden toteuttamien
niiden toimenpiteiden tehokkuutta, jotka koskevat sellaisen yhden
hallinnollisen elimen perustamista, joka vastaa valtuutus-,
hyviksyntd- ja toimilupahakemusten késittelystd ja hakijoiden
neuvonnasta.

7. Jotta voidaan parantaa rahoitusta ja koordinointia 3 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitetun 20 prosentin tavoitteen saavuttami-
seksi, komissio esittdd viimeistddn joulukuuta 31 piivand 2010
uusiutuvista lahteistd perdisin olevaa energiaa koskevan analyy-
sin ja toimintasuunnitelman, jolla pyritddn erityisesti:

a) parantamaan rakennerahastojen ja puiteohjelmien kayttod;

b) parantamaan ja lisidmain Euroopan investointipankin ja
muiden julkisten rahoituslaitosten varojen kayttod;

¢) parantamaan riskipddoman saatavuutta erityisesti tutkimalla
mahdollisuutta ottaa uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa
energiaa koskevissa, yhteisossd tehtdvissd investoinneissa
kdyttoon samankaltainen riskinjakoviline kuin kolmansille
maille suunnatussa, energiatehokkuutta ja uusiutuvien ener-
gialdhteiden kiytt6d edistdvdd maailmanlaajuista rahastoa
koskevassa aloitteessa;

d) parantamaan yhteison ja kansallisen tason rahoituksen sekd
muiden tukimuotojen vilistd koordinointia; ja

¢) parantamaan koordinointia sellaisten uusiutuvia energialah-
teitd koskevien aloitteiden tukemiseksi, joiden onnistuminen
riippuu toimijoiden toiminnasta useissa jasenvaltioissa.

8.  Komissio antaa viimeistddn 31 piivdni joulukuuta 2014
kertomuksen, jossa kisitellddn erityisesti seuraavia seikkoja:

a) edelld 17 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoite-
tuista paivimaaristd alkaen sovellettavan kasvihuonekaasu-
pddstojen vihimmiisvihennyksen rajojen tarkistaminen
vaikutustenarvioinnin perusteella, jossa on otettu huomioon

erityisesti teknologian kehitys, kiytettavissd olevat teknolo-
giat seki kiytettdvissd olevat ensimmadisen ja toisen sukupol-
ven Dbiopolttoaineet, jotka vihentdvit huomattavasti
kasvihuonekaasupadstojd;

b) edelld 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun tavoitteen osalta seu-
raavien nikokohtien uudelleentarkastelu:

i) tavoitteen saavuttamiseksi toteutettavien toimenpiteiden
kustannustehokkuus;

ii) tavoitteen  saavuttamismahdollisuuksien  arviointi
samalla kun varmistetaan biopolttoaineiden tuotannon
kestdvyys yhteisossi ja kolmansissa maissa sekd otetaan
huomioon taloudelliset ja sosiaaliset vaikutukset seka
ymparistovaikutukset, mukaan lukien epdsuorat vaiku-
tukset ja biologiseen monimuotoisuuteen kohdistuvat
vaikutukset, ja toisen sukupolven biopolttoaineiden kau-
pallinen saatavuus;

iii) tavoitteen tdytintoonpanon vaikutus kohtuuhintaisten
elintarvikkeiden saatavuuteen;

iv) sdhko-, hybridi- ja vetyajoneuvojen kaupallinen saata-
vuus sekd menetelmd, joka on valittu litkennealalla kulu-
tettavan uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian
osuuden laskemiseksi;

v) erityisten markkinaolosuhteiden arviointi, ottaen huo-
mioon varsinkin markkinat, joilla liikkennepolttoaineiden
osuus energian loppukulutuksesta on yli puolet, ja tuo-
duista biopolttoaineista tdysin riippuvaiset markkinat;

¢) tdmin direktiivin tdytintd6npanon arviointi erityisesti yhteis-
tyomekanismien osalta sen varmistamiseksi, ettd ndima meka-
nismit yhdessi sen mahdollisuuden kanssa, ettd jasenvaltiot
voivat jatkaa 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen kansallis-
ten tukijarjestelmiensd kdyttod, antavat jasenvaltioille mah-
dollisuuden saavuttaa liitteessd 1 maddritetyt kansalliset
tavoitteet mahdollisimman hyvillid kustannus-hyotysuhteella,
teknologisen kehityksen arviointi sekd tarvittavat johtopda-
tokset, jotta padstdisiin tavoitteeseen nostaa uusiutuvista lah-
teistd perdisin olevan energian osuus 20 prosenttiin yhteison
tasolla.

Komissio antaa kyseisen kertomuksen perusteella tarvittaessa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle ehdotuksia, joissa kasitel-
lddn edelld mainittuja seikkoja ja erityisesti:

— a alakohdassa mainitun seikan osalta siind tarkoitetun kasvi-
huonekaasupddstojen vihimmaisvahennyksen muuttamista,
ja

— ¢ alakohdassa mainitun seikan osalta tdssd direktiivissa tar-
koitettujen yhteistyotoimenpiteiden asianmukaisia mukaut-
tamisia, jotta parannettaisiin niiden tehokkuutta 20 prosentin
tavoitteen saavuttamiseksi. Tallaiset ehdotukset eivit vaikuta
20 prosentin tavoitteeseen eivitkd jisenvaltioiden toimival-
taan kansallisten tukijarjestelmien ja yhteistyotoimenpiteiden
osalta.
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9. Komissio esittid vuonna 2018 uusiutuvia energialdhteitd
koskevan etenemissuunnitelman vuoden 2020 jilkeiselle ajalle.

Tdhdn etenemissuunnitelmaan liitetddn tarvittaessa ehdotuksia
Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuoden 2020 jilkeisen ajan
osalta. Etenemissuunnitelmassa otetaan huomioon timén direk-
tiivin tdytantoonpanosta saadut kokemukset sekd uusiutuvista
lahteistd perdisin olevaan energiaan liittyva teknologinen kehitys.

10.  Komissio esittdd vuonna 2021 kertomuksen, jossa arvioi-
daan tdmin direktiivin soveltamista. Kertomuksessa kasitellddn
erityisesti seuraavien osatekijoiden merkitystd siind, miten jisen-
valtiot ovat voineet saavuttaa liitteessd I médritetyt kansalliset
tavoitteet parhaan kustannus-hyotysuhteen mukaisesti:

S

) ennusteiden ja kansallisten uusiutuvaa energiaa kisittelevien
toimintasuunnitelmien laatiminen;

b) yhteistyomekanismien tehokkuus;

¢) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaan energiaan liittyva tek-
nologinen kehitys, mukaan lukien biopolttoaineiden kdyton
kehittdminen kaupallisessa ilmailussa;

d) kansallisten tukijirjestelmien tehokkuus; ja

e) edelld 8 ja 9 kohdassa tarkoitetuissa komission kertomuk-
sissa esitetyt johtopaitokset.

24 artikla

Avoimuusfoorumi

1. Komissio perustaa verkkoon julkisen avoimuusfoorumin.
Foorumin tarkoituksena on lisitd avoimuutta sekd helpottaa ja
edistad jasenvaltioiden vilistd yhteistyota erityisesti 6 artiklassa
tarkoitettujen tilastollisten siirtojen sekd 7 ja 9 artiklassa tarkoi-
tettujen yhteishankkeiden osalta. Lisdksi foorumia voidaan kayt-
tad sellaisten asiaankuuluvien tietojen julkistamiseen, joiden
komissio tai jokin jdsenvaltio katsoo olevan timin direktiivin ja
sen tavoitteiden saavuttamisen kannalta ratkaisevan tirkeita.

2. Komissio julkistaa avoimuusfoorumilla tarvittaessa koot-
tuina seuraavat tiedot siten ettd kaupallisesti arkaluonteiset tiedot
séilyvat luottamuksellisina:

a) jasenvaltioiden kansalliset uusiutuvaa energiaa kasittelevit
toimintasuunnitelmat;

b) edelli 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut jdsenvaltioiden
ennusteasiakirjat tdydennettyind mahdollisimman pian
komission yhteenvedolla ylimadrdisestd tuotannosta ja arvi-
oidusta tuontikysynnasti;

¢) jasenvaltioiden tarjoukset tehda tilastollisia siirtoja tai yhteis-
hankkeita koskevaa yhteistyotd asianomaisen jdsenvaltion
pyynnostd,

d) edelld 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot tilastollisista
siirroista jasenvaltioiden valilla;

e) edelld 7 artiklan 2 ja 3 kohdassa seka 9 artiklan 4 ja 5 koh-
dassa tarkoitetut tiedot yhteishankkeista;

f) edelld 22 artiklassa tarkoitetut jasenvaltioiden kertomukset;

g) edelld 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut komission
kertomukset.

Komissio ei kuitenkaan julkista 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitet-
tuja jasenvaltioiden ennusteasiakirjoja tai 22 artiklan 1 kohdan 1
ja m alakohdassa tarkoitettuja jasenvaltioiden kertomusten tietoja,
jos tiedot antanut jdsenvaltio sitd pyytda.

25 artikla

Komiteat

1. Muissa kuin 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa komis-
siota avustaa uusiutuvia energialdhteité kasittelevd komitea.

2. Komissiota avustaa biopolttoaineiden ja bionesteiden kesta-
vyyttd koskevissa asioissa biopolttoaineiden ja bionesteiden kes-
tavyyttd kisittelevd komitea.

3. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen
1999/468[EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatok-
sen 8 artiklan sadnnokset.

4. Jos tahin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen
1999/468[EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki 7 artiklaa ottaen huo-
mioon mainitun péitoksen 8 artiklan sddnnokset.

26 artikla

Muutokset ja kumoaminen

1.  Poistetaan direktiivistdi 2001/77/EY 2 artikla, 3 artik-
lan 2 kohta ja 4-8 artikla 1 paivastd huhtikuuta 2010 ldhtien.

2. Poistetaan direktiivistd 2003/30/EY 2 artikla, 3 artiklan 2, 3
ja 5 kohta sekd 5 ja 6 artikla 1 pdivastd huhtikuuta 2010 ldhtien.

3. Kumotaan direktiivit 2001/77/EY ja 2003/30/EY 1 pii-
vistd tammikuuta 2012.

27 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidiantod

1. Jisenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudattami-
sen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset médraykset voi-
maan viimeistddn 5. pdivind joulukuuta 2010, timédn kuitenkaan
rajoittamatta 4 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan soveltamista.
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Naissa jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tidhdn 29 artikla
direktiiviin tai niihin on liitettdvi tallainen viittaus, kun ne viral-
lisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viit-
taukset tehdain.

Osoitus

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

28 artikla
Tehty Strasbourgissa 23 pdivanad huhtikuuta 2009.
Voimaantulo
Tdma direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivini Euroopan parlamelntin puolesta N euvoston puo?esta
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa Puhemies Puheenjohtaja

lehdessii. H.-G. POTTERING P. NECAS
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LITE 1

Uusiutuvista lihteisti periisin olevan energian osuus energian kokonaisloppukulutuksesta: vuodeksi 2020
asetetut kansalliset kokonaistavoitteet (1)

A. Kansalliset kokonaistavoitteet

Uusiutuvista lahteistd perdisin olevan Tavoite uusiutuvista lahteistd periisin
energian osuus energian olevan energian osuudelle energian
kokonaisloppukulutuksesta 2005 (S,05) kokonaisloppukulutuksesta 2020 (S,05)
Belgia 22% 13%
Bulgaria 9,4 % 16 %
Tsekki 6,1 % 13%
Tanska 17,0 % 30%
Saksa 5,8% 18%
Viro 18,0 % 25 %
Irlanti 3,1% 16 %
Kreikka 6,9 % 18 %
Espanja 8,7 % 20 %
Ranska 10,3 % 23 %
Italia 52% 17 %
Kypros 2,9 % 13%
Latvia 32,6 % 40 %
Liettua 15,0 % 23 %
Luxemburg 0,9 % 11 %
Unkari 43 % 13 %
Malta 0,0% 10%
Alankomaat 2,4 % 14 %
Itdvalta 233 % 34 %
Puola 7.2 % 15%
Portugali 20,5 % 31%
Romania 17,8 % 24 %
Slovenia 16,0 % 25%
Slovakia 6,7 % 14 %
Suomi 28,5% 38 %
Ruotsi 39,8 % 49 %
Yhdistynyt kuningaskunta 1,3% 15%

B.  Obhjeellinen kehityspolku

Edelld 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun ohjeellisen kehityspolun on kisitettivd seuraavat uusiutuvista lahteistd peréisin
olevan energian osuudet:

S5005 + 0,20 (S3020 — Sa005), keskimddrdinen osuus kaksivuotiskaudella 2011-2012;

S1005 + 0,30 (Sy000 — Sa00s), keskiméirdinen osuus kaksivuotiskaudella 2013-2014;

(") Ympiristonsuojeluun myonnettivaa valtiontukea koskevissa suuntaviivoissa tunnustetaan, ettd kansallisia tukijarjestelmid uusiutuvista lah-
teistd perdisin olevan energian edistimiseksi tarvitaan edelleen, jotta tissi liitteessd asetetut kansalliset tavoitteet voitaisiin saavuttaa.
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S5005 T 0,45 (S5020 — S2005), keskimdardinen osuus kaksivuotiskaudella 2015-2016; ja
S5005 t 0,65 (S3020 — S2005), keskimdardinen osuus kaksivuotiskaudella 2017-2018;
jossa

S,5005 = A osassa olevan taulukon mukainen osuus kyseisessd jasenvaltiossa vuonna 2005,
ja

S,5020 = A osassa olevan taulukon mukainen osuus kyseisessd jasenvaltiossa vuonna 2020.
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LITE II

Normalisointisddnto vesivoimalla ja tuulivoimalla tuotetun sahkoén miirian laskemiseksi

Tietyssd jasenvaltiossa vesivoimalla tuotetun sihkon madri lasketaan soveltamalla seuraavaa saantoa:

jossa

QN(norm)

Q;

QN(novm) N oG
i=N—

viitevuosi;
jasenvaltion kaikista vesivoimalaitoksista perdisin olevan sahkon normalisoitu médrd vuonna N laskenta-
tarkoituksia varten;

jasenvaltion kaikissa vesivoimalaitoksissa vuonna i tosiasiallisesti tuotetun sahkon maara ilmaistuna giga-
wattitunteina (GWh); tdhdn ei lasketa mukaan aiemmin ylimakeen pumpattua vettd kdyttavien pumppu-
voimalaitosten tuotantoa;

jasenvaltion kaikkien vesivoimalaitosten kokonaiskapasiteetti ilman pumppuvoimaloita vuoden i lopussa
mitattuna megawatteina (MW).

Tietyssd jasenvaltiossa tuulivoimalla tuotetun sahkon maaré lasketaan soveltamalla seuraavaa normalisointisdantod:

jossa

QN(norm)

Q;

N
2 Q
Q _ CN+CN—1 " i=N-n
N(normy 2 ﬁ (Cj+le)

viitevuosi;
jasenvaltion kaikista tuulivoimalaitoksista perdisin olevan sihk6n normalisoitu maard vuonna N laskenta-

tarkoituksia varten;

jasenvaltion kaikissa tuulivoimalaitoksissa vuonna i tosiasiallisesti tuotetun sahkén maird ilmaistuna giga-
wattitunteina (GWh);

jasenvaltion kaikkien tuulivoimalaitosten kokonaiskapasiteetti vuoden j lopussa mitattuna megawatteina

(MW);

4 tai niiden vuotta N edeltdvien vuosien lukumairi, joiden osalta kyseisessd jasenvaltiossa on saatavilla tie-
toja kapasiteetista ja tuotannosta, riippuen siitd, kumpi on pienempi.



5.6.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 140/49

LIITE 111

Liikenteen polttoaineiden energiasisilto

Polttoaine

Energiasisiltd painon
mukaan (alempi limpdarvo,
MJfkg)

Energiasisilto tilavuuden
mukaan (alempi limpoarvo,
M)

Bioetanoli (etanoli, joka tuotetaan biomassasta)

27

21

Bio-ETBE (etyyli-tert-butyylieetteri, joka tuotetaan bioetanolin
pohjalta)

36 (josta 37 % uusiutu-
vista ldhteisti)

27 (josta 37 % uusiutu-
vista ldhteistd)

Biometanoli (metanoli, joka tuotetaan biomassasta kaytettaviksi
biopolttoaineena)

20

16

Bio-MTBE (metyyli-tert-butyylieetteri, joka tuotetaan biometano-
lin pohjalta)

35 (josta 22 % uusiutu-
vista ldhteistd)

26 (josta 22 % uusiutu-
vista ldhteistd)

Bio-DME (dimetyylieetteri, joka tuotetaan biomassasta kaytetta-
viksi biopolttoaineena)

28

19

Bio-TAEE (tert-amyylietyylieetteri, joka tuotetaan bioetanolin
pohjalta)

38 (josta 29 % uusiutu-
vista ldhteistd)

29 (josta 29 % uusiutu-
vista ldhteistd)

Biobutanoli (butanoli, joka tuotetaan biomassasta kdytettavaksi
biopolttoaineena)

33

27

Biodiesel (diesellaatuinen metyyliesteri, joka tuotetaan kasvi- tai
eldinoljystd kaytettaviksi biopolttoaineena)

37

33

Fischer-Tropsch-diesel (biomassasta tuotettu synteettinen hiili-
vety tai synteettinen hiilivetyseos)

44

34

Vetykisitelty kasvioljy (kasvioljy, joka on kasitelty limpokemial-
lisesti vedylld)

44

34

Puhdas kasvioljy (6ljy joka on tuotettu 6ljykasveista puristamalla,
uuttamalla tai vastaavalla menetelmilld ja joka voi olla jalosta-
matonta tai jalostettua mutta ei kemiallisesti muunneltua, kun se
soveltuu kdytetyn moottorin tyyppiin ja tdyttdd padstoja koske-
vat vaatimukset)

37

34

Biokaasu (laadultaan maakaasua vastaavaksi puhdistettavissa
oleva polttokaasu, joka tuotetaan biomassasta ja/tai jatteiden bio-
hajoavasta osasta kiytettdviksi biopolttoaineena, tai puukaasu)

50

Bensiini

43

32

Diesel

43

36
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LITE IV

Asentajien sertifiointi

Edelld 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen sertifiointijrjestelmien tai vastaavien hyvaksymisjirjestelmien on pohjaudut-
tava seuraaviin perusteisiin:

1. Sertifiointi- tai hyviksymisprosessin on oltava lapindkyvi ja jasenvaltion tai sen nimedman hallintoelimen selkedsti
mairittelemd.

2. Biomassa-, limpopumppu-, aurinkosihké- ja aurinkolimpoéjirjestelmien sekd matalalta geotermistd limpod ottavien
jarjestelmien asentajien sertifiointi tapahtuu akkreditoidussa koulutusohjelmassa tai akkreditoidun kouluttajan toimesta.

3. Koulutusohjelman tai kouluttajan akkreditoinnista vastaavat jasenvaltiot tai niiden nimedmat hallintoelimet. Akkredi-
toija varmistaa, ettd kouluttajan tarjoama koulutusohjelma on jatkuva sekd alueellisesti tai valtakunnallisesti kattava.
Kouluttajalla on oltava kiytinnon koulutukseen riittdvit tekniset valmiudet, mukaan lukien tarvittavat laboratoriolait-
teet tai vastaavat kdytdnnon harjoituksissa tarvittavat valmiudet. Kouluttajan on asentajien elinikdisen oppimisen mah-
dollistamiseksi tarjottava peruskoulutuksen lisiksi lyhyempid pdivityskursseja ajankohtaisista aiheista, kuten uusista
teknologioista. Kouluttaja voi olla laitteen tai jérjestelmén valmistaja, oppilaitos tai jarjesto.

4. Asentajan sertifiointiin tai hyviksymiseen johtavan koulutuksen on sisallettdva seki teoreettisia ettd kdytannon osioita.
Koulutuksen paityttyd asentajalla on oltava kyky asentaa tarvittavat laitteet ja jarjestelmat asiakkaan suorituskyky- ja
luotettavuusvaatimusten mukaisesti, hinen on oltava laadukkaaseen jilkeen pystyva alansa ammattilainen ja hidnen on
kyettdvd noudattamaan kaikkia kulloinkin sovellettavia mairdyksid ja standardeja, energia- ja ymparistomerkinnat
mukaan lukien.

5. Koulutuksen on paityttiva loppukokeeseen, jonka ldpdiseminen johtaa sertifiointiin tai hyviksymiseen. Kokeessa on
kdytinnon tasolla arvioitava kykya asentaa biomassakattiloita ja -uuneja, limpopumppuja, matalalta geotermistd lam-
pod ottavia laitteistoja taikka aurinkosdhko- tai aurinkoldmpdélaitteistoja.

6. Edelld 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa sertifiointijarjestelmissa tai vastaavissa hyviksymisjrjestelmissa on otet-
tava asianmukaisesti huomioon seuraavat suuntaviivat:

a)  Akkreditoituja koulutusohjelmia olisi tarjottava tyokokemusta omaaville asentajille, joilla jo on seuraava koulutus
tai jotka ovat parhaillaan suorittamassa sité:

i)  biomassakattiloiden ja -uunien asentajat: putkimiehen, putkiasentajan, limpoinsindorin tai vesi-, limp6- ja
ilmastointiteknikon koulutus;

ii) limpopumppuasentajat: putkimichen tai kylmakoneasentajan koulutus seki perustaidot sahko- ja putkiasen-
nusten alalta (putken leikkaaminen, putkiliitosten juottaminen, putkiliitosten liimaaminen, eristiminen, lii-
tosten tiivistiminen, vuototestaus sekd limmitys- ja jadhdytysjirjestelmien asentaminen);

i) aurinkosihko- tai aurinkolimpoasentaja: putkimichen tai sahkomiehen koulutus sekd putkity6-, sdhkotyo-
tai katontekotaidot, joihin kuuluvat esimerkiksi putkiliitosten juottaminen, putkiliitosten liimaaminen, lii-
tosten tiivistiminen, vuototestaus, valmiudet tehdi johtoliitoksia sekd peruskatemateriaalien ja pellitys- ja
eristysmenetelmien tuntemus; tai

iv) ammatillinen koulutusohjelma, jolla taataan asentajalle asianmukaiset taidot, jotka vastaavat kolmen vuoden
koulutusta a, b tai c¢ alakohdassa tarkoitetuissa taidoissa, ja joka sisiltdd sekd luokkaopetusta ettd
tyossdoppimista.

b) Biomassakattiloiden ja -uunien asentajien koulutuksessa teoreettisen osion olisi annettava yleisnakemys biomas-
san markkinatilanteesta, ja sen olisi katettava ekologiset nikokohdat, biomassapolttoaineet, logistiikka, palosuo-
jaus, alan taloudelliset tukimuodot, polttotekniikat, sytytinjarjestelmit, optimaaliset hydrauliikkaratkaisut,
kustannus- ja kannattavuusvertailut sekd biomassakattiloiden ja -uunien suunnittelu, asentaminen ja yllapito. Kou-
lutuksessa olisi annettava hyvit tiedot mahdollisista alan teknologian ja biomassapolttoaineiden, kuten pellettien,
eurooppalaisista standardeista sekd biomassaan liittyvistd kansallisesta ja yhteison lainsdddannosta.
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Limpopumppuasentajien koulutuksessa teoreettisen osion olisi annettava yleisnakemys limpopumppujen mark-
kinatilanteesta, ja sen olisi katettava geotermiset resurssit ja maaperdn laimpatilat eri alueilla, maaperi- ja kallio-
tyypin tunnistaminen limmonjohtavuutta silmalld pitden, mairdykset geotermisten resurssien kiytostd,
mahdollisuudet kayttdd limpopumppuja erityyppisissd rakennuksissa sekd sopivimman lampopumppujirjestel-
man valinta ja tiedot sen teknisistd vaatimuksista, turvallisuudesta, ilmansuodatuksesta, liittimisestd limmonlah-
teeseen ja jdrjestelmitason rakenteesta. Koulutuksessa olisi myos annettava hyvit tiedot mahdollisista
lampopumppujen eurooppalaisista standardeista sekd alan kansallisesta ja yhteison lainsddddnnosta. Asentajan
olisi kyettdva osoittamaan omaavansa seuraavat keskeiset taidot:

i)  perustietimys limpopumpun rakenteen ja toiminnan periaatteista, mukaan lukien limpopumpun limpo-
kierron ominaispiirteet: limmonluovutuskohteen alhaisten limpétilojen, limmonlihteen korkeiden lampo-
tilojen ja jrjestelman tehokkuuden valiset yhteydet, limpokertoimen (COP) ja kausisuorituskykykertoimen
(SPF) médrittdminen;

i) tietimys lampopumpun lampokierron eri komponenteista ja niiden toiminnasta, mukaan lukien kompres-
sori, paisuntaventtiili, hoyrystin, lauhdutin, liitinnat ja liitokset, voiteludljy, kylmaaine, ylikuumeneminen ja
alijadhtyminen sekd limpopumppujen jaahdytyskaytto;

i)  kyky valita ja mitoittaa oikein komponentit tyypillisissd asennuskohteissa, mukaan lukien erilaisten raken-
nusten tyypillisten limpokuormitusarvojen ja kuumavesitarpeen madrittely energiankulutuksen perusteella
sekd lampopumpun kapasiteettitarpeen mdadrittely kuumavesituotannon laimpokuormituksen, rakennuksen
lampod varastoivan massan ja keskeytymdttomin virransaannin perusteella, sekd kyky maarittdd paisunta-
sdilion komponentit ja sen koko seké yhdistda laitteisto toiseen laimmitysjarjestelmaan.

Aurinkosidhké- ja -limpoasentajien koulutuksessa teoreettisen osion olisi annettava yleisndkemys aurinkoenergia-
tuotteiden markkinatilanteesta sekd kustannus- ja kannattavuusvertailuista, ja sen olisi katettava ekologiset nako-
kohdat, aurinkoenergiajirjestelmien komponentit, ominaispiirteet ja mitoittaminen, oikean jirjestelman valinta ja
sen komponenttien mitoittaminen, limmontarpeen mddrittely, palosuojaus, alan taloudelliset tukimuodot sekd
aurinkosdhko- ja aurinkoldmpolaitteistojen suunnittelu, asentaminen ja yllapito. Koulutuksessa olisi myos annet-
tava hyvit tiedot mahdollisista alan eurooppalaisista teknologiastandardeista ja sertifiointijrjestelmistd, kuten
Solar Keymark, sekd asiaan liittyvastd kansallisesta ja yhteison lainsddddnnostd. Asentajan olisi kyettdvé osoitta-
maan omaavansa seuraavat keskeiset taidot:

i) valmius tyoskennelld turvallisesti kdyttden asianmukaisia tyokaluja ja laitteita, noudattaa turvallisuusmaari-
yksid ja -normeja sekd tunnistaa aurinkoenergia-asennuksiin liittyvit putki- ja sahkotyoriskit sekd muut riskit;

ii) valmius tunnistaa aktiivisille ja passiivisille jarjestelmille ominaiset jirjestelmaratkaisut, komponentit ja
mekaaniset rakenteet sekd maarittdid komponenttien sijoitus, jarjestelmédrakenne seki jarjestelmakokoonpano;

ili) valmius médrittdd tarvittava aurinkosiahkopaneelien ja aurinkolimpovedenlimmittimen asennusalue, asen-
nussuunta ja kallistus ottaen huomioon varjostumat, aurinkoisuus, rakennekestavyys ja asennustavan sovel-
tuvuus kyseiseen rakennukseen tai ilmastoon sekd tunnistaa eri kattotyypeille sopivat asennustavat ja
asennuskohteen kannalta jirkeva laitekokonaisuus; ja

iv) erityisesti aurinkosdhkojarjestelmien osalta valmius tehdd sahkojarjestelméidn tarvittavat muutokset, mukaan
lukien mitoitusvirtojen madrittely, oikeiden johdintyyppien ja sahkopiirien normiarvojen valinta, kaikkien
tarvittavien laitteiden ja alijarjestelmien koon, arvojen ja sijainnin madrittely sekd sopivan yhteenliittdmis-
pisteen valinta.

Sertifiointi olisi myonnettdva tietyksi ajaksi siten, etté sertifioinnin jatkaminen edellyttdd péivityskoulutusta.
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LITEV

koskevat siinnot

nettohiilipadstdjd

Biopolttoaineiden, bionesteiden ja niiden fossiilisten vertailukohtien kasvihuonekaasuvaikutuksen laskemista

A. Biopolttoaineiden tyypilliset arvot ja oletusarvot, jos niiden tuotannosta ei aiheudu maankdyton muutoksista johtuvia

Biopolttoaineiden tuotantoketju

tyypillinen kasvihuonekaa-
supddstojen vihennys

kasvihuonekaasupiistojen

oletusvihennys

etanoli sokerijuurikkaasta
etanoli vehnéstd (prosessipolttoainetta ei maritetty)

etanoli vehnistd (ruskohiili prosessipolttoaineena sihkon ja
lammon yhteistuotantolaitoksessa)

etanoli vehndstd (maakaasu prosessipolttoaineena tavanomai-
sessa kattilassa)

etanoli vehndstd (maakaasu prosessipolttoaineena sidhkon ja
lammon yhteistuotantolaitoksessa)

etanoli vehnasta (olki prosessipolttoaineena sihkon ja limmon
yhteistuotantolaitoksessa)

etanoli maissista, tuotettu yhteisossd (maakaasu prosessipolt-
toaineena sihkon ja limmon yhteistuotantolaitoksessa)

etanoli sokeriruo’osta

etyyli-tert-butyylieetterin (ETBE) uusiutuvista lihteistd perdisin
oleva osuus

tert-amyylietyylieetterin (TAEE) uusiutuvista lahteistd perdisin
oleva osuus

biodiesel rapsinsiemenistd

biodiesel auringonkukasta

biodiesel soijapavusta

biodiesel palmuéljysti (prosessia ei médritetty)

biodiesel palmudljystd (prosessi, jossa metaani otetaan talteen
oljynpuristamolla)

biodiesel kasvi- tai eldinoljyjatteestd (")

vetykasitelty kasvioljy rapsinsiemenistd

vetykasitelty kasvioljy auringonkukasta

vetykasitelty kasvioljy palmudljystd (prosessia ei madritetty)

vetykasitelty kasvioljy palmuéljystd (prosessi, jossa metaani
otetaan talteen oljynpuristamolla)

puhdas kasvioljy rapsinsiemenistd

biokaasu orgaanisesta yhdyskuntajitteestd paineistettua
maakaasua vastaavana

biokaasu lietelannasta paineistettua maakaasua vastaavana

biokaasu kuivalannasta paineistettua maakaasua vastaavana

61 %
32%
32%

45 %

53 %

69 %

56 %

71%

Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin tuotantoketjussa

Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin tuotantoketjussa

45 %
58 %
40 %
36 %
62 %

88 %
51 %
65 %
40 %
68 %

58 %
80 %

84 %
86 %

52%
16 %
16 %

34 %

47 %

69 %

49 %

71%

38%
51 %
31%
19 %
56 %

83 %
47 %
62 %
26 %
65 %

57 %
73 %

81 %
82 %

() Eisisalld muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden terveyssddnnoéistd 3 paivand lokakuuta 2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1774/2002 (') mukaisesti luokkaan 3 kuuluvaksi ainekseksi luoki-

telluista eldimistd saaduista sivutuotteista tuotettua eldindljya.

() EYVLL 273,10.10.2002, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:273:0001:0001:FI:PDF
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Arvioidut tyypilliset arvot ja oletusarvot tuleville biopolttoaineille, joita ei ollut markkinoilla tai joita oli ainoastaan vihdisid mddrid
markkinoilla tammikuussa 2008, jos niiden tuotannosta ei aiheudu maankdyton muutoksista johtuvia nettohiilipadstoji

Biopoltoainciden tuotantoketju R atll Bleib v bt
etanoli vehnin oljesta 87 % 85 %
etanoli jtepuusta 80 % 74 %
etanoli viljellystd puusta 76 % 70 %
Fischer-Tropsch-diesel jatepuusta 95 % 95 %
Fischer-Tropsch-diesel viljellystd puusta 93 % 93 %
dimetyylieetteri (DME) jitepuusta 95 % 95 %
DME viljellystd puusta 92 % 92 %
metanoli jatepuusta 94 % 94 %
metanoli viljellystd puusta 91 % 91 %

metyyli-tert-butyylieetterin (MTBE) uusiutuvista ldhteistd
periisin oleva osuus

Yhté suuri kuin kéytetyssd metanolin tuotantoket-

jussa

Menetelmat

Liikenteen polttoaineiden, biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotannosta ja kdytostd aiheutuvat kasvihuonekaasu-
padstot lasketaan seuraavasti:

E= Cec + ¢ + ep + €d + €y~ €sca ™ Cees T Coor T Ceer

jossa

E = polttoaineen kiytostd aiheutuvat kokonaispaastot;

e, = raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat paastot;

e, = maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat annualisoidut paistot;

e, = jalostuksesta aiheutuvat paastot;

e = kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat piistot;

e, = kdytossi olevasta polttoaineesta aiheutuvat padstot;

e, = paremmista maatalouskdytinnoistd johtuvasta maaperdn hiilikertymastd saatavat vihennykset paas-
toissd;

e.s = hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat vihennykset paastoissd;

e = hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat vihennykset paastoissd; ja

e, = sdhkon jalimmon yhteistuotannosta saatavasta ylimddrdisestd sahkostd saatavat vahennykset pastoissa.

Koneiden ja laitteiden valmistuksesta aiheutuvia pddstojd ei oteta huomioon.

Polttoaineista aiheutuvat kasvihuonekaasupiistot, E, ilmaistaan hiilidioksidiekvivalenttigrammoina polttoaineen
megajoulea kohti (gCO . /M)).

Poiketen 2 kohdasta lifkenteen polttoaineiden arvoja, jotka on laskettu hiilidioksidiekvivalenttigrammoina mega-
joulea kohti (gC0O,.,/M]), voidaan mukauttaa, jotta huomioon otetaan polttoaineiden todellisen kulutuksen erot
ilmaistuna ajokilometreind megajoulea kohti (km/M)). Tallaisia mukautuksia voidaan tehda ainoastaan, jos esite-
tddn ndyttod eroista polttoaineen todellisessa kulutuksessa.

Biopolttoaineista ja bionesteistd saatavat vahennykset kasvihuonekaasupddstoissd lasketaan seuraavasti:
VAHENNYS = (E; - Ep)[Ey,
jossa

E; = biopolttoaineesta tai bionesteestd aiheutuvat kokonaispaastot; ja

Eg

fossiilisesta vertailukohdasta aiheutuvat kokonaispdastot.
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5. Kasvihuonekaasut, jotka otetaan huomioon 1 kohtaa sovellettaessa, ovat CO,, N,O ja CH,. Hiilidioksidiekviva-
lentin laskemista varten nimd kaasut painotetaan seuraavasti:

CO,: 1
N,0: 296
CH,; 23

6. Raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat paastot, e, sisaltavit itse tuotanto- tai viljelyprosessista, raaka-
aineiden korjuusta, jitteistd ja vuodoista sekd raaka-aineiden tuotannossa tai viljelyssa kaytettavien kemikaalien tai
tuotteiden tuotannosta aiheutuvat paistot. Ne eivat sisilld hiilidioksidin talteenottoa raaka-aineiden viljelyssa. Niistd
vihennetddn soihdutuksesta 6ljyntuotantoalueilla missd tahansa maailmassa aiheutuvien kasvihuonekaasupaisto-
jen sertifioidut vihennykset. Vaihtoehtona tosiasiallisten arvojen kaytolle viljelysti aiheutuvien paistojen arviot voi-
daan johtaa keskiarvoista, joiden laskemisen perustana kiytetddn pienempid maantieteellisid alueita kuin
oletusarvojen laskemisessa on kéytetty.

7. Annualisoidut padstot, jotka aiheutuvat maankayton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutoksista, e, laske-
taan jakamalla kokonaispddstot tasaisesti 20 vuodelle. Ndiden péistojen laskemiseen kdytetddn seuraavaa sddntoa:

€= (CSg— CS,) x 3,664 x 1/20 x 1[P — ¢, (1)

jossa

e, = maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat annualisoidut paastot (ilmais-
tuna hiilidioksidiekvivalenttimassana biopolttoaineen energiayksikkod kohti);

CSp = vertailumaankayttotapaan liittyva hiilivaranto pinta-alayksikkod kohti (ilmaistuna hiilimassana pinta-
alayksikkod kohti, mukaan lukien sekd maaperi ettd kasvillisuus). Vertailun pohjana on maankaytto tam-
mikuussa 2008 tai 20 vuotta ennen raaka-aineen hankkimista, sen mukaan, kumpi ajankohdista on
myohdisempi;

CS, = taminhetkiseen maankayttoon liittyva hiilivaranto pinta-alayksikkoa kohti (ilmaistuna hiilimassana pinta-
alayksikkod kohti, mukaan lukien sekd maaperi etti kasvisto). Jos hiilivaranto kumuloituu yli vuoden mit-
taisen jakson aikana, CS,:lle madritetty arvo on arvioitu varanto pinta-alayksikkéd kohti 20 vuoden
jilkeen tai sadon ollessa kypsi, sen mukaan, kumpi ajankohdista on aikaisempi;

P = viljelykasvin tuottavuus (ilmaistuna biopolttoaineen tai bionesteen energiana pinta-alayksikkod kohti vuo-
dessa); ja

eg = hyvitys 29 gCO,./MJ biopolttoaineesta tai bionesteests, jos biomassa on saatu huonontuneesta ja sit-

temmin kunnostetusta maasta 8 kohdan edellytysten mukaisesti.

8. Hyvitys 29 gCO,,/MJ] mydnnetdan, jos esitetddn nayttod siitd, ettd maa téyttaa seuraavat edellytykset:
a)  se ei ollut maanviljelykdytossa tai muussa kdytossd tammikuussa 2008; ja

b) se kuuluu johonkin seuraavista luokista:

i)  vakavasti huonontunut maa, myés aiemmin maanviljelykdytossa ollut maa;
i) erittdin pilaantunut maa.

Hyvitystd 29 gCO,,,/M] sovelletaan enintddn 10 vuoden ajan siitd, kun maa on otettu maanviljelykaytt6on, edel-
lyttden, ettd hiilivarantojen sddnnollinen kasvu ja eroosion merkittdva viheneminen varmistetaan i alakohdan
soveltamisalaan kuuluvan maan osalta ja maaperdn pilaantumista vihennetdin ii alakohdan soveltamisalaan kuu-
luvan maan osalta.

9. Edelld 8 kohdan b alakohdassa tarkoitetut luokat midritelldin seuraavasti:

a)  "vakavasti huonontuneella maalla” tarkoitetaan maata, joka on merkittavin ajan ollut joko huomattavan suo-
laantunut tai jonka orgaanisen aineen pitoisuus on ollut huomattavan alhainen ja joka on eroosion pahoin
kuluttamaa;

b) erittdin pilaantuneella maalla” tarkoitetaan maata, joka ei sovellu elintarvikkeiden eikd rehun viljelyyn maa-
perdn pilaantumisen vuoksi.

Tallaiseksi maaksi luetaan myos maa, josta komissio on tehnyt paitoksen 18 artiklan 4 kohdan neljannen alakoh-
dan mukaisesti.

(") Luku, joka saadaan jakamalla hiilidioksidin molekyylipaino (44,010 g/mol) hiilen molekyylipainolla (12,011 g/mol), on 3,664.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Komissio hyvaksyy viimeistdan 31 péivind joulukuuta 2009 maaperdn hiilivarantojen laskentaa varten suuntavii-
vat, jotka perustuvat asiakirjaan "2006 IPCC Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories — volume 4”.

Jalostuksesta aiheutuvat paistot, e, sisaltavit itse jalostuksesta, jdtteistd ja vuodoista sekd jalostuksessa kaytetta-
vien kemikaalien tai tuotteiden tuotannosta aiheutuvat paastot.

Muualla kuin polttoaineen tuotantolaitoksessa tuotetun sihkon kulutuksen laskemiseksi kyseisen sdhkon tuotan-
non ja jakelun kasvihuonekaasupédstotason oletetaan olevan yhtd suuri kuin sahkon tuotannosta ja jakelusta aiheu-
tuva keskimddrdinen pddstotaso tietylld alueella. Tuottajat voivat tdstd poiketen kayttdd yksittdisen
sahkontuotantolaitoksen keskiarvoa kyseisessd laitoksessa tuotetulle siahkolle, jos kyseistd laitosta ei ole liitetty
sahkoverkkoon.

Kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat paastot, e,;, sisdltdvit raaka-aineiden ja puolivalmiiden tuotteiden kuljetuk-
sista ja varastoinnista sekd valmiiden tuotteiden varastoinnista ja jakelusta aiheutuvat paastot. Kuljetuksesta ja jake-
lusta aiheutuvat padstot, jotka otetaan huomioon 6 kohdan nojalla, eivit kuulu timin kohdan soveltamisalaan.

Kaytossd olevasta polttoaineesta aiheutuvat paistot, e,, katsotaan biopolttoaineiden ja bionesteiden osalta nollaksi.

Hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat paistoviahennykset, e, joita ei ole jo sisallytetty
kohtaan ¢, rajoittuvat padstdihin, jotka viltetddn ottamalla talteen ja varastoimalla hiilidioksidi, joka liittyy suo-
raan polttoaineen tuotantoon, kuljetukseen, jalostukseen ja jakeluun.

Hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat padstovahennykset, e.,, rajoittuvat niihin padstoihin, jotka
viltetddn ottamalla talteen hiilidioksidi, jossa hiili on periisin biomassasta ja joka korvaa kaupallisissa tuotteissa ja
palveluissa kdytettdvin fossiilisen hiilidioksidin.

Sahkon ja limmon yhteistuotannosta saatavan ylimédrdisen sahkon avulla saatavat padastovahennykset, e,,, ote-
taan huomioon, jos kyseessd on ylimaardinen sahko, joka on tuotettu yhteistuotantoa kayttavilld polttoaineen tuo-
tantojdrjestelmilld, paitsi jos yhteistuotantoon kéytetty polttoaine on muu sivutuote kuin viljelykasvien tdhde. Tatd
ylimddraistd sihkod laskettaessa sahkon ja limmon yhteistuotantoyksikon kokona pidetddn pienintd mahdollista
kokoa, joka on tarpeen, jotta yhteistuotantoyksikko voi toimittaa polttoaineen tuottamiseen tarvittavan limmon.
Tahan ylimaardiseen sihkoon liittyvien kasvihuonekaasupéistojen vihennysten katsotaan olevan yhtd suuri kuin
se kasvihuonekaasun madri, joka aiheutuisi, jos sama maird sahkod tuotettaisiin voimalassa, joka kdyttdd samaa
polttoainetta kuin yhteistuotantolaitos.

Kun polttoaineen tuotantoprosessissa syntyy sekd polttoaine, jonka pddstot lasketaan, ettd yksi tai useampi muu
tuote ("sivutuotteet”), kasvihuonekaasupdastot jaetaan polttoaineen tai sen valituotteen seki sivutuotteiden valilla
suhteessa niiden energiasisalto6n (joka maaritetddn alemman limpdarvon perusteella, kun kyseessd ovat muut sivu-
tuotteet kuin sihko).

Edelld 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa varten jaettavat paastot ovat e, + ¢, + ne e,n, e,zn sekd e,.:n osat, jotka
syntyvit sen prosessivaiheen loppuun mennessd, jossa sivutuote tuotetaan. Jos pastojd on osoitettu sivutuotteille
elinkaaren varhaisemmassa prosessivaiheessa, kyseisten padstojen osa, joka on osoitettu viimeisessi tallaisessa pro-
sessivaiheessa vilituotepolttoaineelle, kdytetddn tahin tarkoitukseen padstojen kokonaismédran sijasta.

Biopolttoaineiden ja bionesteiden osalta laskentaa varten otetaan huomioon kaikki sivutuotteet, mukaan lukien
sahko, joka ei kuulu 16 kohdan soveltamisalaan, lukuun ottamatta viljelykasvien tahteitd, kuten olkea, sokeriruo-
kojatettd, kuoria, tahkid ja pahkindnkuoria. Jos sivutuotteilla on negatiivinen energiasisalto, niiden energiasislto
katsotaan laskentaa suoritettaessa nollaksi.

Jatteiden, viljelykasvien tahteiden, kuten oljen, sokeriruokojitteen, kuorten, tihkien ja pahkindnkuorten sekd mui-
den jalostustihteiden, myds raakaglyserolin (jalostamaton glyseroli), ei katsota aiheuttavan elinkaarenaikaisia kas-
vihuonekaasupddstoja ennen kyseisten materiaalien kerddmista.

Kun kyseessd ovat jalostamossa tuotetut polttoaineet, analyysiyksikko 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa suori-
tettaessa on jalostamo.

Biopolttoaineiden osalta 4 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettaessa fossiilisena vertailukohtana E. kdytetddn
yhteisossd kaytettdvastd bensiinin ja dieselpolttoaineen fossiilisesta osasta perdisin olevien padstojen viimeisimpid
kiytettavissd olevia keskiarvoja niiden tietojen perusteella, jotka on toimitettu direktiivin 98/70/EY perusteella.

Mikali néitd tietoja ei ole kéytettavissa, kaytetddn arvoa 83,8 gCO . /MJ.
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Sahkontuotannossa kdytettyjen bionesteiden osalta 4 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettaessa fossiilinen ver-
tailukohta E;. on 91 gCO, . /MJ.

Limmontuotannossa kdytettyjen bionesteiden osalta 4 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettaessa fossiilinen
vertailukohta E; on 77 gCO,./MJ.

Sihkon ja lammon yhteistuotannossa kaytettyjen bionesteiden osalta 4 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritet-
taessa fossiilinen vertailukohta Eg on 85 gCO,,/M].

D. Eritellyt oletusarvot biopolttoaineille ja bionesteille

Eritellyt oletusarvot viljelylle: "e,.”, sellaisena kuin se on mddritetty tdssd liitteessd
olevassa C osassa

Kasvihuonekaasujen Kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypilliset padstot oletuspaastot
(8C05eM)) (8C05eM))
etanoli sokerijuurikkaasta 12 12
etanoli vehnistd 23 23
etanoli maissista, tuotettu yhteisossd 20 20
etanoli sokeriruo’osta 14 14
ETBE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin tuotantoketjussa
TAEE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin tuotantoketjussa
biodiesel rapsinsiemenistd 29 29
biodiesel auringonkukasta 18 18
biodiesel soijapavusta 19 19
biodiesel palmu6ljystd 14 14
biodiesel kasvi- tai eldinoljyjatteestd (") 0 0
vetykasitelty kasvioljy rapsinsiemenistd 30 30
vetykasitelty kasvioljy auringonkukasta 18 18
vetykasitelty kasvioljy palmudljystd 15 15
puhdas kasvioljy rapsinsiemenistd 30 30
biokaasu orgaanisesta yhdyskuntajétteestd paineistettua 0 0
maakaasua vastaavana
biokaasu lietelannasta paineistettua maakaasua vastaavana 0 0
biokaasu kuivalannasta paineistettua maakaasua vastaavana 0 0

(") Eisisalld asetuksen (EY) N:o 1774/2002 mukaisesti luokkaan 3 kuuluvaksi ainekseksi luokitelluista eldimistd saaduista sivutuotteista
tuotettua eldinoljya.

” »

Eritellyt oletusarvot jalostukselle (mukaan lukien ylimdirdinen sihko): e, - e.”,
sellaisena kuin se on mdadritetty tdssd liitteessd olevassa C osassa

Kasvihuonekaasujen Kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypilliset pastot oletuspadstot
(8C05eM)) (8C0O5eyM))
etanoli sokerijuurikkaasta 19 26
etanoli vehnistd (prosessipolttoainetta ei madritetty) 32 45
etanoli vehnistd (ruskohiili prosessipolttoaineena sihkon ja | 32 45
lammon yhteistuotantolaitoksessa)
etanoli vehnistd (maakaasu prosessipolttoaineena tavanomai- | 21 30
sessa kattilassa)
etanoli vehndstd (maakaasu prosessipolttoaineena sihkon ja | 14 19
lammon yhteistuotantolaitoksessa)
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Kasvihuonekaasujen Kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypilliset padstot oletuspaastot
(gCOZCq/M]) (gCOZCq/MJ)

etanoli vehnisti (olki prosessipolttoaineena sihkon ja limmoén | 1 1
yhteistuotantolaitoksessa)
etanoli maissista, tuotettu yhteisossd (maakaasu prosessipolt- | 15 21
toaineena sihkon ja limmon yhteistuotantolaitoksessa)
etanoli sokeriruo’osta 1 1

ETBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus
TAEE:n uusiutuvista lihteistd periisin oleva osuus
biodiesel rapsinsiemenistd

biodiesel auringonkukasta

biodiesel soijapavusta

biodiesel palmu6ljystd (prosessia ei madritetty)

biodiesel palmuo6ljysté (prosessi, jossa metaani otetaan talteen
oljynpuristamolla)

biodiesel kasvi- tai eldinoljyjatteestd

vetykasitelty kasvioljy rapsinsiemenista

vetykasitelty kasvioljy auringonkukasta

vetykasitelty kasvioljy palmuoljystd (prosessia ei madritetty)

vetykasitelty kasvioljy palmuoljystd (prosessi, jossa metaani
otetaan talteen oljynpuristamolla)

puhdas kasvi6ljy rapsinsiemenisti

biokaasu orgaanisesta yhdyskuntajdtteestd paineistettua maa-
kaasua vastaavana

biokaasu lietelannasta paineistettua maakaasua vastaavana

biokaasu kuivalannasta paineistettua maakaasua vastaavana

Yhtd suuri kuin kéytetyssd etanolin tuotantoketjussa

Yhta suuri kuin kéytetyssd etanolin tuotantoketjussa

16
16
18
35
13

10
10
30

22
22
26
49
18

13
13
13
42
9

20

11
11

Eritellyt oletusarvot kuljetukselle ja jakelulle:
tissd liitteessd olevassa C osassa

"e.;”, sellaisena kuin se on mddritetty

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju

kasvihuonekaasujen
tyypilliset pddstot
(8CO5¢M))

kasvihuonekaasujen
oletuspaastot
(8CO5¢M))

etanoli sokerijuurikkaasta

etanoli vehnasti

etanoli maissista, tuotettu yhteisésséi

etanoli sokeriruo’osta

ETBE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus
TAEE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus
biodiesel rapsinsiemenistd

biodiesel auringonkukasta

biodiesel soijapavusta

biodiesel palmuoljysta

biodiesel kasvi- tai eldinoljyjatteestd

vetykisitelty kasvioljy rapsinsiemenistd
vetykisitelty kasvioljy auringonkukasta
vetykasitelty kasvioljy palmudljystd

puhdas kasvi6ljy rapsinsiemenistd

biokaasu orgaanisesta yhdyskuntajitteestd paineistettua maa-
kaasua vastaavana

biokaasu lietelannasta paineistettua maakaasua vastaavana

biokaasu kuivalannasta paineistettua maakaasua vastaavana

A= SEE S S

Yhté suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin tuotantoketjussa

1
1
13

NN N

9

1
1
13
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Viljely, jalostus, kuljetus ja jakelu yhteensd

kasvihuonekaasujen kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypilliset padstot oletuspaastot
(8C05eM)) (8C05eM))
etanoli sokerijuurikkaasta 33 40
etanoli vehnistd (prosessipolttoainetta ei madritetty) 57 70
etanoli vehndstd (ruskohiili prosessipolttoaineena siahkon ja | 57 70
lammon yhteistuotantolaitoksessa)
etanoli vehndstd (maakaasu prosessipolttoaineena tavanomai- | 46 55
sessa kattilassa)
etanoli vehndstd (maakaasu prosessipolttoaineena sihkon ja | 39 44
lammon yhteistuotantolaitoksessa)
etanoli vehnasta (olki prosessipolttoaineena sihkon ja liammon | 26 26
yhteistuotantolaitoksessa)
etanoli maissista, tuotettu yhteisossd (maakaasu prosessipolt- | 37 43
toaineena sdhkon ja lammon yhteistuotantolaitoksessa)
etanoli sokeriruo’osta 24 24
ETBE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin tuotantoketjussa
TAEE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus Yhté suuri kuin kéytetyssd etanolin tuotantoketjussa
biodiesel rapsinsiemenistd 46 52
biodiesel auringonkukasta 35 41
biodiesel soijapavusta 50 58
biodiesel palmu6ljysti (prosessia ei méiritetty) 54 68
biodiesel palmu6ljysti (prosessi, jossa metaani otetaan talteen | 32 37
oljynpuristamolla)
biodiesel kasvi- tai eldinoljyjatteestd 10 14
vetykasitelty kasvioljy rapsinsiemenistd 41 44
vetykasitelty kasvioljy auringonkukasta 29 32
vetykasitelty kasvioljy palmudljystd (prosessia ei madritetty) 50 62
vetykasitelty kasvioljy palmuoljystd (prosessi, jossa metaani | 27 29
otetaan talteen Oljynpuristamolla)
puhdas kasvioljy rapsinsiemenistd 35 36
biokaasu orgaanisesta yhdyskuntajitteestd paineistettua maa- | 17 23
kaasua vastaavana
biokaasu lietelannasta paineistettua maakaasua vastaavana 13 16
biokaasu kuivalannasta paineistettua maakaasua vastaavana 12 15

E.  Arvioidut eritellyt oletusarvot tuleville biopolttoaineille ja bionesteille, jotka eivat olleet markkinoilla tai joita oli ainoastaan vahdisid
madrid markkinoilla tammikuussa 2008

» E

Eritellyt oletusarvot viljelylle: "e,.”, sellaisena kuin se on mddritetty tdssd liitteessd
olevassa C osassa

kasvihuonekaasujen kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypilliset padstot oletuspdastot
(8C05eM)) (8C05M))
etanoli vehnén oljesta 3 3
etanoli jatepuusta 1 1
etanoli viljellystd puusta 6 6
Fischer-Tropsch-diesel jitepuusta 1 1
Fischer-Tropsch-diesel viljellystd puusta 4 4
DME jdtepuusta 1 1
DME viljellystd puusta 5 5
metanoli jitepuusta 1 1
metanoli viljellystd puusta 5 5
MTBE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus Yhté suuri kuin kéytetyssd metanolin tuotantoket-
jussa
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Eritellyt oletusarvot jalostukselle (mukaan lukien ylimédirdinen sahko): e, - e¢.”,
sellaisena kuin se on mdadritetty tdssd liitteessd olevassa C osassa

kasvihuonekaasujen kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypilliset padstot oletuspaastot
(8C044/M)) (8C044/M))
etanoli vehnédn oljesta 5 7
etanoli puusta 12 17
Fischer-Tropsch-diesel puusta 0 0
DME puusta 0 0
metanoli puusta 0 0
MTBE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus Yhté suuri kuin kéytetyssd metanolin tuotantoket-
jussa

Eritellyt oletusarvot kuljetukselle ja jakelulle:
tissd liitteessd olevassa C osassa

"e,;”, sellaisena kuin se on mddritetty

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju

kasvihuonekaasujen
tyypilliset paistot
(8C044/M))

kasvihuonekaasujen
oletuspaastot
(8C0O44/M))

etanoli vehnédn oljesta

etanoli jatepuusta

etanoli viljellystd puusta
Fischer-Tropsch-diesel jatepuusta
Fischer-Tropsch-diesel viljellystd puusta
DME jétepuusta

DME viljellystd puusta

metanoli jitepuusta

metanoli viljellystd puusta

MTBE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus

S I N S " ST NS T - S

S I N S " VST NS T N S

Yhtd suuri kuin kéytetyssd metanolin tuotantoket-

jussa
Viljely, jalostus, kuljetus ja jakelu yhteensd
Kasvihuonekaasujen Kasvihuonekaasujen
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypilliset padstot oletuspaastot
(8CO5¢M)) (8CO5¢M))

etanoli vehndn oljesta 11 13
etanoli jatepuusta 17 22
etanoli viljellystd puusta 20 25
Fischer-Tropsch-diesel jatepuusta 4 4
Fischer-Tropsch-diesel viljellystd puusta 6 6
DME jatepuusta 5 5
DME viljellystd puusta 7 7
metanoli jatepuusta 5 5
metanoli viljellystd puusta 7 7

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus

Yhta suuri kuin kéytetyssd metanolin tuotantoket-

jussa
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LITE VI

Uusiutuvia energialihteiti kisittelevien kansallisten toimintasuunnitelmien yhdenmukaisen mallin
vahimmaiisvaatimukset

1) Oletettu energian loppukulutus:

Energian kokonaisloppukulutus sdhkontuotannossa, lifkenteessa ja limmityksessi ja jadhdytyksessd vuonna 2020, kun
otetaan huomioon energiatehokkuuteen liittyvien politiikkatoimien vaikutukset.

Kansalliset alakohtaiset tavoitteet vuodelle 2020 ja uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian arvioidut osuudet sah-
kontuotannossa, limmityksessd ja jadhdytyksessa sekd liikenteessi:

)

)

uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian tavoiteosuus sahkontuotannossa vuonna 2020;

uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden arvioitu kehityspolku sihkontuotannossa;
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden arvioitu kehityspolku limmityksessa ja jadhdytyksessd;
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden arvioitu kehityspolku liikenteessa;

3 artiklan 2 kohdassa ja liitteessd I olevassa B osassa tarkoitettu kansallinen ohjeellinen kehityspolku.

Toimenpiteet tavoitteiden saavuttamiseksi:

a)

yleiskuva kaikista politiikoista ja toimenpiteistd, joilla edistetddn uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian
kiyttod;

erityiset toimenpiteet 13, 14 ja 16 artiklan vaatimusten tdyttimiseksi, myos olemassa olevan infrastruktuurin
laajentamis- tai vahvistamistarve, jotta helpotettaisiin vuoden 2020 kansallisen tavoitteen saavuttamiseksi tarvit-
tavien uusiutuvista ldhteistd perdisin olevien energiamddrien liittdmistd, toimenpiteet lupamenettelyjen nopeutta-
miseksi, toimenpiteet muiden kuin teknologisten esteiden vahentdmiseksi ja 17-21 artiklaa koskevat toimenpiteet;

jasenvaltion tai jasenvaltioiden ryhmién soveltamat tukijarjestelmat, joilla edistetddn uusiutuvista ldhteistd peréisin
olevan energian kdyttod sihkontuotannossa;

jasenvaltion tai jisenvaltioiden ryhmin soveltamat tukijirjestelmat, joilla edistetddn uusiutuvista lahteistd periisin
olevan energian kéyttod limmityksessd ja jadhdytyksessd;

jasenvaltion tai jasenvaltioiden ryhmin soveltamat tukijarjestelmat, joilla edistetddn uusiutuvista ldhteistd periisin
olevan energian kayttod likkenteessd;

erityiset toimenpiteet, joilla edistetddn biomassasta perdisin olevan energian kiyttod, erityisesti uuden biomassan
kéyttoonottoa, ottaen huomioon:

i)  biomassan saatavuus: sekd kotimaiset valmiudet ettd tuonti;

ii) toimenpiteet, joilla parannetaan biomassan saatavuutta ottaen huomioon muut biomassan kiyttdjit (maa-
ja metsatalous);

jasenvaltioiden vilisten tilastollisten siirtojen suunniteltu kéytto ja suunniteltu osallistuminen yhteishankkeisiin
muiden jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden kanssa:

i)  uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian tuotannon arvioitu ohjeellisen kehityspolun ylittdvd méird, joka
voitaisiin siirtdd toisiin jasenvaltioihin;

ii)  arvioidut valmiudet toteuttaa yhteishankkeita;

i) arvioitu uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kysyntd, joka on madri tyydyttad muulla kuin koti-
maisella tuotannolla.
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4)  Arvioinnit:

a)  kunkin uusiutuviin energialahteisiin liittyvin teknologian odotettu kokonaispanos vuoden 2020 pakollisten tavoit-
teiden ja ohjeellisen kehityspolun saavuttamisessa liittyen uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuksiin
sahkostd, lammityksestd ja jadhdytyksestd sekd liikenteestd;

b) energiatehokkuus- ja energiansddstotoimien odotettu kokonaispanos vuoden 2020 pakollisten tavoitteiden ja
ohjeellisen kehityspolun saavuttamisessa liittyen uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuuksiin sahkostd,
lammityksestd ja jadhdytyksestd seké likkenteesta.
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LIITE VII
Limpopumppujen tuottaman energian laskeminen

Limpopumppujen kerddmin ilmaldimpoenergian, geotermisen energian tai hydrotermisen energian mair, jota tdtd direk-

ERES = Qusuble * (1 - I/SPF)

jossa

—  Qusaple = arvioitu kiytettivissi oleva kokonaislimpo, jonka 5 artiklan 4 kohdan vaatimukset tayttavit limpopumput
tuottavat, sovellettuna seuraavasti: huomioon otetaan ainoastaan ne limpépumput, joiden osalta SPF > 1,15 * 1/n;

—  SPF = arvioitu keskimdirdinen kausisuorituskykykerroin kyseisten limpopumppujen osalta;

— 1 kuvaa sdhkon kokonaistuotannon ja sihkontuotannon primairienergiakulutuksen suhdetta, ja se lasketaan Eurosta-
tin tilastoihin perustuvana EU:n keskiarvona.

Komissio laatii 1 pdivddn tammikuuta 2013 mennessd suuntaviivat siitd, miten jasenvaltiot arvioivat muuttujien Q. ja
SPF arvot eri lampopumpputekniikoiden ja -sovellusten osalta, ottaen huomioon eroavaisuudet ilmastollisissa olosuhteissa
ja erityisesti erittdin kylmat ilmasto-olosuhteet.



